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HELLRAISER

"Touzim si pohovofit s duchem ddvného milence
Jenz skonal diiv, nez zrodil se bih lasky."

JOHN DONNE
Pro Marii

1. KAPITOLA

Frank byl tak zabrany do feSeni zahady Lemarchandovy kostky, Ze pfeslechl i vyzvanéni zvonu. Tvirce byl ve svém
oboru mistr. Byla to tak naro¢na hadanka, Ze i kdyz se Frank pfipravil na to, Ze jde o zdzra¢nou krabicku, vitbec si s ni
nevédeél rady. Nemél tuseni, které body na Sesti cernych lakovanych sténach stisknout, aby se tenhle trojrozmérny
rébus rozpadl na dv¢ Casti.

Frank m¢l podobné hlavolamy; vétSinou z Hongkongu, produkty ¢inské zaliby vtélovat metafyziku do tvrdého dfeva.
Ale k bystrosti a technickému nadani Cifianti pfidal Francouz sobé vlastni zvrhlou logiku. Jestli mél hlavolam n&jaky
systém, Frank na néj prosté nemohl pfijit. Az po n€kolika hodinach marnych pokust a neustalych chyb se mu podafilo
nastavit palce, prostfedniky a maliky tak, Ze to pfineslo ovoce. Takika nepostfehnutelné cvaknuti... a bylo vyhrano!
Cast kostky se oddélila a vyklouzla ven.

Objevil dve véci.

Nejdiive zjistil, ze vnitini plochy jsou skvéle vylestény. Frankova roztii§téna pozornost se soustfedila na lak. Druha
véc byla, ze Lemarchand, ve své dobé tviirce zpivajicich ptacka, tuto krabicku sestrojil tak, aby se pfi jejim otevieni
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spustil hraci mechanismus. Ten zacal cinkat kratké tuctové rondo.

Povzbuzen uspéchem se Frank pustil do zkoumani krabicky jesté

uporngji a rychle nasel seskupeni drazek a naolejovanych klinkd, které odhalily dalsi spletité nastrahy. A s kazdym
feSenim - kazdym pooto¢enim nebo stisknutim - se do hry zapojoval dalsi melodicky prvek. Napév se zvyrazioval a
rozvijel, az se pocatecni capriccio zcela ztratilo v ozdobach.

Vurcitém okamziku usilovné dfiny zacal vyzvanét zvon - byl to takovy vytrvaly a zasmusSily umiracek. Pfedtim ho
neslysel; alespon si to neuvédomoval. Kdyz v§ak byl s hlavolamem téméf u konce -kdyz rozuzlil celé zrcadlici se Gtroby
krabicky -, teprve postiehl, jak se mu vlivem vyzvanéni kieCovité svira zaludek; podle intenzity usoudil, ze uz to musi
trvat hezkou dobu.

Vzhlédl od prace. Nékolik okamzikli se domnival, Ze zvonéni pfichazi odnékud z ulice, ale vzapéti to vyloucil. Jesté nez
se s ptacénikovou kostkou zacal potykat, bylo uz k ptilnoci. Od té chvile uplynula spousta hodin. Ani nevnimal, jak ¢as
bézi, poznal to jen podle hodinek. Ve mésté nebyl kostel - pro vétici to muselo byt utrpeni -, takze zvon v tuhle hodinu
nemohl svolavat na msi.

Ne. Ten zvuk piichazel odkudsi z mnohem vétsi dalky, skrz dvete (dosud neviditelné), které me¢la oteviit
Lemarchandova zazra¢na krabicka. Kircher, od n¢hoz ji koupil, tedy mluvil pravdu - ve v§em, co mu sliboval. Frank stal
na prahu nového svéta; oblasti nekonecné vzdalené od mistnosti, v niz praveé sedél.

Nekonecné€ vzdalené, a piece najednou tak blizké. Pii t¢ mySlence se mu zrychlil dech. Tuhle chvili ocekaval s napétim.
Do pléanu protrhnout oponu vlozil v§echen svtij divtip. Co nevidét tady budou. Kircher jimfikal cenobité, bohoslovci
Radu fezné rany, povolani od svych experimentt ve vyssich sférach rozkose, aby své vééné mladé hlavy nabidly
svétu desté a nezdaru.

V predchézejicim tydnu ustaviéné pracoval, aby pro né piichystal pokoj. Uzkostlivé drhl hola prkna a vystlal je
okvétnimi listky. U zapadni stény postavil jakysi oltaf a ozdobil ho vybérem ukliditujicich pfedméta, které podle
Kircherova ujisténi pfispéji k dobrému pribehu jejich bohosluzeb: kosti, bonbony, jehly. Na levou stranu oltare
postavil dzban se svou moci - doplitoval ho cely tyden -, kdyby snad pozadovali néjaké nenucené gesto sebeprznéni.
Na pravou stranu umistil talif s holubimi hlavami. I to mu Kircher poradil, aby je m¢l po ruce.

Nezanedbal zadnou souéast zaifkavaciho ritualu. Zadny kardinal, prahnouci po rybafovych botach, by nemohl byt
pficinlivejsi.

Avsak nyni, kdyz zvuk zvonu silil a ptehlusoval melodii hraci skiiiiky, na néj padla hriza.

Pozdé, mumlal si pro sebe v nadéji, Ze potlaci rostouci strach. Lemarchanduv strojek jiz byl spustén, posledni nastraha
zdolana. Na vytacky nebo litost uz nezbyval Cas. A krome toho: neriskoval snad Zivot a zdravy rozum, aby mohl
zvednout oponu? Nyni se otviraly dvefe rozkosim, o jejichz existenci dosud védéla jen hrstka lidi a jesté mnohem méné
lidi je vyzkouselo - rozkosim, které zméni méfitka pocitti a uvolni ze zajeti touhy, pokuseni a zklaméani, jez ho
pronasledovaly od doby, kdy dospél. To poznani ho jisté uplné zméni. Zadny &lovék piece nemiize prozit tak hluboké
pocity, a pfitomzistat nezménény.

Hola Zarovka uprostfed mistnosti pohasla a zase se rozjasnila; rozjasnila se a opét pohasla. Pfesné v rytmu vyzvanéni.
Pri kazdém uderu zvonu zazafila nejjasnéji. V pauzach mezi dunénim zvonu byla tma v mistnosti uplna. Jako by svét,
ktery obyval dvacet devét let, nahle piestal existovat. Potom zvon zaznél znovu a Zarovka zazafila tak siln€, Ze uz snad
nemohla pohasnout; vzacnych par vtefin stal na obvyklém misté, u dveti vedoucich ven, dold na ulici, a u okna, z
n¢hoz - kdyby mél tu touhu (nebo silu) vytdhnout rolety - by mozna zahlédl piichod jitra.

S kazdym zazvonénim zarovka odhalovala vic a vic. Vid¢l, jak se vychodni sténa obnazuje a cihly se vnziku rozpadavaji
a mizi, a v tomtéz okamiku spatfil prostor za pokojem, odkud vychazelo dunéni zvonu. Ze by svét ptactva? Kosi svét v
ustaviéné viavé. To byla veskera piedstava, jakou si udélal o domové hierofanti, ktefi se k nému blizili. Ze tam panuje
zmatek, naplnény kiehkymi, poni¢enymi vécmi, které se vynotovaly a zase zanikaly a napliovaly temny vzduch
strachem.

A pak byla sténa zase pevna a zvon utichl. Zarovka jesté naposled vzplanula, a zhasla. Tentokrat bez nadgje, Ze by se
znovu rozzarila.

Stal ve tmé a micel. I kdyby si vzpomnél na uvitaci fe¢, kterou si pfipravil, jeho jazyk by ji nevyslovil. Zdfevénél v
ustech.

Vtom se rozlilo svétlo.

Vychazelo z nich: ze ¢tvetice cenobitl, ktefi razem zaplnili pokoj. Sténa se za nimi zaviela. Dovniti vnikl pferu§ovany
fosfores-kujici jas, podobny zafi vydavané hlubinnymi rybami - modry, studeny, bez pivabu. Teprve ted’ Frankovi
doslo, ze nikdy nepiemyslel o tom, jak asi vypadaji. I kdyZ mél bohatou predstavivost, pokud §lo o podvody a kradeze,
v jinych ohledech byla prachbidna. Predstavit si tyto bytosti bylo nad jeho sily, a tak se o to ani nepokousel.

Pro¢ se jim bal pohlédnout do o&i? Ze by kviili jizvam, které pokryvaly kazdy centimetr jejich t&1? Kviili svaliim,
ozdobné probo-danym, nakrajenymna platky, infibulovanym a pak poprasenym popelem? Nebo kvtli viini vanilky,
kterou okolo sebe &ifily a jejiz sladkost nedokazala prehlusit jejich odporny pach? Ci snad proto, Ze s piibyvajicim
svétlem je vidél z veétsi blizkosti a v jejich zmrzacenych oblicejich se neshledal s radosti, ba ani s lidskosti? Jenom se
zoufalstvim a choutkami, které v jeho vnitfnostech vyvolavaly touhu vyprazdnit se.

"Co je to za m&sto?" zeptala se jedna z bytosti. Frank nedokazal s jistotou uréit jeji pohlavi. Intimni partie zakryvaly
Saty, pricemz n¢které dily byly pfisité ke kiizi nebo prosité skrz. Z hlasu se pii té troSe slov nedalo nic usoudit. Voditko
neposkytovaly ani svévolné zohyzdéné rysy. Kdyz promluvila, hacky, jimiz byla probodana o¢ni vi¢ka a které byly
spojeny spletitou soustavou fetizkli prochazejicich svaly i kostmi s podobnymi skobi¢kami ve spodnimrtu, se
rozhoupaly a obnazily lesknouci se maso.

"Na néco jsem se ptal," feklo to. Frank neodpovidal. Jméno meésta bylo to posledni, na¢ v tu chvili myslel.
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"Rozumite?" naléhalo druhé stvoteni. Jeho hlas byl na rozdil od hlasu jeho druha slaby a nezvuény. Byl to hlas
vzruSené divky. Kazdy centimetr hlavy m¢la potetovan slozitou miizkou a v kazdém praseciku vodorovnych a svislych
¢ar m¢la ozdobnou jehlu, vrazenou az do kosti. Podobné zkrasleny m€la i jazyk. "Vite viibec, kdo jsme?" zeptala se.
"Ano," ozval se kone¢né Frank. "Vim."

Samoziejme Ze to védel. Spolu s Kircherem travil dlouhé noci debatami o zminkach, které nasbirali z denikii
Bolingbrokea a Gil-lese de Rais. O Radu fezné rany védéli viechno.

A prece... ocekaval néco jiného. Néjakou znamku nesmirné nadhery, k niz tihle tvorové méli pristup. PiinejmensSim si
myslel, Ze se dostavi se Zenami. Zenami pomazanymi olejem, mlékem, Zenami vyholenymi a obalenymi svaly pro
milostné hratky, s navonénymi rty, stehny nedo¢kavymi, uz uz aby se rozeviely, s kyprymi zadky, tak jak to mel rad.
Ocekaval vzdechy, malatna téla kracejici po kvétinovém koberci, neposkvrnéné dévky, jejichz stérbiny by mmu byly k
sluzbama jejichZ um by ho popohanél - vzhiru, vzhiiru -k extazim, o jakych se mu ani nesnilo. V jejich objeti by
zapomn¢l na svét. Nechal by se unaset vlastni smyslnou zZadostivosti, misto aby ji pohrdal.

Ale ne. Zeny s sebou nepiivedli a o vzdychani nemize byt fe¢. Jsou to jenom bezpohlavni véci se zvrdsnénym masem.
Nyni promluvila tfeti bytost. Jeji rysy byly tak silné zjizvené zafezy- rany se podebiraly, az se nafoukly jako balon -, ze
ani nebylo vidét oci a slova vychézela ze znetvofenych st zkomolena.

"Co vSechno vite?" zeptala se.

Tohoto tazatele si prohlizel troufaleji nez prvni dva. S kazdou vtefinou, ktera uplynula, se jeho strach vytracel.
Vzpominky na hriizostra§né misto za zdi se jiz rozplyvaly. Zustal s témito seSlymi tvory, s jejich puchem, vystiedni
odpornosti a zcela evidentni kiehkosti. Jediné, ¢eho se musel obavat, bylo zvedani zaludku.

"Kircher mi fekl, Ze vas bude pét," odpoveédél.

"Inzenyr dorazi co nevidét," doveédél se. "Znovu se vas ptame: co po nés cheete?"

Proc by se jim nesvéfil rovnou? "Rozkos," odpovédél zptima. "Kircher mi prozradil, Ze ji znate."

"To ano," piikyvlo prvni stvofeni. "Jakou si jen budete prat."

"Vazné?"

"Samoziejmé. Samozrejme." Vrhalo na néj obnazeny pohled. "O ¢em jste snil?" dodalo.

Tenhle otevieny dotaz ho uvedl do rozpaki. Vzdyt nemohl doufat, Ze se mu podafi popsat charakter ptizraku, ktery si
vytvofilo jeho libido.

Porad jesté hledal slova, kdyZz ho jedno z nich pfedbé&hlo: "Tenhle svét... je pro vas zklamanim?" "Pofadné velkym,"
prisvedcil.

"Nejste prvni, kdo se nabazil jeho vSednosti. Pfed vami uZz to pfiznali jini."

"Nebylo jich moc," poopravila ho miizkovana tvar. "To je pravda. Byla jich nanejvys hrstka. Ale par se jich odvazilo
pouzit Lemarchandovu konfiguraci. Lidé jako vy, hladovi po novych zkusenostech, ktefi se doslechli, ze my mame
dovednosti ve vasem svété nepoznané."

"Cekal jsem, Ze..." za¢al Frank.

"My vime, co jste ¢ekal," sko¢il mu do feci cenobita. "V pIné $ifi a hloubce chapeme povahu vasi posedlosti. Pro nas je
to uplné piirozené."

Frank zamrucel. "TakZe vite, o ¢em jsem snil. DokaZete mi tu rozko$ zprostitedkovat?"

Oblicej té véci se rozeviel a ret se ohrnul, jako kdyZz se sméje pavian. "Ne tak, jak si pfedstavujete,” vyvedla ho z omylu.
Frank ji chtél pferusit, ale zarazila ho zdvizenou rukou. "Existuji stavy nervovych zakonceni, jaké vase predstavivost,
at’ by byla sebevzrusené;jsi, nikdy nemize vyvolat." "...opravdu?"

"Opravdu. Bez pochyby. Vase nejmilované;jsi nemravnost je ve srovnani se zazitky, které nabizime, détska hracka."
"Chcete to zkusit?" zeptal se druhy cenobita. Frank se zadival na jizvy a hacky. Opét ztratil fe€. "Tak chcete?"

Venku, docela blizko, se svét brzo zaéne probouzet. Z okna této mistnosti to pozoroval den za dnem. Vzdycky $lo o
start dalSiho kola bezvysledné honby za nécim, a véd¢l, védél, ze pro néj uz na tomto svété neni nic, co by ho mohlo
vzrusit. Nic zhavého, jenomkied. Zadna vaseii, pouze néhlé vzplanuti - a vzapéti stejné nahla lhostejnost. K takové
nespokojenosti se odvratil zady. Jestlize si m¢l néjak vysvétlit znameni, kterda mu tato stvofeni piinesla, pak to bral jako
cenu za narocnost. A byl ochoten ji zaplatit.

"Ukazte mi to," rozhodl se.

"Ale zpatky uz se to vzit neda. Jste s tim srozumeén?"

"Ukazte."

Dalsi vyzvu, aby zvedly oponu, nepotiebovaly. Zaslechl vrznuti dvefi, oto€il se a zjistil, ze mu svét za zady zmizel a na
jeho misto nastoupila tma zachvacena panikou, takova, z niz vystoupili tito piislusnici fadu. Znovu se podival na
cenobity, jako by Zadal vysvétleni. Po nich v§ak nebylo vidu ani slechu. Ov§em nevypaifili se beze stopy. Odnesli s
sebou kvétiny, podlaha ztlistala hola a predmety, které pro né nachystal u stény, cernaly, jako by je spaloval divoky, le¢
neviditelny plamen. Citil hotkost jejich zahuby. Bodala ho do nosnich direk tak pronikave, Ze si byl jist, Ze mu potece
krev.

Ale zépach spaleniny byl teprve zacatek. Sotva ho zaregistroval, hned mu do hlavy pronikla desitka jinych pacht.
Viing, kterych si dosud stézi povsiml, byly najednou podmanive silné. Viin€ odnesenych kvétid, pach malby na stropé
a miza dievéné podlahy, to vSechno se mu hrnulo do hlavy.

Dokonce citil i tmu za dveifmi a v ni trus sta tisicd ptaku.

Usta a nos si zakryl rukou, aby ho ten zapach neporazil, aviak zle se mu délalo i z pachu potu na prstech. Asi by mu
bylo na zvraceni, nebyt toho, ze z kazdého nervového zakonéeni a chut'ové bunky ho zaplavovaly svézi pocity.
Pripadalo mu, Ze citi, jak mu zrnka prachu dopadaji na kizi. Kazdé nadechnuti mu rozdiralo rty a kazdé mrknuti ho
bodalo do o¢i. Vzadu v krku mu hoftela zlu¢ a kapicka $tavy vyloucena na jazyk ze sousta vEerejSiho hovéziho, které
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mu uvizlo mezi zuby, vyprovokovala v celém organismu kiece.

mu proudil do usnich bubinku, se ménil v uragan, nadymani ve stievech zase v hromobiti. Ale byly tu i dalsi zvuky -
nescetné zvuky -, které na n¢j dorazely odkudsi z neznama. Hlasy zvySované v hnévu, Septana vyznani lasky, fev a
rachot, Uryvky pisn¢, narek.

Ze by slysel svét? Rozbiesk v tisici rodinach? Nem&l $anci se zaposlouchat do detaild. Ten nelibozvuk ho zbavil
schopnosti analyzy.

Ale bylo jeste hii. Zrak! Mij Boze, nikdy by ho nenapadlo, ze by mu mohl pisobit takova muka. Zrovna jemu, ktery
m¢él za to, ze ho nenmize nic na svété piekvapit. Tocila se mu hlava. VSude vidél néco, ¢eho si diiv vitbec nevsiml.
Obycejna omitka na strop¢ byla straSnou mapou zachycujici tahy §tétcem. Jeho kosile se stala nesnesitelnou spleti
vlaken. V kouté zahlédl rozto¢e lezouciho po hlavé mrtvého holuba a neuslo mu, Ze po ném rozto¢ mrskl svymi
zornicemi. Ceho je moc, toho je piilis! Zdésil se a zaviel o¢i. Jenze uvniti toho bylo jesté vic; pod tihou intenzivnich
vzpominek byl jako smysli zbaveny. Sal matetské mléko a zajikal se; citil sevieni pazi sourozence (prali se, anebo to
bylo bratrské obéti? At tak ¢i tak, dusil se). A bylo toho tolik. Kratky zivot plny pocitti, vS§echny zapsané dokonalym
pismem do jeho mozkové kiiry a suzujici ho naléhanim, aby nezapomnél.

Div nepukl. Svét mimo jeho hlavu - pokoj a ptéci za dveimi - a¢ na sebe upozoriiovali dost hlasité, nemohli piehlusit
jeho vzpominky. Tim lip, pomyslel si, a pokusil se oteviit o¢i. To vSak neslo. Sevfené je drzely slzy, hnis nebo jehla a
nit.

Premyslel o tom, co slySel o cenobitech: hacky, fetizky. Provedli na ném podobny chirurgicky zakrok - pfipoutali ho k
piehlidce vlastni minulosti?

Ze strachu, aby neztratil zdravy rozumu, k nim zacal promlouvat, pfestoze si nebyl jist, zda jsou jesté na doslech.
"Proc¢?" zeptal se. "Pro¢ mi to délate?"

Ozvéna slov mu drasala usi, ale on si toho moc nevsimal. Rozrusovaly ho dalsi dojmy z minulosti. Na jazyku mél stale
détstvi (mléko a pocit marnosti), ale nyni se k nim piidavaly pocity dosp€lého cloveka. Byl piece dospély. Nosil knir a
byl silny; mél mohutné ruce a velké biicho.

K rozkosim mladi neodmyslitelné patfila neustala touha po né€em novém, ale jak se vlekly roky a pocity ztracely na sile,
rostl v ném zajem o hlubsi a hlubsi prozitky. A ty se dostavily znovu, jesté drazdivéjsi, protoze se ukladaly v temnoté
tyla.

Chuti na jazyku citil nepocitané: hotké, sladké, kyselé, slané. Citil kofeni, vykaly a mamin¢iny vlasy, vidél mésta a
oblohu, rychlost a hloubku, 1amal chleba s nyni jiz mrtvymi lidmi a mél opafené tvate, jak mu na né plivali horké sliny.
A pochopitelné nemohly chybét Zeny.

Vzdy, uprostfed nadhlého rozruseni a zmatku, se dostavovaly vzpominky na zeny, ptepadaly ho jejich vling, jejich
esence, jejich chut’.

Blizkost tohoto harénmu ho navzdory okolnostem burcovala. Rozepnul si kalhoty a za€al masturbovat; spi$ proto, aby
vystiikl semeno, a tak se od téch stvofeni osvobodil, nez kvili potéSeni samému.

Jak pokracoval, matné si uvédomoval, Ze pohled na n€j musi budit soucit. Slepec v prazdném pokoji, vzruseny snem.
Ale tryznivy, neradostny orgasmus tu netprosnou podivanou ani nezpomalil. Kolena se mu podlomila, t€lo kleslo na
podlahu a tam ho energie opustila. Naraz na zem mu zpusobil kie¢ovitou bolest, ale ta pominula, jesté nez se dostavila
nova vina vzpominek.

Prevalil se na zada a jecel. JeCel a prosil, aby to skoncilo, jenze vjemy byly stale intenzivnéjsi, vybi¢ované k novym
vysinam s kazdou prosbou o skonc¢eni, kterou pronesl.

Tyto zadosti splyvaly do jediného zvuku; slova a smysly mu zatemiovala panika. Zdélo se, Ze to nikdy neskon¢i, ze z
toho zesili. Nen¢l jinou nadéji, neZ Ze pro néj nadéje nebude mit naprosto zadny smysl.

Sotva mu tato posledni, zoufala myslenka prob&hla hlavou, muka ustala.

Zcistajasna a Uplné. Byla tatam. Zrak, sluch, hmat, chut’, ¢ich. Nahle jich byl zbaven. V nasledujicich vtetinach mel
pochybnosti, zda viibec jesté existuje. Ale srdce mu douklo. Podruhé, potieti, poctvrté.

Kdy?z si jeho pomalé buseni uvédomil popaté, oteviel o¢i. Pokoj byl prazdny, oltaf, holubice a dzban byly pryc¢. Dvere
zaviené.

Bézlivé se posadil. Udy jej brnély, bolela ho hlava, zapésti a modovy mchyi.

A pak - jeho pozornost upoutal pohyb na druhém konci mistnosti.

Tam, kde bylo jesté pfed malym okanvikem prazdno, nyni stala postava. Byl to ¢tvrty cenobita, ten, ktery dosud
nepromluvil, ba ani neukazal tvaf. Uz to nebylo ono, nybrz ona. Kapuci, kterou predtim méla na hlave, odlozila. Zrovna
tak Saty. Ta zena byla Sediva, a prece zafila. Rty méla krvavé, nohy rozkrocené, aby ukazala pracné zjizve-nou stydkou
kost. Sedéla na hromadé hnijicich lidskych hlav a usmivala se na uvitanou.

Désil ho ten kontrast smyslnosti a smrti. Mohl pochybovat, Ze ty obéti usmrtila osobné? Jejich hniloba ji vézela za
nehty a jejich jazyky - nejméné dvacet - m¢la srovnané v fadach na olejem potienych stehnech. Lezely tam, jako by
¢ekaly, az budou moci vstoupit. Nepochyboval ani, ze pfedtim nez jejich srdce zastavila ranou nebo polibkem, mozky,
které nyni prosakovaly z jejich usnich otvori a nosnich direk, dohnala k Silenstvi.

Kircher mu lhal. Anebo se sdmnechal stra§né oklamat. Ve vzduchu nevisela zadna rozkos. Nebo alespon ne takova, jak
ji chape lidstvo.

Tim, Ze oteviel Lemarchandovu kostku, udélal chybu. Obrovskou chybu.

"Takze jste prestal snit," fekla cenobitka a pozorovala ho, jak lezi na holych prknech a té¢Zce oddychuje. "Dobfe."
Vstala. Jazyky popadaly na podlahu jako kupa slimakd.

"Mizeme zacit," vybidla ho.
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2. KAPITOLA

1

"Neni to praveé to, co jsemsi od toho slibovala," poznamenala Julia, kdyz stali v chodbé. Bylo Sero, chladny srpnovy
den. Vlibec ne idealni doba na prohlidku domu, ktery byl tak dlouho opustény.

"Musi se na ném trochu zamakat," konstatoval Rory. "To je vSechno. Nikdo na néj neséh, co babicka umrela. To uz
budou tfi roky. A ona s nim ke konci urcité taky nic nedélala.”

"A je tvj?"

"Mij a Franktiv. Odkéazala ho nam obéma. Ale kdypak se mtij velky bratficek naposledy ukézal...?"

Pokr¢ila rameny, jako by si nemohla vzpomenout, i kdyz si to pamatovala moc dobfe. Tyden pted svatbou.

"N¢kdo povidal, ze tady pobyl par dni loni v 1été. Urcité si sem pfijel zaSoustat a zase vypad. Nema o ten barak zajem."
"Ale piedstav si, ze se do n¢j nastéhujema on se vrati a bude chtit, co mu patii."

"Tak jeho podil odkoupim. Vezmu si pijcku od banky a vyplatim ho. Vzdycky byl na prachy."

Prikyvla, ale moc presvédcena nebyla.

"Ned¢lej si starosti," utéSoval ji, poposel k ni a objal ji. "Ten dim je nas, zlato. Vymalujem ho, ddme ho do poradku a
bude to nas raj."

Zkoumal jeji tvar. Obcas - zvlast’ kdyz ji zachvatily pochybnosti, tak jako ted’ - ho jeji krasa malem désila.

"Veéf mi," naléhal.

"Vetim ti."

"Tak dobra. Co bys tomu fekla, kdybychom se zacali st€hovat hned v nedé&li?"

2

Nede¢le.

V téhle ¢asti mesta to stale jesté byl den Pané. I kdyz majitelé mistnich upravenych domi a dobfe vychovanych déti v
Boha davno nevétili, pofad zachovavali nedéli jako svateéni den. Kdyz prijela Lewtonova dodavka a zacali vykladat,
rozhrnulo se nékolik zaclon a nékteii zvédavi sousedé se dokonce courali kolem donmu a predstirali, ze vénci psy. Ale
nikdo z nich s novymi sousedy nepromluvil, natoz aby se nabidl, Ze jim pomiZe nosit nabytek. Nedéle nebyla na to,
aby se Clovek zpotil.

Julia dohliZela na vybalovéni, Roty organizoval vykladani z auta a Lewton s Silenym Bobem poméhali nosit. Museli se
ctytikrat otocit, nez odvozili vSechny kramy z Alexandfiny ulice, a stejné tamna sklonku dne jesté ziistalo hodné
starozitnosti. Ty musi pfivézt n¢kdy pozdé;ji.

Asi ve dvé odpoledne se piede dveimi objevila Kirsty.

"Pfisla jsem se podivat, jestli nechcete pomoct," nabidla se. Z jejiho hlasu se dal mlhavé vytusit ndznak omluvy.
"Tak pojd’ dal," vyzvala ji Julia a zaSla do predniho pokoje. Vypadalo to tam jako po boji, vSude chaos. Tise Roryho
proklinala. Ur¢ité to byl jeho népad, pozvat tuhle ztracenou dusi, aby nabidla své sluzby; o tomnebylo pochyb. Spis
nez pomahat tady bude ptekazet. Jeji zasnéna, ustaviéné porazenecka povaha $la Julii na nervy.

"Co miizu délat?" zeptala se Kirsty. "Rory fikal..."

"Ano," skocila ji do feci Julia. "Jiste."

"Kde je? Myslim Rory."

"Jel pro dalsi naklad, aby tady toho haraburdi bylo jesté vic."

"Aha."

Julia nasadila vlidnéjsi ton. "Je to od tebe moc hezké," spustila, "Ze ses tady takhle zastavila, ale myslim, ze tu pro tebe
zrovna ted’ moc prace neni."

Kirsty se trochu zaCervenala. Zasnéna, to byla; ale hloupa ne.

"Aha," prohodila. "Ur¢ité¢? Nemizu... Totiz, tfeba bych ti mohla uvafit kafe?"

Ani pii vafeni kdvy se nevyhnula men§im problémiim. Zadny ukol, kterého se Kirsty chopila, nebyl nikdy uplné
jednoduchy. Stala v kuchyni, vafila vodu v rendliku, ktery predtim asi ¢tvrt hodiny hledala, a uvazovala, Ze sem asi
piece jen nem¢la chodit. Julia se na ni vzdycky divala tak divné, jako by ji vadilo, Ze se pii porodu nezadusila. Ale co,
vzdyt ji Rory pozadal, aby piijela, nebo snad ne? A to bylo dostateéné pozvéni. Sanci vidét jeho usmév by si
nenechala ujit ani za sto Julii.

Dodavka dorazila po pétadvaceti minutach. Za tu piilhodinku se ob€ Zeny dvakrat pokusily zapiist hovor. Vzdycky
marné. M¢ly jen malo spoleéného. Roztomila, krasna Julia, pfitahujici pohledy a polibky, a vedle ni Kirsty, divka, jeZ
podava ruku jako lekla ryba a jejiz o¢i byly tak jasné jako Juliiny, jenom kdyz ji bylo do breku nebo se pravé vyplakala.
Uz davno pfisla na to, Ze Zivot je nespravedlivy. Ale kdyz tu hotkou pravdu pfijala, proc ji okolnosti stale pipominaji
jeji oblice;j?

Pokradmu pozorovala Julii pfi praci a zdalo se ji, Ze ani nedokaze byt oskliva. Kazdé gesto - kdyz si naptiklad hibetem
ruky odhrnovala vlasy z ¢ela nebo sfoukavala prach z oblibeného §alku - bylo naplnéno nenucenym pivabem. Kdyz to
uvidéla, pochopila Roryho psi patolizalstvi; a jakmile ho pochopila, znova ji pfepadlo zoufalstvi.

Kone¢né cely propoceny pfijel, mhoufil o¢i. Odpoledni slunce bylo zhavé. Usmal se na ni a pfitom vycenil nerovnou
fadu prednich zubd, které ji diiv pfipadaly neodolatelné.

"Jsemrad, Ze ses stavila," zacal.

"Réada vam pomiizu..." odpovédéla, ale on uz se mezitim oto¢il - k Julii.

"Jak to jde?"

"Asi se z toho zblaznim," fekla bez okolkil.

"Ted’ si mizes odpocinout," povzbuzoval ji. "V tyhle varce jsme piivezli postel." Spiklenecky na ni mrkl, ale ona
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nezabrala.

"Mutzu pomoct s vykladanim?" nabidla se Kirsty.

"Lewton s Bobemuz na tom pracujou," vymluvil ji to Rory.

V‘Aha. n

"Ale dal bych nevimco za hrnek caje."

"Caj jsme nenasly," upozornila ho Julia.

"Hm. A co kafe?"

"Dobte," fekla Kirsty. "A co pro ty dva?"

"Oni si ho taky s chuti daj."

Kirsty se vratila do kuchyné, naplnila rendlik skoro po okraj a postavila ho na spordk. Z chodby slysela, jak Rory
diriguje dalsi vykladani.

Byla to postel. Manzelska postel. I kdyZ se vS§emozné snazila pustit z hlavy piedstavu, jak Rory objima Julii, neslo to.
Strnule se divala do vody, ktera zvolna viela, az z ni vychézela para, a nakonec zac¢ala vfit. Kirsty se stale vracel tentyz
bolestny obraz jejich spole¢nych radovanek.

3

Zatimeo ti tii byli pry¢, na cesté pro ctvrty a posledni naklad dne, ztratila Julia trp€livost s vybalovanim. Je to
katastrofa, nafikala si. VSechno bylo zabalené a ulozené do beden od €aje uplné€ piehdzené. Aby se dostala k
nezbytnym potfebdm, musela vydolovat spoustu zbyte¢nych véci.

Kirsty porad miela, ztistala v kuchyni a umyvala u$pinéné salky.

Julia nadavala hlasitéji, pak se na ten nepotadek vykaslala a $la si zakoufit na venkovni schody. Opfiela se o oteviené
dvete a nadechla se vzduchu pIného pylu. Pfestoze bylo teprve 21. srpna, citila jiz ve vzduchu viini koufe, ktera
ohlasovala podzim.

Ztratila ponéti, jak rychle den utekl, nebot’ zatimco tam stala, zvon zacal svolavat k podvecerni poboznosti. Tloukl v
linych vlnach silnéji a zase slabéji. Jeho odbijenti ji uklidiovalo. Vzpominala pfi ném na détstvi, ale ne na néjaky zvlastni
den nebo misto, které by si pamatovala. Prost¢ jen na to, jak byla mlada, a na svatost oltaini.

Do kostela vkrocila naposledy pfed ctyfmi roky - v den svatby s Rorym. Vzpominka na ten den - nebo spis na slib,
ktery se nepodatilo splnit - byla trpka. Proto ji vyzvanéni piim¢lo, aby se obratila a vratila dovnitf. Potom, co ji venku
do tvare zasvitilo slunce, vypadal dim pochmurné. Najednou pocitila inavu, az ji bylo do place.

Nez se vecer ulozi ke spanku, musi sestavit postel, ale jesté predtim je tfeba vybrat, z kterého pokoje bude hlavni
loznice. Rozhodla se, Ze to provede hned, a tak se vyhne pfedni mistnosti a vééné truchlivé Kirsty.

Zvon stale jesté vyzvanél, kdyz otvirala dvefe krajniho pokoje v prvnim patfe. Ze vsech tii hornich mistnosti byl
nejvetsi - takze to byla pfirozena volba -, ale slunce sem dnes nesvitilo (ani v zadny jiny den toho 1éta), protoze okenice
byly zaviené. Proto v ném také bylo chladnégji nez jinde v domé; vzduch se tu nehybal. Piesla po potiisnéné prkenné
podlaze k oknu, aby okenici oteviela.

Bylo to zvlastni: okenice byla pevné pfibita k okennimu ramu, a tim zamezovala byt’ i jen sebemensimu pronikani zivota
z proslunéné ulice do temné mistnosti. SnaZila se okenici uvolnit, ale neslo to. Remeslnik, at’ uZ to byl kdokoliv, ji zajistil
dukladné.

Nevadi, az se vrati Rory, vezme na to kladivo s rozstépenym nosem. Odvratila se od okna, a pfitom si nahle a diirazn¢
uvédomila, Ze zvon potad jeste svolava véfici. Cozpak se dneska jesté neschazeji? Nebyla dostatecné nastrazena past
se slibemraje? Ale byla to jen letmd mySlenka, ktera se hned zase vypafila. Jenomze zvon se nepfestaval houpat a
domem se rozléhala jeho ozvéna. S kazdym zadunénim Julii té¢Zkly ruce a nohy, beztak rozbolavélé z té dfiny. Hlava ji
nesnesitelné trestila.

Je to odporna mistnost, usoudila. Cela zatuchla, s temnymi lepkavymi st€énami. I kdyZ je velika, nenecha se Rorym
presveédcit, aby ji pouzivali jako hlavni loznici. At’ si shnije.

Vydala se ke dvetim, ale kdyz od nich byla na dva kroky, v koutech pokoje to zaskiipalo a dvefte se piibouchly. Nervy
méla napjaté k prasknuti. Méla co délat, aby potlacila vzlykot.

Misto toho prosté vyhrkla: "K certu s tebou." A vzala za kliku. Povolila lehce (Proc¢ také ne? Jenze jako by ji n€kdo
pomohl...) a dvere se rozletély. Z haly v piizemi ji zaplavilo teplo a okrové svétlo.

Zavtela za sebou a s podivnym uspokojenim, jehoZz pfi¢inu si nedovedla vysvétlit, otocila klicem v zdmku. Sotva to
udé¢lala, zvon utichl.

4

"Ale ze vSech pokoju je nejvetsi..."

"Rory, mné se nelibi. Je vlhky. MiiZzeme spavat v tomzadnim." "Jestli dvefma protdhnem tu pitomou postel." "Ur¢ite
protahneme. To se vi, Ze ano."

"Skoda tak dobryho pokoje," protestoval, ale dobie védél, Ze to je vyiizena véc.

"Matka to vi nejlip," uzaviela a usmala se na néj o€ima, jejichz lesk m¢l k mateiskému daleko.

3. KAPITOLA

1

Roéni obdobi po sobé touzi, tak jako muzi a zeny, aby se mohla vylécit ze své premiry. JestliZe se jaro protahne o vic
nez tyden, zaCne prahnout po 1été, aby ukoncilo dny neustalych slibt. Léto se zase na sklonku zacina dozadovat
néceho, ¢im by zchladilo své horko, a dozraly podzimuz ma dost noblesy a bazi po rychléma tfeskutém mrazu, ktery by
zahubil jeho plodnost.

I zima - nejkrutéj$i obdobi, nejnesmititelnéjsi - s postupem unora sni o ohni, v jehoz plamenech zakratko roztaje.
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VSechno se casemunavi a zacne vyhledavat protéjSek, aby ho pted nim samym zachranil.

A tak srpen bez reptani ustoupil zari.

2

Obyvatelé domu v Lodovicové ulici pfilozili ruku k dilu, a ten hned vyhlizel atulnéji. Dokonce zacali prichazet na
navstévu sousedé. Kdyz si na novy par utvorili nazor, oteviené se svéfovali, jak jsou radi, Ze je ¢islo padesat pét zase
obydlené. Jen jeden z nich se zminil o Frankovi. Hovofil o ném jako o podivném chlapkovi, ktery tu zil par tydnt loni v
1été. Nastal trapny okamzik, kdyz mu Rory objasnil, Ze ten podivin je jeho bratr, ale po chvili rozpaky rozptylila Julia,
jejiz schopnost okouzlovat neznala hranic.

Za léta manzelstvi s Julii Rory na Franka pomyslel jen malokdy, ackoliv mezi nimi byl rozdil pouhych osmnacti mésicti a
v détstvi byli nerozlu¢ni. To se dovédéla, kdyZ na néj jednou - par mésict pted svatbou - opily vzpominal. Tehdy o
némmluvil obsirn€. A melancholicky. Jejich cesty se zasadné rozesly, jakmile dospéli, a Rory toho litoval. Jesté vic ho
mrzelo, jakou bolest Frank zptisobil rodi¢iim divokym stylem svého zivota. KdyZ se jednou za uhersky rok ukazal doma,
at’ uz se prihasil z kteréhokoliv kouta svéta, kde se zrovna potuloval, pfinesl jenom zarmutek. Jeho vypravéni o
dobrodruzstvich z podsvéti, o dévkach a drobnych kradezich rodicim nahanéla hriizu. Ale bylo jeste huf, jak alespon
tvrdil Rory. V nejbouflivéjsich chvilich li¢il Frank Zivot v deliriu a touhu po zazitcich, které nepfipoustéla zadna pravidla
moralky.

Co vzbudilo Juliinu zvédavost? Zptisob Roryho vypravéni, smésice odporu a zavisti? At’ bylo divodem cokoliv,
osudy toho Silence v ni vyvolaly neuhasitelnou zvédavost.

Potom, necelych ¢trnact dni pied svatbou, se ta ¢erna ovce ukazala osobné. Posledni dobou se mu dafilo. Na prstech
nosil zlaté prsteny, ktizi mél napnutou a opalenou. Nenachazela na ném zadny vnéjsi znak zridy, kterou popisoval
Rory. Bratr Frank byl uhlazeny jako nalestény kdamen. Behem nékolika hodin podlehla jeho Sarmu.

Nasledovalo zvlastni obdobi. Jak se blizilo datum svatby, zjistovala, Ze nemysli ani tak na svého nastavajiciho, ale vic
a vic na jeho bratra. Nebyli si tak nepodobni. Jako sourozence je charakterizoval jisty vesely rytmus feci a nenucenost.
Ale k Roryho vlastnostem Frank pfidal néco, co jeho bratr nikdy nemohl: krasné zoufalstvi.

Co se pfihodilo vzapéti, bylo asi nevyhnutelné. At se sebevic branila instinktim, jenom oddalovala vyvrcholeni
vzéjemnych citd. Alespoil se na to pozdéji vymlouvala. Ale pies veskeré sebeobvinovani stale chovala vzpominku na
jejich prvni - a posledni - setkani jako poklad.

Kdyz Frank pfijel, byla u nich Kirsty kviili néjakym svatebnim zalezitostem. Ale diky telepatii, ktera doprovazi touhu (a
zaroven s ni vyprchava), védéla Julia, Ze to je ten pravy den. Nechala Kirsty, aby sepisovala seznam hostd nebo co to
délala, a zavedla Franka nahoru pod zaminkou, Ze mu ukaze svatebni Saty. Tak si to pamatovala. Pozadal ji, aby mu je
piedvedla, a ona si nasadila zavoj, smala se pii pomysleni, ze je cela v bilém, a on ji popadl za ramena, zdvihl zavoj a
ona se smala, smala se, jako by zkousela silu jeho zameru. Jeji veselost ho nezchladila, nemafil ani ¢as jemnym
svadénim. Uhlazeny zevnéjSek témet okanwité ustoupil hrubsinm zrnu. Jejich spojeni se ve vSech ohledech, krome¢
jejiho podvoleni, vyznaCovalo agresivitou neradostného znasilnéni.

Ve vzpominkach byla ta udalost samoziejmé piijemnéjsi a béhem Ctyt let (a péti mésict) od onoho odpoledne si tu
scénu Casto v duchu piehravala. Kdyz si ji nyni opét pfipomnéla, jeji modfiny byly trofejemi jejich vasné a slzy
nespornym diikazem jejich citl k nému.

Nasledujiciho dne zmizel. Odleté] do Bangkoku nebo na Velikonocni ostrov, zkratka nékam, kde nemel povinnost se
zodpovidat. Oplakavala ho, ale nebylo to nic platné. Navic to nezlstalo bez nasledku. Pfestoze si to nikdy vyslovné
nepfiznala, Casto si fikala, jestli zhorSeni jejiho vztahu k Rorymu nezacalo prave tehdy - kdyz se milovala s manzelem,
myslela na jeho bratra.

A ted? Navzdory zméné prostiedi a Sanci zacit spolu znovu se zdalo, Ze se udalosti spikly, aby ji Franka opét
piipominaly.

Na mysl ji pfichazel nejenom proto, ze o ném sousedé vykladali. Jednou, kdyz byla sama doma a vybalovala rizné
osobni véci, narazila na n€kolik alb Roryho fotografii. Mnohé z nich byly z pomérné nedavné doby a zachycovaly je
dva v Athénach a na Malté. Ale mezi upiimnymi ismevy se nasly i snimky, o nichZ pochybovala, ze by je n¢kdy vidéla
(schovaval je Rory pfed ni?) - rodinné portréty staré desitky let. Napfiklad fotografie jeho rodict ze svatebniho dne;
cernobily obrazek, ze kterého se za ta 1éta stala zasla smes odstint Sedi. Snimky z krtin, na nichz py$ni kmotfi chovaji
nemluvinata zabalena do rodinnych krajek.

A pak fotografie obou bratrii pohromad¢; batolata s Sirokdnskymi kukadly, mrzuti $kolaci zachyceni pii gymnastickych
cvicich a na Skolnich pfedstavenich. Potom v obdobi plachého dospivani poznamenaného trudovitosti. Pocet
fotografii se snizoval - az se vynorili Zabaci jako princové, druha strana puberty.

Kdyz uvidéla Franka v nadhernych barvach, jak Saskuje pted fotoaparatem, zacervenala se. Jak se dalo predpokladat,
jako mladik byl exhibicionista, vzdycky oble¢eny podle posledni mody. Rory vypadal ve srovnani s nim staromodné.
M¢éla dojem, Ze tyto portréty nacrtavaly budouci osudy obou bratrti. Usmévavy a sviidny chameleon Frank; solidni
obcan Rory.

Konec¢né fotky uklidila, a kdyz se postavila, zjistila, Ze se nejen rd¢la, ale také slzela. Ne z litosti. To neméla zapotfebi.
Oci ji palily ze vzteku. Zapomnéla se, a stacil jediny okamzik.

S naprostou jistotou védéla, kdy poprvé ztratila ptidu pod nohama. Kdyz leZela na posteli ve svatebni krajce a Frank ji
zaplavoval polibky krk.

3

Cas od ¢asu zasla do pokoje s pibitymi okenicemi.

Prozatim se uprave hornich pater moc nevénovali, protoze chtéli nejdiiv opravit to, co bylo nejvic na ocich vefejnosti.
Ona mistnost zustala netknutd. Kromg toho, Ze tam obc¢as nakoukla, dovnitf vlastné nikdo nechodil.
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Potadné nevédéla, pro¢ se tam diva.

Ani si nedokazala vysvétlit prapodivnou smesici pocitl, které ji tam piepadaly. Ale néco ji na tom tmavém interiéru
uklidiiovalo: ltino; Itino mrtvé zeny. Nékdy, kdyZz byl Rory v praci, prosté vylezla po schodech nahoru, tie si tam sedla
a na nic nemyslela. Nebo aspoi na nic, co by stalo za fec.

Kwvili t¢m chvilim mivala zvlastni pocit viny, a kdyz byl Rory

nablizku, snazila se oné mistnosti vyhybat. Nékdy ji tam vSak nohy zavedly, aniZ jim to sama porucila.

To se stalo i v tu sobotu, v krvavy den.

Sledovala Roryho, jak pracuje na kuchynskych dvefich. Seskra-boval nékolik vrstev barvy z pantl. Vtom e ji zdalo, ze
z pokoje zaslechla volani. Byla rada, Ze je zabrany do prace, a Sla nahoru.

Bylo chladnéji nez obvykle, a to uvitala. Rukou se opfela o sténu a potom si chladnou dlafi polozila na ¢elo.

"Je to k nicemu," zamumlala si pro sebe a pfed oc¢ima ji vyvstal obraz muze pracujiciho tam dole. Nemilovala ho.
Rozhodné o nic vic nez on ji, az na to, ze byl zblaznény do jeji tvare. On si tam hral se svym lakem, ona tady trpéla, byli
si hodné vzdaleni.

Do zadnich dvefi dole se opfel prudky poryv vétru. Zaslechla, jak bouchly.

Roryho to vytrhlo ze soustfedéni. Dlato vyskocilo z ryhy a zafizlo se hluboko do palce jeho levé ruky. Zatval a z rany
se vyfinula krev. Dlato spadlo na podlahu.

Krucifix!"

Nemohla to pfeslechnout, ale neudélala nic. Pozd€, probrala se z otupélé melancholie a uvédomila si, Ze jde nahoru.
Smétrala po kli¢i a vymyslela vymluvu, kterou by zdiivodnila, pro¢ je v tomhle pokoji. Vyskogila na nohy, ale on uz stal
ve dvetich, prekro¢il prah, spéchal k ni, pravou rukou nemotorné sviral levacku. Hodné krvacel. Krev mu prosakovala
mezi prsty, stékala po ruce, kapala z lokte a ptidavala se k flekiim na holé prkenné podlaze.

"Cos délal?" zeptala se.

"Co asi?" procedil mezi zuby. "Bodnul jsem se."

V obli¢eji a na krku byl bledy, jako by pravé utekl hrobnikovi z lopaty. Uz ho takhle vidé€la diiv; jednou pfi pohledu na
vlastni krev omdlel.

"D¢lej néco," naléhal piecitlivéle.

"Je to hluboké?"

"Nevim!" ktikl na ni. "Nechci se na to divat."

Je smésny, pomyslela si. JenZe nebyla zrovna vhodna doba, aby dala najevo opovrzeni, které pocit'ovala. Misto toho
vzala jeho krvacejici ruku do dlani, a zatimco se dival stranou, prohliZela, jak je rana velka. Byla poradna, a nepfestavala
krvacet. Syta, tmava krev.

"Asi bychom s timradsi n€li jet do nemocnice," navrhla.

"Miize§ mi to zavazat?" pozadal hlasem, ktery uz nebyl hnévivy.

"Jisté. Damti na to Cisty obvaz. Pojd’..."

"Ne," odmitl a zavrtél hlavou. Tvar mél popelavé bledou. "Jestli udélam krok, tak sebou nejspis seknu."

"Tak tady ztistan," konejsila ho. "Bude to dobré."

V koupelné obvazy nenasla, a proto z jeho Supliku vzala par Cistych kapesniki a vratila se k nému do pokoje. Opiral se
o zed’, pokozka se mu leskla potem. Preslapoval ve vlastni krvi. Jeji zapach visel ve vzduchu.

Potad ho s klidemujist'ovala, Ze na takovou trznou ranu neumfe, ovazala mu ruku kapesnikem, druhym mu ji pfipevnila
k t€lu a vedla ho po schodech dolt (krGic¢ek za krickem jako malé dité) a ven k autu. Celou cestu se tfasl jako osika.

V nemocnici ¢ekali hodinu ve fronté nescetnych zranénych, nez mu ranu prohlédli a zasili. Kdyz na to pozdéji
vdécnost. Kdyz se mu zvedal Zaludek, fekla mu, Ze nestoji o vdécnost, a byla to pravda.

Nechtéla nic, co ji mohl nabidnout; jediné€ snad aby se vypafil.

4

"Tys v tom vlhkém pokoji vy¢istil podlahu?" vybafla na n¢j druhy den. Od oné prvni nedéle té¢ mistnosti fikali prosté
vlhky pokoj, i kdyz od stropu az po podlahu nejevil Zzadné znamky hniloby.

Rory zvedl oci od ¢asopisu. Mél pod nimi tmavé kruhy. Nevyspal se, jak si postézoval. Trzna rana na prsté, a ma z toho
tézké sny, ze umird. Ona se naopak vyspala do rizova jako miminko.

"Cos to tikala?" podivil se.

"Podlahu," opakovala. "Na podlaze byla krev. Tys ji vydrhnul?"

Zavrtél hlavou. "Ne," odpoveédél prosté a vratil se k ¢asopisu.

"Ani ja ne," pokracovala.

Shovivavé se na ni usmal. "Ty ses tak dokonala hospodyiika. Kdyz néco udélas, ani o tomnevis."

Tim to téma uzaviel. Byl zjevné spokojeny, protoZe se domnival, Ze jeho Zena pomalu pfichazi o rozum.

Ona naproti tomu pevné véfila, Ze ho zase dostane.

4. KAPITOLA

1

Kirsty nesnasela vecirky. Zmatek zastirany usmévy, strojené grimasy, a co hif, konverzace. Neng¢la co fict k ni¢emu, co
lidi v posledni dob¢ zajimalo, o tom byla davno piesvédcena. Vidéla uz hodné zeskelnatélych pohledd, nez aby si
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namlouvala, Ze je tomu jinak, a znala vSechny prostiedky, kterymi se lidé vymanovali ze spolecnosti hlupaki. Pocinaje
vymluvou: "Omluvite m¢? Myslim, Ze jsem zahlédl svého ucetniho." A konce tim, Ze ji ztuhnou u nohou opili na mol.
Ale Rory trval na tom, Ze musi pfijit na oslavu nastéhovani do nového domu. Bude tam jenom nékolik blizkych pfatel,
sliboval. Souhlasila, protoze moc dobte védéla, co by nasledovalo, kdyby odmitla. Doma by se nudila a souzila, délala
by si vyc¢itky, nadavala by si, ze je zbab¢la, a myslela by na Roryho milou tvar.

Jak se ukazalo, ta seSlost zase nebyla takové utrpeni. Dohromady tam bylo jenom devét hostt a vSechny tak trochu
znala, takze to m¢la snadnéjsi. Necekali od ni, Ze bude hvézdou vecera, stacilo, ze ve vhodnych okamzicich piikyvovala
a smala se. A Rory - s rukou stale zavazanou - n€l pfijemnou naladu vyznacujici se bezelstnou zovialnosti. Dokonce se
jizdalo, ze po ni Neville - jeden z Roryho kolegl z prace - pes bryle hazi okem. Tahle domnénka se potvrdila uprostied
vecera, kdyZ se k ni vetfel a vyzvidal, zda se zajima o chov kocek. Odpovédéla mu, Ze ne, ale Ze ma vzdycky zdjem o
nové zazitky. To ho potéSilo a pod touto prihlednou zaminkou ji pak po cely zbytek vecera stale nabizel likéry. O pul
dvanacté jiz byla opila, ale §tastna a hihnala se i t€ém nejbanalnéjsim poznamkam.

Néco po puilnoci Julia prohlasila, Ze je unavena, a chee jit do postele. Vsichni to vzali jako pokyn k odchodu, jenom
Rory to nebral v uvahu. Byl ¢ily a doléval piti rychleji, nez hosté stacili odmitnout. Kirsty si byla jista, ze v Juliiné tvafi
zahlédla nelibost, vzapéti ji to vSak preslo a prestala se mracit. Rozloucila se, ze vSech stran sklidila uznani za to, jak umi
piipravit telect jatra, a §la si lehnout.

Dokonale krasni jsou i dokonale $t'astni, ze? Kirsty to vZdycky piipadalo tiplné evidentni. Dnes vSak alkohol zpiisobil,
ze se zamyslela, jestli ji nezaslepovala zavist. Mozna je dokonalost jednim z projevil smutku.

Protoze se ji v§ak tocila hlava, nebyla schopna o tom dal uvazovat. V piistim okamziku Rory zac¢al vypravét vtip o
gorile a jezuitovi a ji smichy zaskocil lok alkoholu, jesté nez se vypravee dostal k pointé.

Dalsi zachvat smichu se donesl az nahoru k Julii. Opravdu byla unavena, jak tvrdila. Nevycerpalo ji ovSem vafeni,
nybrz usili, s jakym potlacovala opovrzeni vii¢i tém zatracenym hlupaktim, kteti se slezli dole v obyvacim pokoji. Kdysi
tyhle hitupy s ubohymi anekdotami a jest¢ ubozej$imi zaméry pokladala za pratele. Stravila s nimi nékolik hodin. To
bylo az dost. Ted’ potiebovala néjaké klidné a tmavé misto.

Sotva oteviela dvete do vlhkého pokoje, hned poznala, Ze se tam néco zmenilo. Svétlo zarovky bez stinidla nad
odpocivadlem dopadalo na prkna v misté, kam kapala Roryho krev. Nyni byla prkna ¢ista, jako by je nékdo vydrhl.
Mimo okruh svétla mistnost pohlcovala tma. Vesla dovnitf a zaviela za sebou. Zamek za jejimi zady cvakl.

Tma byla takika uplna, a to se ji libilo. Hledéla do noci a o¢i ji piestavaly palit.

Vtom z opaéné strany pokoje zaslechla zvuk.

Nebyl siln€jsi, nez vydava svab upalujici do skviry mezi prkny. Po nékolika vtefinach to ustalo. Zadrzela dech. Ozvalo
se to znova. Tentokrat jako by zvuk mél néjaky rytmus; primitivni kod.

Dole se fehtali jako cvoci. Ten ramus ji deptal. Co ma d€lat, aby se takové spolecnosti zbavila?

Polkla a promluvila do tmy.

"Slysim t&," fekla, aniz védéla, pro€ ta slova vypousti z st a komu jsou urcena.

Svabi §krabani na moment utichlo a pak zase zacalo, tentokrat vyrazngji. Odpoutala se ode dveii a pohnula se smérem,
odkud zvuk vychazel. Pokracoval, jako by ji k sob¢ volal.

Vté tm¢ se mohla snadno pfepocitat, a také narazila na sténu dfiv, nez ¢ekala. Zvedla ruce a dlanémi Smatrala po zdi.
Povrch nebyl vSude stejné studeny. V jednom misté, odhadla to na polovi¢ni vzdalenost mezi dvefmi a oknem, byl
chlad tak silny, Ze musela ruce sundat. Svab ztichl.

V jednom okanviku plula uplné dezorientovana tmou a tichem. A pak se pfed ni cosi pohnulo. To je jenom klam,
usoudila, nebot’ svétlo si mohla pouze piedstavovat. Ale nasledujici pohled ji vyvedl z omylu.

Zed svitila, nebo spi§ néco za ni salalo studenou luminiscenci, takze pevné zdivo vypadalo jako nehmotné. Ba vic,
sténa jako by se rozpadala, jeji dily se pfesouvaly a prerovnavaly jako néjaka kouzelnicka rekvizita. Hladké panely
mizely ve skrytych boxech, jejichz stény se rovnéz hroutily a odhalovaly dalsi skryty prostor. Upfené na to zirala a
neodvazovala se ani mrknout, aby nahodou nepiisla o néjaky detail t€chto nevidanych kejkli, béhem nichz se ji pred
oc¢ima bortil kus svéta.

Az ted’ si uvédomila, Ze od zacatku této atrakce ma zatajeny dech a zacind z toho byt omamend. Snazila se z plic dostat
zatuchly vzduch a nasat Cerstvy, ale jeji télo tento jednoduchy pokyn neuposlechlo.

Kdesi v nitru propadala panice. Kouzlo se nahle zarazilo. Na jedné strané vécné obdivovala zvonivou hudbu linouci se
ze zdi a na druhé zapasila se strachem, ktery ji postupné nartstal v hrdle.

Znova se pokusila nadechnout, ale jeji télo jako by zemielo a ona jen civéla a nebyla schopna dychat, mrkat ani
polykat.

Rozkladani stény mezitim skoncilo a skrz zed’ spatiila jakési mihotani. Bylo to tak neurcité, ze to mohl byt stin, ale
piitom pfili§ hmotné.

Je to ¢lovek, fikala si, anebo aspoii byval. Té€lo vSak bylo rozervano na kusy a znovu sesito. Vétsina partii bud’
chybéla, nebo byla zdeformovana a z¢ernald, jako by prosla peci. M¢lo to oko, které po ni blyskalo, zebiicek
pfipominajici patef, obratle zbavené svalstva a nékolik dalsich nerozeznatelnych &asti anatomie. To bylo viechno. Ze
by takova véc mohla Zit, bylo vylouc¢eno. To malo, co zbylo z masa, bylo beznadé&jné shnilé. A piece to Zilo. Oko, byt
bylo uhnizdéné v hnilobé, si ji prohliZelo centimetr po centimetru, od hlavy az k paté.

Viibec se v jeho ptitomnosti nebala. Ta véc byla daleko slabsi nez ona. Trochu se ve své cele pohnula, aby si udélala
$petku pohodli. JenzZe to bylo nemozné. Alespon u tvora, jehoz rozdrasané nervy spocivaly na zkrvaveném rukave.
Kazda poloha, kterou by zaujal, byla bolestiva. To véd¢la urcité. Bylo ji ho lito. S litosti pfislo uvolnéni. Vydechla
mrtvolny vzduch a nasala zivotodarny. Toclila se ji hlava, protoze mozek postradal kyslik.
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Vtom ta pfiSera promluvila - dirou v hlave stazené z kiize. Vypravila ze sebe jedno jediné slovo.

To slovo bylo: "Julia."

2

Kirsty odlozila sklenicku a pokusila se vstat.

"Kam jdes?" zeptal se Neville.

"Kammysli§?" odpovédéla. Védome se snazila nevyslovovat splyvave.

"Nepotfebujes pomoct?" nabidl se Rory. Vicka m¢l pod vlivem alkoholu lind a ismév jesté linéjsi.

"Jsem Cistotna," odbyla ho a vSechny kolem rozesmala. M¢la ze sebe radost. Byt vtipna bez piipravy nebyla jeji silna
stranka. Vravorala ke dvefim.

"Jsou to posledni dvefe vpravo na konci odpocivadla," poucil ji.

"Ja vim," odpovédéla a zabocila do predsing.

Obvykle zrovna nevychutnavala pocit opilstvi, ale tenhle vecer se mu oddavala. Byla uvolnéna a bezstarostna. Zitra
toho mozna bude litovat, ale zitfek at’ si d€la, co chce. Dneska se vznasi.

Nasla cestu do koupelny, ulevila mo¢ovému méchyfi, ktery ji tlacil, a chrstla si trochu vody na oblicej. Potom se vydala
na zpatecni cestu.

Usla po chodbé tfi kroky, a teprve pak si uvédomila, ze zatimco byla v koupelné, né¢kdo zhasl na odpocivadle svétlo a
tentyz ¢lovek nyni stoji par metri od ni. Zastavila se.

"Ahoj..." uvitala ho. Ze by ji nahoru pronasledoval ten chovatel ko&ek a chtél predvést, Ze neni vykastrovany?

"To jsi ty?" zeptala se a jen matné si uvédomovala, Ze to je pozoruhodné marna otazka.

Odpovéd nedostala, a pon¢kud zneklidnéla.

"No tak," naléhala rozmarné, aby zamaskovala tizkost. "Kdo je to?"

"Ja," ozvala se Julia. M¢la zvlastni hlas. Chraptivy, mozna plactivy.

"Jsi v poradku?" délala si Kirsty starosti. Kdyby ji aspon vidéla do tvafe.

"Ano," odpovédéla Julia. "Pro¢ bych neméla byt?" Vrozmezi téch péti slov Julia jako herecka nabyla rovnovahy. Hlas
mela jasnéjsi a ton méné napjaty.

"Jsemjen unavena..." pokracovala. "Podle toho halasu to vypada, Ze se dole dobie bavite."

"Vzbudili jsme t€?"

"M¢? Co té nema!" vyhrkla. "Jen jsem $la do koupelny." Po chvili dodala: "Béz doli a bav se."

Na ta slova se k ni Kirsty piiblizila. V poslednim okamziku Julia uhnula, aby pfedesla sebemensimu télesnému kontaktu.
"Dobfe se vyspi," poptala ji Kirsty z nejvyssiho schodu. Odpovédi ze stinu na odpocivadle se vSak uz nedockala.

3

Julia se dobfe nevyspala. Ani tu noc, ani Zadnou z dalsich.

Po tom, co vidéla ve velikém pokoji, co tam slySela a nakonec i citila, se mohla s klidnym spankem navzdy rozloucit.
Alespon se s tim smifovala.

Byl tady. Svagr Frank byl tady v domé - celou dobu. Izolovan od svéta, v némz Zila a dychala ona, ale dost blizko, aby
s nim mél bidny kontakt budici soucit. Pro¢ a na¢, nem¢la potuchy. To lidské torzo ve zdi nemélo silu ani ¢as vyjadiit
svij stav.

Nez se pred tim sténa zacala zase zavirat a nez to zmizelo za cihlami a omitkou, stacilo to pouze vyslovit jméno Julia-, a
potom prostinkou vétu: ,Ja jsem Frank." A ipIn¢ nakonec slovo: Krev".

Pak se ta troska zcela ztratila a Julii se podlomily nohy v kolenou. Naptl klesala, naptil se potacela sméremk protéjsi
sténé. Kdyz pfisla k sob€, uz se neobjevilo zadné tajenné svétlo ani zpustoSena postava zakletd ve zdivu. Opét
pievladla absolutni realita.

Tak absolutni mozna piece jenomne. Frank byl porad tady, ve vlhkém pokoji. O tom neméla nejmensi pochybnosti.
Tiebaze sesel z oci, nesesel z mysli. Byl uvéznény nékde mezi prostorem, kde pfebyvala ona, a néjakym jinym mistem,
kde znély zvony a panovala zdrcujici tma. Co se mu piihodilo? Zemtel? Zmizel béhem minulého 1éta v prazdném pokoji a
jeho duse tamzistala a ¢ekala na vymitani zlych ducha? Jestli ano, co se stalo s jeho télesnymi ostatky? Vysvétleni
mohlo poskytnout jedin¢ dalsi setkani s Frankem, respektive s jeho zbytky.

O zpiisobu, jak té ztracené dusi dodat silu, moc nepochybovala. Resent ji naznagil jasné.

Krev, fekl. Ta jedna slabika nevyjadiovala obvinéni, ale rozkaz.

Rory krvacel na podlahu vlhkého pokoje a skvrny zmizely. Frankiiv duch - byl-li to on - pozfel bratrovu prolitou krev, a
tim ziskal dostate¢nou silu, aby se mohl ukazat ve své cele a navazat chatrny kontakt. Ceho by se asi dalo dosahnout,
kdyby byl pfisun vétsi?

Myslela na Frankovo objeti, na jeho hrubost, neodbytnost, naléhani, a to ji dodalo odvahy. Co by neobétovala, aby se
toho naléhani dozila znova? Tieba to je mozné. A kdyby bylo - kdyby mu poskytla vyzivu, kterou potfeboval -, cozpak
by ji za to nebyl vdécny? Nestal by se jejim mazliCkem, podle jejiho rozmaru povolnym nebo surovym? Tyhle myslenky
jinedaly spat. S nimi se dostavila vyrovnanost a smutek. Celou dobu byla zamilovana, uvédomiila si, a truchlila pro né;.
Jestlize je tfeba krve, aby si ho ozivila, pak mu ji opatii a nebude se rozpakovat nést nasledky.

V nasledujicich dnech se ji vratil na tvar usmév. Rory si zménu jeji nalady vysvétloval tak, ze je v novém domg §tastna.
Veselost pfenasela i na n€j. S novou vervou se pustil do uprav domu.

Predsevzal si, Ze se brzo vrhne do oprav prvniho patra. Ve velkém pokoji pry najdou zdroj vlhkosti a udélaji z n€j loznici
pro jeho princeznu. Za ta slova ho odmeénila polibkem na tvar; brzdila jeho elan, Ze to nespécha, Ze nynéjsi loznice
bohaté staci. Kdyz byla fe¢ o loznici, pohladil ji po krku, pfitahl si ji k sob¢ bliz a Septal ji do ucha infantilni
obscénnosti. Neodmitla ho, pokorn¢ $la nahoru, nechala se svléknout, jak to mél rad - knoflicky ji rozepinal prsty

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

umazanymi od barvy. Predstirala, ze ji ten ritual vzruSuje, ale k pravdé to mélo daleko.

Kdyz lezela na rozvrzané posteli a mezi nohama citila jeho penis, zavfela o¢i a jediné, co v ni vykfesavalo naruzivost,
byla predstava Franka v diivéjsi podobé.

Nejednou méla jeho jméno na jazyku, ale pokazdé ho spolkla. Nakonec oteviela o¢i a pfipomnéla si drsnou pravdu.
Rory ji zdobil obli¢ej polibky. Lice se ji pod jeho dotyky stahovaly.

Uvédomovala si, Ze to takhle nevydrzi moc ¢asto. Hrat povolnou manzelku ji stalo hodné Usili: takhle ji pukne srdce.
Kdyz pod nimleZela a oblicej ji ovival zafijovy vanek proudici otevienym oknem, zacala pfemyslet, jak sehnat krev.

5. KAPITOLA

Nekdy se mu zdalo, Ze zatimco skomiral ve zdi, uplynuly dlouhé véky. A nakonec néjaka stopa tieba odhali, ze to trvalo
jenom hodiny nebo dokonce minuty. Ale ted’ se to zménilo: najednou ma Sanci uniknout. Pfi tom pomysleni mu duse
zaplesala. JenZe se nenechal §alit; ta nadéje byla chatrna. Jeho nejlepsi Gsili mohlo selhat z nékolika ddvodi. Jednim
byla Julia. Pamatoval si ji jako tuctovou, nafoukanou Zenskou, jejiz vychovani drzelo na uzdé schopnost propadnout
vasni. On ji svedl, jisté; jednou. Na ten den nezapomnél. Ten akt provadél s ur¢itym uspokojenim tisickrat. Neoddavala
déle, nez si vyzadovala jeji domyslivost, a potom podlehla s tak neskryvanou vroucnosti, Ze se malem piestal ovladat.
Za jinych okolnosti by ji nastavajicimu manzelovi vyfoukl pfed nosem, jenze bratrsky vztah velel jinak. Za par tydni by
se ji nabazil a na krku by mu ztistala zena, ktera by mu byla trnem v oku, a navic by mél v patach bratra posedlého
touhou po pomste. Za takové potize to nestalo.

Mimoto bylo nutno dobyvat nové svéty. Den nato odjel na Vychod. Do Hongkongu a na Sri Lanku. Za bohatstvim a
dobrodruzstvim. Také se jich dockal. Alespoii na chvili. Ale diive nebo pozdéji mu v§echno proklouzlo mezi prsty a
casem zacal uvazovat,zda ho o vydobytky pfipravily okolnosti, nebo jestli si vlastni nedbalosti ani nedokazal udrzet,
¢eho nabyl. Jakmile se sled myslenek dal do pohybu, uz se nedal zastavit. VSude v troskach kolem sebe nachazel
dukazy podporujici tutéz hotkou tezi: v zivoté nepotkal nic- Zddnou osobu ani dusevni ¢i télesny stav -, kviili cemu by
byl ochotny snaset byt jen pfechodné nepohodli.

Zacalo to s nimjit z kopce. Tti mesice se zmital v depresi a sebelitosti a byl na pokraji sebevrazdy. Ale ani toto feSeni
mu nedovolil nové objeveny nihilismus. Jestlize nebylo pro co zit, znamenalo to, Ze nebylo ani pro co zentit. S touhle
prazdnotou se potykal, dokud vSechny jeho myslenky nezahubily v§emozné opiaty, jaké jen jeho nemoralnost objevila.
Kdy se poprvé doslechl o Lemarchandové krabicce? Nemohl si vzpomenout. Mozna v baru; nebo na ulici; z Gst
n¢jakého podobného vyvrhele. Tenkrat to byla pouhd povidacka - o vysnéném chramu rozkose, v némz ti, kdo
vycerpali v§edni slasti, jaké zna lidstvo, objevili novou definici radosti. A co cesta do tohoto raje? Jak se dovédél,
existovalo nekolik navodu, jak dospét ke styénym bodiim mezi redlnym a jesté realnéjsim, a jejich prostiedniky byli
poutnici, jejichZ kosti se davno obratily v prach. Jeden takovy navod se iidajné nalézal v hrobkach ve Vatikanu,
zakoddovany v jednom teologickém dile, které od reformace nikdo necetl. Jiny m¢l zase formu japonské papirové
skladanky. Ten pry vlastnil markyz de Sade a pouzil ho, kdyz byl véznén v Bastille. Vyhandloval ho s jednim dozorcem
za kus papiru, na némz bylo napsano 120 dni Sodomy. Dalsi vytvoiil umélecky femeslnik Lemarchand - tvirce
zpivajicich ptacki - v podobé hraci skiiiiky tak dokonalého provedeni, Ze si s ni ¢lovék mohl hrat cely zivot, a stejné€ se
dovniti nedostal.

Povésti, povésti. Ale protoze nevéfil vitbec v nic, nebylo tak té7ké pustit tyranii ovéfitelné pravdy z hlavy. Cas utikal a
on v opojeni dumal o téchto bachorkach.

Jednou v Diesseldorfu, kam pasoval heroin, se opét setkal s vypravénim o Lemarchandov¢ kostce. Znovu ho popadla
zvédavost, ale tentokrat za tou zvésti Sel, dokud nenasel jeji pramen. Ten nuz se jmenoval Kircher, i kdyz
pravdépodobné pouzival ptl tuctu jinych jmen. A tenhle Némec mu potvrdil, Ze kostka existuje. Zarovei se kasal, ze je
schopen mu ji opatfit. Cena? Tu a tammalou laskavost. Nic vyjimecného. Frank mu tu laskavost udélal, umyl si ruce a
fekl si o vysluzku.

Od Kirchera dostal instrukce, jak nejlépe Lemarchandtiv vynalez rozpecetit. Ty instrukce byly zEasti pragmatické, z¢asti
metafyzické. VyfeSeni hlavolamu je pry spojeno s cestou. Nebo néco takového. Krabicka, jak to vypadalo, nebyla jen
mapa cesty, ale cesta sama.

Tenhle novy pfedmét zajmu ho rychle vylécil z narkomanie a alkoholismu. Tteba jsou jiné zpisoby, jak svét prizptisobit
vlastnim snim.

Vriétil se do domu v Lodovicoveé ulici, do prdzdného domu, za jehoz zdmi byl nyni uvéznén, a piipravoval se - jak nu
Kircher podrobn¢ vyli¢il - na naro¢ny tkol vyfeseni Lemarchandovy konfigurace. Nikdy diiv nebyl tak stfidmy a
cilevédomy. Nez se vrhl na krabi¢ku, vedl zivot, jimz by zahanbil i svétce; plné se soustifedbval na nadchazejici obfad a
piipravé vénoval veskerou energii.

To, jak si zahraval s Raddemfezné rany, byla opovazlivost. Nyni se o tom pesvédéoval. Ale viude - na svété i mimo néj
- byly sily, které takovou opovazlivost povzbuzovaly, protoze z ni t¢zily. To by ho samo o sob¢ jesté neznicilo. Ne.
Jeho prava chyba byla naivni vira, Ze jeho definice rozkose se alespon zCasti kryje s definici, kterou uznavaji cenobité.
Oni vSak ovladali nevypocitatelna utrpeni. Vybavili ho pfilisnou ddvkou smyslnosti, az z toho malem §ilel, a potom ho
zasvétili do zazitkd, po nichz se jeho nervy kiecovité zmitaly, aby je pfivolaly zpét. Tomu fikali rozko$. A mozna to
mysleli vazné. Tieba také ne. U téchto tvori se to nedalo uréit. Byli tak beznadéjné, dokonale nevyzpytatelni.
Neuznavali zasady odmény a trestu, aby mohl doufat, ze ziska néjaky odklad muceni ¢i ulevu, a nepohnula s nimi zadna
prosba o milost. Béhem tydnii a mésicti od vyfeseni zahady Lemarchandovy krabicky to zkousel mnohokrat, ale marné.
Na této stran¢ schizmatu soucit neexistoval. Jenom narek a smich. Nékdy slzy radosti (trvajici jednou celou hodinu,
jindy jako jedno vydechnuti), smich dostavujici se paradoxné navzdory néjaké nové hriize, chystané Inzenyremk
prohloubeni zalu.
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Muceni se nadale zdokonalovalo; vynalézal je mozek, ktery znamenité rozumel povaze utrpeni. Vézilové smeli nahlizet
do svéta, ktery kdysi obyvali. Jejich mista odpocinku - pokud zrovna neprozivali rozkos - jim poskytovala vyhled na
prostor, v némz svého Casu lustili konfiguraci, ktera je sem pfivedla. Ve Frankové pfipadé to byl pokoj v hornim patie
domu ¢islo padesat pét v Lodovicove ulici.

Po vétsinu roku vidél jen tmu. Do domu totiz nikdo nevkro€il. AZ se kone¢né dostavili. Rory a ptivabna Julia. Nadéje
ozila...

Existovaly zptisoby, jak uprchnout. SlySel o nich Septem vypraveét. Systémmel zadni vratka, kterd v krajnim pfipadé,
byl-li duch dost pruzny nebo prohnany, umoziovala unik do mistnosti, odkud piisel. Kdyby se véziovi podafilo takto
uniknout, hierofanti by ho uz nemohli pronésledovat. Skrze schizma musely byt tyto bytosti pfivolany. Bez tohoto
pozvani zustaly jako psi na zaprazi, Skrabaly a skrabaly, ale dovnitf se nedostaly. Pokud by tedy véznovi vysel utek,
mel by absolutni dekret, naprosté zruseni svazku, ktery uzavtel. Podstoupit tohle riziko stalo za to. Vlastné to viibec
zadné riziko nebylo. Jaky horsi trest mohl byt vyméfen nez myslenka na bolest bez nadéje na osvobozeni?

Mgl stésti. Nékteti vézni ze svéta odesli, aniz po sobé zanechali dostateéné znameni, z né¢hoz by se jejich téla mohla za
predpokladu patficné shody okolnosti znovu stvofit. On ho mél. Jeho témet poslednim ¢inem bylo krome fevu
vyprazdnéni varlat na podlahu. Nezivé sperma bylo skrovnou pamatkou na jeho bytost. Ale stacilo to. Kdyz drahému
bratfi¢kovi Rorymu (milénmu nesikovi Rorymu) sklouzlo dlato na prst, Frankovi jeho bolest poskytla néco, z c¢eho mohl
tézit. Ziskal zlomek sily a vidinu, jak se dostat do bezpeci. Ted’ to bylo na Julii.

Kdyz trpél ve zdi, napadalo ho, Ze by ho mohla ze strachu opustit. Anebo si to zjeveni mohla vysvétlit rozumove a fict
si, Ze se ji to zdalo. Kdyby to tak dopadlo, byl by ztracen. Na zopakovani toho vystupu mu chybéla energie.

Avsak néktera znameni mu davala divod k nadé&ji. Naptiklad to,ze se do pokoje parkrat vratila; stala ve tmé a
pozorovala zed'. Pii druhé navstévé dokonce zamumlala nékolik slov; zachytil jenom Gtrzky. Byla mezi nimi slova tady,
cekat a brzo. To stacilo, aby se zbavil beznadéje.

K optimismu m¢l jesté jeden diivod. Byla zoufala. Vidél ji to ve tvari, kdyZz spolu den pfedtim, nez se Rory zranil dlatem,
byli ve velkém pokoji. Cetl mezi fadky. Ve chvilich, kdy nebyla ve stichu, byl z jejiho vyrazu patrny smutek a pocit
marnosti.

Ano, byla zoufala. Vdana za muze, jehoz nemilovala, a neschopna se z toho vymanit.

On byl na dosah. Mohli se zachranit navzajem. Tak, jak to milenciim slibovali basnici. On byl zahada, on byl temnota,
on byl v§im, o ¢emsnila. A kdyby ho osvobodila, slouzil by ji - ach ano -, dokud by jeji rozko§ nedosahla hranice, ktera
je - jako v8echny hranice - mistem, kde se silni stavaji jesté siln¢jSimi a slabi hynou.

Tam rozko$ pusobila bolest a naopak. A on to poznal moc dobie, aby védél, o cem je fec.

6. KAPITOLA

Tteti tyden v zafi se ochladilo. Dravy vitr pfinesl arktickou zimu a béhem par dni zbavil stromy listi. Zima si vynutila
teplejsi obleceni a zménu planu. Misto aby $la Julia pésky, vzala si auto. Brzy odpoledne odjela do centra mésta a
vyhledala bar, kde bylo béhem obéda sice rusno, ale ne hluc¢no,

Stravnici piichazeli a odchézeli. Uspésni mladici z pravnich a ugetnich firem, debatujici o svych ambicich, krouzky
pijékt vina, na nichz bylo stiizlivé jenom odéni; zajimavéjsi vSak byl houf osamélct, kteii sed€li sami u stold a jen tak
popijeli. Sklizela obdivné pohledy, ale vétSinou od uspé$nych mladikti. AZ po hoding, kdyz se zaméstnanci vraceli do
préce, si vS§imla muze, ktery pozoroval jeji odraz v barovém zrcadle. PfiStich deset minut z ni nespustil o¢i. Dal upijela a
snazila se zakryt znamky neklidu. Potom se ne¢ekané zvedl a piesel k jejimu stolu. "Pijete sama!" nadhodil.

Chtélo se ji utéct. Srdce ji busilo tak zufive, az se bala, Ze to musi byt slySet. Ale ne. Nabidl ji dalsi skleni¢ku.
Souhlasila. Zjevné potéSen, Zze ho neodmrstila, zasel k barovému pultu, objednal pro oba a vratil se k ni. Vyhlizel zdravé
a byl o jedno ¢islo vétsi nez jeho tmavomodré Saty. Jenom oci prozrazovaly nervozitu. Vydrzel se na ni divat pouze par
okanmzikl a potom jakoby polekané zrak odvratil.

Z4dné vybavovani, rozhodla se mezitim. Moc se toho o ném nechtéla dovédét. Jméno, kdyz to bude nutné. Povolani a
rodinny stav, pokud na tom bude trvat. Krom¢ toho at’ je jenom neznamou osobou.

Jak se ukézalo, nehrozilo, Ze by se chtél zpovidat. Uz se setkala s hovornéjsimi lidmi. Sem tam ptredvedl kratky, nervéozni
usmév. Zuby mél moc rovné, nez aby byly pravé. Nabidl ji dalsi skleni¢ku. Odmitla. Chtéla to mit co nejdiiv z krku.
Misto toho se zeptala, jestli nechce zajit na kavu. Prijal.

"Bydlim jenom par minut odsud," informovala ho. Sli k jejimu autu. Celou cestu se za volantem divila, jak je mozné, e
to maso na sedadle vedle ni - Ze to bylo tak snadné. Ten muz s neptisobivyma o¢ima a ume¢lym chrupem byl prosté
obét. Kdyby tak védel, Ze se narodil, aby absolvoval tuto cestu. Ano. To bylo ono. Neméla strach, protoze se to
vSechno dalo dokonale pfedvidat...

Kdyz odemykala piedni vchod a vehazela do domu, zdalo se ji, Ze z kuchyné zaslechla §ramot. Ze by se Rory vratil
domil diiv? Tfeba onemocnél. Zavolala. Nikdo neodpovidal. Diim byl prazdny. Skoro.

Naplanovala si to punti¢kaisky uz od prahu. Nejprve zaviela dvete. Muz v modrém obleku si prohlizel ruce po manikire
a ¢ekal na pokyn.

"Nekdy byvam sama," zacala mu vykladat, kdyz prosla kolem a otfela se o n¢j. Tenhle tah ji napadl v noci v posteli.
Misto odpovédi jen piikyvl. Vyraz v obliceji prozrazoval strach a nedvétivost. Potad nemohl uvérit svému Stésti.
"Date si jesté néco k piti?" zeptala se. "Nebo ptijdeme rovnou nahoru?"

Opét pikyvl. "Myslim, ze uz jsem toho vypil dost."
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"TakZe nahoru."

Nerozhodné se pohnul jejim smérem, jako by mél v imyslu ji polibit. Ona vSak nestala o néjaké dvofeni. Vysmekla se
mu a vykroéila ke schodisti.

"Ptjdu napted," fekla. Pokorné ji nasledoval.

Na poslednim schodu se po ném otocila a uvidéla, jak si kapesnikem otira zpocenou bradu. Pockala, az k ni dojde, a
potom ho zavedla do poloviny odpocivadla, k viIhkému pokoji.

Dvefte byly pooteviené.

"Pojd'te," vyzvala ho.

Poslechl. Néjakou chvili mu trvalo, nez si zvykl na pfitmi, a dalsi okamzik, nez ze sebe vypravil, co postiehl: "Vzdyt' tu
neni postel."

Zavrela dvete a rozsvitila. Z vnitini strany visela na dvefich jedna z Roryho bund. Do jeji kapsy si schovala niz.
"...neni tu postel," zopakoval.

"Co je Spatného na podlaze?" odbyla ho.

"Na podlaze?"

"Sundejte si sako. Je vam pfece teplo."

"To je," uznal, ale zistal nehybné stat. Poposla az k nému a zacala mu rozvazovat uzel u kravaty. Klepal se, ubozacek.
Ani nemukl, chudinka. Jakmile mu stahla vazanku, setfasl ze sebe sako.

Pozoruje je Frank? napadlo ji. O¢ima na okanmzik zabloudila na sténu. Ano, pomyslela si, je tam. Diva se. On vi. Olizuje
si rty a je ¢im dal netrp€livéjsi.

Chudacek se ozval: "Co kdyby... co kdybyste se tieba... taky svlikla?"

"Chtél byste m¢ vidét nahou?" skadlila ho. Oc¢i se mu rozzafily.

"Ano," vyhrkl pohotové. "Ano. To bych chtél."

"Hodné moc?"

"Hodné moc."

Rozepinal si kosili.

"Tteba uvidite," drazdila ho dal.

Znova se malinko pousmal.

"Je to hra?" odvazil se.

"Jestli chcete," fekla a pomohla mu z kosile. T¢lo mel bilé, voskové bledé, jako houba. Mél mohutny hrudnik a bficho
taky. Pfilozila mu ruce k obliceji. Libal ji konecky prsti.

"Jses krasna," vysypal ze sebe, jako by ho ta slova souzila celé hodiny.

"Vazng?"

"To je od tebe pekné," uznala. Obrétila se ke dveiim. Za zady uslySela cvaknuti prezky u opasku a zaSusténi latky, jak
mu kalhoty sklouzly na zem.

Tak to by staéilo, uminila si. Nem¢la chut’ ho vidét, jak ho Pan Btih stvofil. Stacilo, Ze to doslo az sem...

Sahla do kapsy u bundy.

"Jejda," zaknoural ubozacek.

Nz zase pustila. "Copak je?" zeptala se a ohlédla se po ném. Kdyby jeho stav uz ptedtim neprozradil snubni prsten,
poznala by, Ze je zenaty, podle spodkti - vyboulenych a sepranych. Nelichotivy kus odévu zakoupeny manzelkou,
ktera se na n¢j uz davno prestala divat z hlediska sexu.

"Musim i odskodit," konstatoval. "Téch panaki bylo néjak moc."

Mirn€ pokréila rameny a otocila se zpatky ke dvefim.

"Bude to hned," zaznélo ji za zady. Ale jesté nez ta slova vyikl, zalovila v kapse bundy, a kdyz vykrocil ke dvetim,
obratila se, v ruce vrazedny ndz.

Sel tak rychle, Ze epel zahlédl az v poslednim okamziku. I pak mél ve tvafi spis div neZ strach. Byl to jen kratky
pohled. Vzapéti mél ostii v sob€. Do bricha se zafizlo hravé jako do vyzralého syra. Julia niz vytahla a zabodla znova.
Sotva z n¢j vytryskla krev, byla si jista, Ze se pokoj zachv¢l; cihly a malta se chvély nedockavosti, aby spatfily, jak krev
prysti.

Mohla ten jev obdivovat jen vtefinu, nez chudacek zasipal nadavku, a misto aby uhnul z dosahu noze, jak
predpokladala, udélal krok k ni a vyrazil ji ho z ruky. Dyka se na zemi roztocila a narazila na listu u zdi. Muz se na
atocnici vrhl.

Rukou ji vjel do vlasti a pevné je seviel v hrsti. Zdalo se, ze nema v umyslu ji ublizit, ale utéct, nebot’ hned jak ji odtahl
ode dvefi, sevieni povolil. Narazila na sténu, zahlédla, Ze zapasi s klikou a volnou rukou si svira ranu.

Jednala rychle. Vrhla se po nozi, vyskogila na nohy a bézela k nému. Povedlo se mu dvefe pooteviit, ale ne dost. Cepel
zabodla doprostied trudovitych zad. Zajecel a pustil se kliky. To uz dyku vytahovala a okanvité ji do néj zapichla
znova, jeste jednou, a jeSte jednou. Ani ty rany nestacila pocitat. Protoze se mu nechtélo ztistat lezet a zemiit, titoCila
zuiivé dal. Klopytal po mistnosti, hekal a klel, krev mu stékala na zadek a nohy. Kdyz uz ten smé$ny boj trval celou
vécnost, ztratil rovnovahu a klesl na podlahu.

Tentokrat védéla ur€ité, Ze ji smysly neklamou. Pokoj, nebo duch v ném, reagoval lehkym vydechnutim.

Odnékud znél zvon...

Az potom zaznamenala, Ze ubozacek dodychal. Ptesla po zakrvacené podlaze k mistu, kde lezel, a cynicky prohodila:
"Mas dost?"

Pak si §la umyt oblice;j.
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Kdyz byla na odpocivadle, uslysela, jak pokoj sténd. Jinak se to nedalo nazvat. Zastavila se a malem podlehla pokuseni
vratit se tam. Jenze krev na rukou ji zasychala a k jeji lepkavosti méla Julia odpor.

V koupelné si svlékla halenku s kvétinovym vzorkem, oplachla si nejprve ruce, potom poskvrnéné paze a nakonec krk.
Voda ji studila, ale zaroven vzpruzila. Ud¢lala ji dobie. Nato umyla ntiz, oplachla umyvadlo a vykrocila pies
odpocivadlo, ani se neosusila a neoblékla.

Vlastné ani nemusela. Mistnost byla rozpalena jako pec, jak energie mrtvoly pulzovala ven z jejiho téla. Daleko se
nedostala. Krev na podlaze se plazila ke zdi, v niz byl Frank. Jen co se kapky pfiblizily k li§t¢ u stény, zacaly se vafit a
vypatovat. Pozorovala to jakoby v transu. Ale to jesté nebylo vSechno. S mrtvolou se néco stalo. Unikaly z ni veskeré
vyzivné prvky, télo zachvatily kieCe a vnitinosti z né¢j byly vmziku vysaty. Plyny Gpély ve stievech a hrdle, ktize pred
Juliinyma uzaslyma o¢ima vysychala. V jednom okanwziku um¢ly chrup zapadl zpét do chitanu a dasné¢ kolem se
scvrkly.

Za chvilicku bylo po v§em. Zmizelo v§echno, co mohlo byt z hlediska vyZivy téla uzitecné. Slupka, ktera ztistala, by
neunesla ani hejno much. Julia byla u vytrzeni.

Nahle zacala zarovka blikat. Podivala se na zed’, protoze ¢ekala, Ze se za¢ne otfasat a vyvrhne ji z ukrytu milence. Ale
ne. Zarovka zhasla. Jenom $kvirami ve starych okenicich se dovniti plizilo matné svétlo.

"Kde jsi?" patrala po ném.

Zdi zistavaly némé.

"Kde jsi?"

Stale nic. Pokoj se ochlazoval. Na nahych prsech ji naskocila husi ktize. Mrkla na svétélkujici hodinky na svrastélém
zapésti toho ubozacka. Tikaly dal, Ihostejné k apokalypse, jez potkala jejich majitele. Ukazovaly ¢tyfi Ctyficet jedna.
Kazdou chvili po ¢tvrt na Sest se vrati Rory; to podle hustoty dopravy. Do té doby m¢la Julia jesté co délat.

Zabalila modry oblek a zbytek obleceni, napéchovala je do nékolika plastovych pytla a §la hledat néjaky vétsi na
zbytky. Pocitala, Ze tady bude Frank a pomize ji s tim, ale protoze se neukazal, nezbyvalo ji, nez to udélat sama. Kdyz
se vratila do pokoje, stav obéti se dal zhorSoval, tiebaze nyni mnohem pomaleji. MozZna Frank z mrtvoly stéle jesté
zdime néjakou vyzivu, ale pochybovala o tom. Spis to ozebracené télo, vysaté az do morku kosti a do posledni
zivotodarné tekutiny, uz nebylo dost silné, aby si uchovalo svou celistvost. Kdyz ho zabalila do pytle, vazilo asi jako
malé dité, o nic vic. Balik ditkkladné pfevazala a chystala se ho odnést dolti do auta, ale vtom zaslechla, Ze se oteviely
predni dvere.

Ten zvuk v ni rozpoutal paniku, kterou az do této chvile tak horlivé potlacovala. Roztfasla se. V o€ich ji bodaly slzy.
"Ted ne..." okfikla se, ale ten pocit prosté nedokazala zadrzet.

Zdola na ni Rory zavolal: "Drahousku!"

Drahousku! Div se nedala do smichu. Jenze hrtizou. Byla tady, jestli ji chtél najit - svého drahouska, svou hol¢icku - s
cerstveé umytou hrudi a mrtvym muzem v naruci.

"Kdepak jsi?"

Rozpakovala se hned odpovédét, nebyla si jista, jestli ji hrdlo neprozradi.

Kdyz vchazel do kuchyné, zavolal potieti; tentokrat zménil zabarveni hlasu. Chvilinku potrva, nez zjisti, Ze Julia nestoji
u sporaku a nemicha omacku. Pak se vrati a piijde ke schodim. M¢la deset sekund, nanejvys patnact.

Snazila se naslapovat co nejlehceji, ze strachu, aby jeji kroky nezaslechl, kdyz odnasela balik do rezervniho pokoje na
konci chodbicky. Byl moc maly, aby z né¢j meli loznici (jediné mozna détskou), a tak ho pouzivali jako skladiste.
Poloprazdné bedny od ¢aje, kusy nabytku, pro néz nenasli misto, vSelijaké harampadi. Tam nechala télo docasné
odpocivat, za pfevracenymkieslem. Pak za sebou zamkla dvere, zrovna kdyz na ni Rory zavolal z dolniho konce
schodisté. Sel nahoru.

"Julie! Julie, drahousku. Jsi tam?"

Vklouzla do koupelny a prohlizela se v zrcadle. Byla cela ruda. Popadla halenku, kterou nechala ptehozenou ptes okraj
vany, a oblékla si ji. Cpéla zatuchlinou a nepochybné byla mezi vysitymi kvétinami pokropena krvi, jenze nic jiného na
sebe nem¢la po ruce.

Pravé prechazel po odpocivadle. Slysela jeho sloni dupot.

"Julie!"

Ted’ se ozvala - a ani se nepokusila zastfit rozechvély hlas. Zrcadlo potvrdilo, ¢eho se obédvala: ze nemiize délat, jako by
se nic nestalo. Musela udélat z nouze ctnost.

"Jsi v poradku?" zeptal se ji. Byl za dvefmi.

"Ne," odpovédéla. "Je mi $patné."

"Ach, milacku..."

"Za minutku to bude fajn."

Vzal za kliku, ale méla zastr¢enou zapadku.

"Miize§ m¢ nechat chvili v klidu?"

"Nepotiebujes doktora?"

"Ne," odmitla. "Ne. Opravdu. Ale neuskodilo by mi brandy..."

"Brandy..."

"Jsem hned dole."

"Jak si madam pieje," Spi¢koval. Jak se vracel ze schodu, pocitala jeho kroky. Uz je dole. Sotva méla dojem, Ze je z
doslechu, uvolnila zapadku a vysla na odpocivadlo.

Podvecerni svétlo rychle umdlévalo, chodbicka byla jako Sery tunel.

Zdola zaslechla, jak o sebe cinkaji sklenice. Co nejrychleji, jak si jen troufla, pospichala do Frankova pokoje.
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Ze zadum¢ivého prostoru nevychazel zadny zvuk. Stény uz se neotfasaly, vzdalené zvony utichly. Strcila do dvefi.
Mirmné zaskiipaly.

Po té fusce pofadné neuklidila. Na podlaze byl prach - lidsky prach. A kousky vysuseného masa. Sehnula se a pilné je
sbirala. Rory m¢l pravdu. Je z ni dokonala hospodynka.

Kdyz se znova postavila na nohy, néco se ve stale hustsich stinech pohnulo. Ohlédla se smérem, kde vytusila pohyb,
ale nez mohla v rohu néco spatfit, ozval se hlas: "Nedivej se na meé."

Hlas byl unaveny. Vycerpany udalostmi, zato pevny. Slabiky se nesly vzduchem, ktery vdechovala.

"Franku," oslovila ho.

"Ano..." potvrdil pferuSovanég. "Jsemto ja."

Zdola na ni Rory zavolal: "Uz je ti lip?"

"Onohem lip..." odpovédéla. Za jejimi zady ta skryta véc rychle a zlostné vychrlila: "At’ se ke mné nepfiblizuje."
"Neboj se," zaseptala. Potom houkla na Roryho: "Hned jsemu tebe. Pust’ néjakou hudbu. Néco uklidniujiciho."

Rory odpovédél, a odesel do obyvaku.

"Jsem dodélany jenom napolovic," upozornil ji Frank. "Nechci, abys m¢ vidé€la... aby m¢ kdokoliv vidél... takhle ne..."
Nestastny hlas se opét odmicel. "Julie, potfebuju vic krve." Vic"

"A brzo."

"Kolik jesté?" zeptala se stind. Tentokrat zietelnéji zachytila obrysy ve tm¢. Neni divu, Ze nechtél, aby ho nékdo vid¢€l.
"Prosté€ vic" uzavtel. I kdyz byl jeho hlas sotva siln€jsi nez Sepot, znéla z n¢j naléhavost, a ta v ni vyvolavala obavu.
"Uz musimjit..." rozlouéila se, kdyZ zdola zaslechla hudbu.

Tentokrat se odpovédi ze tmy nedockala. U dvefi se otocila.

"Jsemrada, Ze jsi pfisel," fekla. Zaviela a zaslechla zvuk - nepodobal se ani smichu, ani vzlykani.

7. KAPITOLA

1

Kirsty? Jsi to ty?"

"Ano. Kdo je?"

"Tady Rory..."

Spojeni bylo $patné. Jako by pfi té zaplavé venku navlhly kabely. Piesto byla rada, Ze ho slysi. Volaval ji zfidka, a kdyz
uz, pak obvykle za sebe i za Julii. Tentokrat ovSem ne. Nyni byla pfedmétem hovoru.

"Kirsty, néco s ni neni v potadku," svéfoval se. "A ja nevimco."

"Chces fict, Ze je nemocna?"

"Mozna. Chova se ke mné divné. A vypada hrozné."

"Rekls ji néco?"

"Tvrdi, Ze ji nic neni. Ale ja vim, Ze je. Napadlo m¢, jestli o tom tfeba nemluvila s tebou."

"J4 ji nevidéla od té oslavy u vas."

"To je dalsi véc. Viibec nechce vychazet z domu. To je u ni nezvyklé."

"Chces, abych s ni... abych s ni promluvila?"

"Ud¢lala bys to?"

"Nevim, jestli to bude néco platné, ale zkusimto."

"Neprozrad’ ji, ze jsme spolu mluvili."

"To viS, Ze ne. Zavolamk vam zitra..."

("Zejtra. Musi to bejt zejtra."

"Ano... ja vim."

"Julie, bohuzel nad sebou ztracim kontrolu. Propadam se zpatky.")

"Zavolamti ve Ctvrtek z prace. Povis mi, co si o ni myslis."

("Propadas se zpatky?"

"Ted uz védi, Ze jsem zmizel."

"Kdo to vi?"

"Rad fezné rany. Ty sving, co mé dostaly..."

"Cekaji na tebe?"

"Hned za zdi.")

Rory ji ujistil, Ze je ji vdécny, a ona ho zase ubezpecila, Ze to je to nejmensi, co mize pro pritele udélat. Potom zavésil a
nechal ji na lince poslouchat rusivé praskani.

Nyni byli oba na Juliin€ strané, trapili se kviili ni a délali si starosti, zda nema zI¢ sny.

At tak ¢i tak, byl to projev soudrznosti.

2

Muz s bilou kravatou nevyckaval na prilezitost. Témef okanvité, jakmile Julii zahlédl, ji Sel naproti. Hned pochopila, ze
to neni vhodny typ. Moc velky a piili§ sebevédomy. Po zkuSenosti, jak se ten prvni branil, se rozhodla vybirat peclivé.
Takze kdyz se Bila kravata zeptala, co pije, odsekla, aby ji dal pokoj.

Ten chlap byl na odmitnuti ziejmé zvykly. Dlouhym krokem se klatil k barovému pultu. Ona se vratila ke svému piti.
Venku husté prselo. Vlastné lilo s pfestavkami uz dvaasedmdesat hodin. Proto tam bylo méné hostl nez pied tydnem.
Z ulice se piifitilo n&kolik lidi promoklych na kost, ale hezkou chvili si ji nikdo nevsimal. Cas utikal. Uz byly dvé pry¢.
Nemize riskovat, Ze to zase nestihne do Roryho navratu. Dopila sklenku a usoudila, Ze dnes Frank nema $t'astny den.
Vysla z baru do lijaku, rozeviela destnik a zamifila k autu. Cestou za sebou zaslechla kroky. V tomuz Bila kravata klusala
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po jejim boku a lakala ji: "Bydlim nedaleko odsud v hotelu."

"Hm..." zabrucela a §la dal. On se v§ak nedal tak snadno odbyt.

"Jsemtady jenomna dva dny," vysvétlil.

Nesvadej me, fekla si v duchu.

"Hledam né&jakou spole¢nost..." pokrac¢oval. "Nemamsi ani s kym popovidat.”

"Vazng?"

Uchopil ji za zapé€sti. Sevfel ji tak pevné, az malem vykiikla. V té chvili ji doslo, Ze ho bude muset zabit. Nejspis ji z oci
vycetl touhu.

"Ke mné do hotelu;" navrhl.

"Hotely zrovna moc nemiluju. Jsou tak neosobni."

"Mate lepsi napad?" zeptal se.

Pochopitelné ze m¢la.

Plast’, ze kterého jesté odkapavala voda, povésil na vésak v predsini. Nabidla mu piti a on to uvital. Jmenoval se Patrick
a pochazel z Newcastlu.

"Jsem tu obchodné. Ale moc jsem toho jesté neud¢lal.”

"Jakto?"

Pokr¢il rameny. "Asi jsem $patny obchodni zastupce. To da rozum."”

"Co prodavate?" zeptala se.

"Co postradate?" reagoval pohotové.

Usmala se. Bude ho muset co nejdfiv dostat nahoru, nez ji jeho spoleénost zaéne byt pfijemna.

"Co kdybychom §li rovnou na véc?" nadhodila. Bylo to sice otfepané, ale pfislo ji to na jazyk jako prvni. Zbytek napoje
do sebe hodil jednim lokem a nechal se vést.

Tentokrat dvefe nenechala pooteviené. Byly zamcené, a to ho viditelné zarazilo.

"AZ po vas," dal ji pfednost, kdyz dvefe oteviela dokofan.

Vesla napfted, on za ni. Dneska pro zménu zadné svlékani, rozhodla se. Jestli maji jeho Saty vsdknout Cast vyzivy, tak
at’; ale ned4d mu Sanci, aby si uvédomil, Ze nejsou v mistnosti sami.

"Budem pichat na podlaze?" zeptal se ledabyle.

"Mate namitky?"

"Jestli vam to vyhovuje, tak ne," fekl a Gsty ji seviel rty jako do svéraku a jazykem se ji §t'oural v zubech, jako kdyby v
nich hledal diry. Je docela vasnivy, uvazovala. Citila, jak se k ni lepi. Jenze m¢la praci: rozlit krev a nakrmit hladového
tvora.

Vyprostila se z polibku a snazila se mu vysmeknout z naruce. Nz byl zase v kapse u bundy na dveftich. Dokud na néj
nedosahla, nem¢la moc sily mu odolévat.

"Kde to vazne?" divil se.

"Nikde..." zamumlala. "Ale taky neni kam spéchat. Mame hromadu ¢asu." A aby ho uklidnila, sahla mu do rozkroku.
Zavtel o¢i jako blazeny pes, kdyz ho pan drbe za usima.

"Jste zvlastni..." uznal.

"Nekoukejte se," vyzvala ho.

"Coze?"

"Necht¢ oci zaviené."

Zamracil se, ale poslechl. Couvla ke dvefim a pootocena tapala v hloubi kapsy, a pfitom davala pozor, aby se nedival.
Nedival; a rozepinal si zip. Jakmile stiskla niiz, stiny zamrucely.

Neuslo mu to. V tu ranu oteviel oci.

"Co to bylo?" vylekal se, motal se dokola a ziral do Sera.

"To nic," rozptylovala jeho obavy, a soucasné vytahovala niz z tkrytu. Vzdaloval se od ni k protéjsi sténé pokoje.
"Tamnékdo je..."

"Ale kdepak."

"...tady."

P1i posledni slabice se zajikl, nebot’ v kouté vedle okna zahlédl nedockavy pohyb.

"Co... proboha...?" koktal. Ukdzal do tmy, ale to uz byla u néj a feznickym tahem mu roziizla krk. Krev vytryskla
okamyit¢ a pleskla o zed'. Julia slySela, jak se Frank raduje, a potom muzovo chropténi; tahlé a pomalé. Ruku si pfitiskl
ke krku, aby ranu ucpal, ale ona k nému pfiskoc¢ila znova a sekala ho do prosebné vzty¢ené ruky a do obli¢eje. Potacel
se a vzlykal. Kone¢né¢ se zhroutil k zemi a skubal sebou.

O kus ustoupila, protoze kopal nohama. V rohu mistnosti vidéla Franka, jak se kyva ze strany na stranu.

"Hodna..." pochvalil ji.

Jenomisi to pfedstavovala, nebo uz mél hlas silngjsi? Hlas, ktery slychala za posledni roky tisickrat?

Vtom zazvonil zvonek u dvefi. Ztuhla jako pfikovana.

"Jezisi!" zaklela.

"Nic se nedgje..." uté€Soval ji stin. "Ten uz je mrtve;."

Podivala se na muZe s bilou vazankou a piesvédéila se, Ze Frank ma pravdu. Skubani ustavalo.

"Je velkej," liboval si Frank. "A zdravej."

Premist’'oval se do jejiho zorného tihlu. Byl pfilis laény po potrave, nez aby Julii usetiil pohledu na sebe. Takhle zietelné
ho vidéla poprvé. Byla to parodie. Nejenom na lidskost, ale i na Zivot. Odvratila se.

Zvonek u dveti zazvonil podruhé, tentokrat drncel déle.
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"Jdi oteviit," pobidl ji.

Neodpovédéla.

"Tak b€z, naléhal a oto¢il k ni hnijici hlavu. V porovnani s rozlozenym okolim m¢l o¢i bystré a jasné.

Zvonek se ozval potieti.

"Tvij navstévnik je dost neodbytny," upozornil ji diiraznéji nez predtim. "Podle m¢ bys m¢la jit oteviit."

Pomalu se od néj odpoutala a on obratil pozornost zpét k t€lu na podlaze.

Zase zvonek.

Mozna bylo opravdu lepsi oteviit (uz byla z pokoje venku a snazila se nevnimat zvuky, které Frank vydaval) - oteviit a
piijit na jiné myslenky. Nejspis to bude pojistovak nebo Svédek Jehoviiv piinasejici novinu o spase. No, klidn¢€ by si
ho vyslechla. Zvonek zadrncel znova. "UZ jdu," zahalekala a ptidala do kroku, aby ji neutekl. Kdyz otvirala, v tvafi se ji
zracila ptivétivost. Ta se vinziku vytratila.

"Kirsty."

"UZ jsem to malem vzdala."

"Byla jsem... spala jsem."

"Aha."

Kirsty si prohlizela zjeveni, které ji otevielo. Podle Roryho popisu ¢ekala vycerpaného tvora. Misto toho vidé€la pravy
opak. Julia m¢la Cervenoucké tvare, prameny vlast, ztmavlych potem, pfilepené k oboci. Nevypadala na to, Ze by se
prave probrala ze spanku. Mozna v posteli leZela, ale rozhodné nespala.

"Jen jsem se zastavila..." vymlouvala se Kirsty, ".. .na kus fe¢i."

Julia miré pokréila rameny. "Vis, ted’ se mi to zrovna nehodi," vytacela se.

HAha. n

"Tteba bychomsi mohly popovidat nékdy koncem tydne..."

Kirsty se podivala Julii pfes rameno a zrak ji spocinul na vé$aku v predsini. Na jednom hacku visel pansky
gabardénovy plast, jesté mokry.

"Rory je doma?" zkusila to.

"Ne," odvétila Julia. "Samoziejmé Ze ne. Je v praci." Rysy ji ztvrdly. "Tak proto ses tady stavila?" zattocila. "Za
Rorym?"

"Ne, ja..."

"Posly$, nemusi§ m¢ zadat o dovoleni. Je to dospély ¢loveék. Muizete si spolu vyvadet, co se vam zachce."

Kirsty to nehodlala rozebirat. Z toho obratu o sto osmdesat stupni se ji zatocila hlava.

"Béz domil," vyhazovala ji Julia. "Nechci se s tebou vybavovat."

A bouchla dveimi.

Kirsty zlistala chvili stat na prahu, tfasla se. Nepochybovala o tom, co se déje. Ten mokry plast’, Juliin neklid, ruménec
ve tvaii a nahlé rozhoiceni. Méla v domeé milence. Ubohy Rory si vSechny piiznaky vylozil mylné.

Kone¢né se vzchopila a vydala se po cesti¢ce na ulici. Hlavou se ji honila zaplava mySlenek. Nakonec pievladla jedna:
Jak to ma fict Rorymu? Utrhne mu to srdce, o tom nepochybovala. A ona, ne$t'astna informatorka, z toho bude
otravena. Bylo ji do breku.

Slzy se vsak nedostavily. Jen co sesla z cesty na chodnik, pfevazil jiny pocit, naléhavejsi.

Nékdo ji pozoroval. Byla si jista, Ze ji zezadu provrtava nééi pohled. Ze by Juliin? Mé&la dojem, Ze ne. Tedy milenec.
Ano, milenec!

Kdyz bezpecné vysla ze stinu domu, podlehla nutkéni ohlédnout se.

Z vlhkého pokoje se za ni otvorem, ktery udélal v okenici, dival Frank. Navstévnice - jejiz tvar nejasné poznaval -
hledé¢la nahoru; zrovna do jeho okna. Byl si jist, ze ho nemtize vidét, a tak se neschoval. Ur¢ité uz se v zivoté dival na
mnohdy zabavnéjsi nez krasky jako Julia. Lichocenim nebo zastrasovanim se daji presvédcit k ¢intim, které by
krasavice nikdy neschvalovaly, a jesté jsou vdécné za pozornost. Snad se ta Zena jeste vrati. Doufal, Ze ano.

Kirsty zkoumala priiceli domu, ale nikoho nevidéla. U oken budto nikdo nestal, anebo byly zatazené zavésy. Presto se
nemohla zbavit dojmu, Ze ji nékdo sleduje. Byl to tak silny pocit, Ze odchazela v rozpacich.

Kdyz prochéazela Lodovicovou ulici, znovu se rozprselo. Uvitala to. Dést’ ji ochlazoval Cervené tvate a zakryl slzy, které
uz nedokdazala zadrzet.

3

Julia se nahoru vracela celd rozechvéla. U dvefi narazila na Bilou kravatu. Vlastné na jeji hlavu. Bud’ z nadmérné
nenasytnosti nebo ze zlomyslnosti Frank tentokrat mrtvolu rozkouskoval. Po mistnosti se valely roztrousené kosti a
kusy masa.

Po labuznikovi se slehla zem.

Udg¢lala ¢elem vzad. Byl tam, stal ji v cesté. Od okamziku, kdy vidéla, jak se naklani nad mrtvym muzem, aby z n¢j
odcerpal energii, uplynulo pouze nékolik minut. Za tu kratkou dobu se zmeénil k nepoznani. Tam, kde pfedtim byla
vyschla chrupavka, nyni dospival sval. Nanovo byla nacrtnuta mapa tepen a zil. Pulzoval v nich ukradeny Zivot.
Dokonce mu na holé hlavé zacaly ra8it vlasy. Mozna trochu piedc¢asné, protoze mu na ni chybéla kiize.

Ale nic z toho jeho vzezfeni ani o trochu nezlepsilo. Vmnoha smérech vlastné spi$ zhorsilo. Pfedtim na ném bylo
sotvaco poznat, kdezto ted’ byly vSude trosky lidstvi, ¢imz se jesté prohloubil kontrast katastrofalni povahy jeho
zranéni.

A to jesté zdaleka nebyl konec. Jakmile promluvil, ozval se nesporn¢ Frankav hlas. Lamané slabiky zmizely.

"Mam bolesti," svéfil se.
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Kazdou jeji reakci sledoval o¢ima bez oboci, s neuplnymi vicky. Pfemahala se, aby nebylo napadné, ze se ji zveda
zaludek, ale stejn¢ to nedokazala zamaskovat.

"Zase mi fungujou nervy..." st€Zoval si, "... vSechno m¢ Silené boli."

"Co pro tebe miizu udélat?" zeptala se.

"Snad... snad né&jaké obvazy."

"Obvazy?"

"Abych se mohl svazat dohromady."

"Jak chces."

"Ale to neni vSechno. Julie, potfebuju dalsi télo."

"Dalsi?" zarazila se. "Copak to nikdy neskon¢i?"

"Nic se tim nezkazi," odpovédél a dal se do pohybu sméremk ni. Z té nahlé blizkosti na ni $ly mdloby. Z jeji tvaie
vycetl izkost, a proto se zastavil.

"Brzo budu cele;..." slibil, "a az budu..."

"Radsi bych m¢la uklidit," prerusila ho a odvratila od n¢j oc€i.

"Az budu, mila Julie..."

"Co nevidét se vrati Rory."

"Rory" vystekl. "Mij milovany bratfi¢ek. Jak sis proboha mohla vzit takovyho tupce?"

Dostala na Franka zlost. "Miluju ho," zalhala. Po chvilce uvazovani se opravila. "Teda myslela jsem, ze ho miluju.”
Zasmal se tak, Ze jeho nahota byla razem jesté désivéjsi. "Jaks tomu mohla uverit?" nechapal. "Je to hlupak. Vzdycky
byl. A vzdycky bude. Nikdy nem¢l smysl pro dobrodruzstvi."

"Na rozdil od tebe."

"Na rozdil ode m¢."

Zadivala se na podlahu. Lezela mezi nimi ruka mrtvého muze. Chvili se sama sob¢ hnusila. V poslednich dnech se ji
pied o¢ima zjevovalo, co vSechno napéachala a o cemsnila. Byla to ptehlidka pokuseni, které koncilo smrti. A to kvili
smrti, o niz s takovym zapalem doufala, Ze skonci pokusenim. Je stejn¢ zkazend jako on, pomyslela si. V jeho hlavé se
nemohla uhnizdit hnusnéjsi touha nez ta, kterd pravé nahlodévala ji.

Budiz... stalo se.

"Uzdrav me," zaSeptal. Z hlasu mu vyprchala drsnost. Mluvil jako milenec. "Uzdrav m€... prosim."”

"Uzdravim," rozhodla se. "Slibuju, ze t& uzdravim."

"A pak budeme spolu.”

Zamracila se.

"A co Rory?"

"Pfece jsme bratii," vysvétloval. "Presvéd¢im ho, Ze je to tak v pofadku; Ze se mnou budes $t'astnéjsi. Julie, ty nepatiis
jemu. Ted uz ne."

"Ne," pritakala. M¢l pravdu.

"My dva patiime k sobé&. Vid’, Ze si to taky prejes?"

"Preju."

"Vi§, kdybych m¢l tebe, nezoufal bych si tolik," ujistoval ji. "Nevzdal bych se tak lacino téla a duse."

"Lacino?"

"Kwvili rozkosi. Kviili pouhé smyslnosti. Vtobé€..." - nato se opét pohnul sméremk ni. Tentokrat ji jeho slova tak
upoutala, ze necouvla - ".. .v tob¢ jsem asi objevil divod, pro¢ zit."

"Jsemtu pro tebe," fekla. Bez rozmyslu vztahla ruku a pohladila ho. Télo m¢l horké a vlhké. Celé jako by pulzovalo. V
kazdém kiehkém puéicim nervu, v kazdé rasici $lase. Ten dotyk ji vzrusil. Jako by az do téhle chvile docela nevétila, Ze
je skute¢ny. Nyni to bylo nesporné. To ona tohoto muZze stvofila, anebo aspon pretvoiila. S pfispénim svého duvtipu a
odvahy mu dodala hmotnost. Byla uchvacena. Dotykat se tohoto bezbranného téla ji vzrusovalo, jako by to byl jeji
majetek.

to jiné."

"Ne. Myslela jsemna to."

"Musime to honem dokon¢it. Musim byt silny a cely. Za kazdou cenu. Rozumis?"

"Jasné."

"Julie, potom bude konec ¢ekani."

Pri té myslence to v ném zapulzovalo jesté rychleji.

Pak si pfed ni klekl. Nedohotovenyma rukama ji seviel boky. A vzapéti prilozil usta.

Zbavila se zbytkl odporu a polozila mu ruku na hlavu. Ucitila vlasy - hedvabné jako u novorozenéte - a pod nimi lebku.
Od chvile, kdy ji sviral poprvé a naposledy, se jemnosti ani trochu nepiiucil. Zato ji zoufalstvi naucilo, jak unné
pohnout kamenem. Uplyne néjaky ¢as a ona se bude kochat laskou téhle odporné véci; nebo pozné dtvod proc.

8. KAPITOLA

1

Tu noc himélo. Bourka bez desté zanechala ve vzduchu zapach oceli. Kirsty se nikdy pofadné nevyspala. Dokonce i
jako dité mivala Spatné spani, ptestoZe jeji matka znala tolik ukolébavek, Ze by mohla uspat houfy mriiat. Ne ze my
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mivala zIé sny; alespoi ne aZ do rana. Slo o spanek jako takovy - prosté zaviit o¢i a prestat bdit nad svym védomim.
Nedovedla mu pfizptsobit svou povahu.

Dnes v noci, kdyz hlasité buracelo a jasné se blyskalo, byla §t'astna. M¢la zaminku, pro¢ vylézt ze zmuchlané postele,
dat si ¢aj a obdivovat z okna tu podivanou.

Také méla cas premyslet, jak se vypotadat s problémem, ktery ji vrtal hlavou od chvile, kdy vysla z domu v Lodovicové
ulici. Ale k odpovédi m¢la porad stejné daleko.

Stale ji trapily pochybnosti. Co kdyZz se myli? Dejme tomu, Ze si ditkazy vyloZzila Spatn¢ a Julia ma naprosto uspokojivé
vysvétleni? Razem by Roryho ztratila.

Ale jak si to mohla nechat pro sebe? Nesnesla pomysleni, Ze ta Zena zneuZziva jeji srdeCnosti a naivity a sméje se ji za
zady. Krev se v ni vafila.

Jedina dalsi moznost byla ¢ekat a davat pozor, jestli nenarazi na néjaky nezvratny dikaz. Kdyby se jeji nejhorsi
domnénky potvrdily, neméla by na vybranou: musela by Rorymu povédét vSechno, co vidéla.

Ano. To bylo feseni, které hledala. Cekat a ¢ihat; ¢ihat a ekat.

Hromobiti trvalo celé hodiny a branilo ji ve spanku az do ¢tyt do rana. KdyZz kone¢né usnula, spala spankem trpélivého
a bdélého pozorovatele. Lehkym a plnym vzdecht.

2

Dim byl za bouiky jako stvoieny pro duchy. Julia sedé€la dole a pocitala vtefiny mezi zablysknutim a uderem, ktery nu
byl v patach. Hromobiti nem¢la nikdy v lasce. Ona, vrazedkyné, ktera obcovala s zivou mrtvolou. K tisici paradoxi,
které u sebe v posledni dob€ pozorovala, piidala dalsi. Nejednou uvazovala, ze by zasla nahoru a nalezla utéchu u toho
piizraku. Jenze véd¢la, Ze by to nebylo moudré. Rory se kazdou chvili mohl vratit z oslavy v praci. Soud¢ podle
minulych zkuSenosti bude opily a bude pfekypovat nezddoucimi projevy nézné lasky.

Boufte se blizila. Julia pustila televizi, aby prehlusila jeji buraceni, ale nebylo to moc platné.

V jedenact Rory dorazil, samy usmév. Nesl dobrou zpravu. Uprostfed vecirku si ho vzal nadfizeny stranou, pochvalil
ho za vynikajici praci a maloval mu velkou budoucnost. Poslouchala jeho liceni, a doufala, Ze si v opilosti nevSimne, jak
je ji to vSechno jedno. Kdyz dovypravél, kone¢né odhodil sako a posadil se vedle ni na pohovku.

"Ty chudéacku," politoval ji, "ty nesnasis bouiku, vid?"

"Mné nevadi," mavla rukou.

"Urcite?"

"Jo. To je v pohodé."

Naklonil se k ni a nosem se ji otiral o ucho.

"Jsi zpoceny," fekla vécné. On se vSak s pfedehrou jen tak rozloucit nehodlal. Kdyz uz se chopil taktovky, nemél chut’
ji odlozit.

"Roézy,prosim..." kroutila se. "J& nechci."

"Pro¢ ne? Co jsemti ud¢lal?"

"Nic," fekla a predstirala, Ze ji néco zajima v televizi. "Co bys mi jako m¢l udélat?"

"Je tohle normalni?" divil se. "Ty ses v pohodé¢, ja jsem v pohod¢. Vsichni jsme v pohodé, hergot!"

Civéla na blikajici obrazovku. Zrovna zacaly no¢ni zpravy, obvykla sntiska udalosti, kde bylo Zalu vrchovaté. Rory dal
zvanil a jizlivymi pozndmkami pfehlusoval hlasateliiv hlas. Bylo ji to docela jedno. Cim by ji tak mohli prekvapit? Sotva
¢im. Zato ona by jimmohla sd¢lit novinu, ze které by se jimzatocila hlava. O stavu jednoho ztraceného muze, o
ztracené a znovu nalezené lasce, o tom, co maji spole¢ného zoufalstvi a touha.

"Julie, prosim..." Zadonil Rory, "...bav se se mnou..."

Ta prosba ji vytrhla ze soustfedéni. Vypada jako na téch fotkach z détstvi. Je sice chlupaty a vypaseny, kalhoty ma pro
dospélé, ale v zasade¢ je to kluk; s vykulenyma o¢ima a rozmrzelou pusou. Vzpomnéla si na Frankovu otazku: Jak sis
proboha, mohla vzit takovyho tupce?" Pii mySlence na to se ji na rtech usadil kysely usmév. Dival se na ni a byl ¢im
dal zmatené;jsi.

"Co ti je k smichu, kruci?"

"Nic."

Zavrtél hlavou; §patnou naladu vystiidal tupy vztek. Rachot hromu ted’ nasledoval skoro hned po zablysknuti. Z
horniho patra se ozval hluk. Opét se zam¢fila na televizi, aby odvratila Roryho pozornost. Ale bylo to marné.
Nepreslechl to.

"Co to bylo, krucinal?"

V‘Hrom"

Zvedl se. "Ne," odporoval. "Néco jiného." Hned byl u dvefi.

Hlavou ji prolétla desitka moznosti, le¢ Zadna prakticka. Opilecky zapolil s klikou.

"Mozna jsem nechala oteviené okno," napadlo ji a vstala. "Pajdu se podivat."

"Ja to zvladnu," zarazil ji. "Nejsem zas tak uplné neschopny."

"To nikdo nefika..." zacala, ale on ji neposlouchal. Sotva vysel do chodby, zablysklo se a v tu rdnu zahimélo: rachotive
a jasné. Vybehla za nim a vtom se zablysklo znova - za doprovodu ohlusujici rany. To uz byl Rory v ptli schodiste.
"To nic nebylo!" volala za nim. Neodpovédél a $plhal vzhiiru. Hnala se za nim.

"Ne..." vykfikla v kratké pauze mezi dvojim zahiménim. Na poslednim schodu na ni ¢ekal.

"Déje se néco?" zeptal se.

Pokréenim ramen zastirala nervozitu. "Nedélej hlouposti," vyhrkla.

"Ja ze délam hlouposti?" oboiil se na ni.

"Byl to jenom hrom."
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Vyraz jeho tvate, osvétlené zarovkou z chodby pod nimi, najednou zmekl. "Pro¢ se mnou jednas jako s pitomcem?"
stézoval si.

"Jsi zkratka unaveny," uklidiiovala ho.

"Pro¢?" zeptal se détinsky. "Co jsemti ud¢lal?"

"To nic," chlacholila ho. "Vazné, Rory. VSechno je v poradku." Stale dokola tytéz hypnotické banality.

Op¢t zaburacel hrom. A jako ozvéna dalsi zvuk. Proklinala Frankovu nerozvaznost.

Rory se otocil a rozhlédl se po tmavém odpocivadle.

"Slyselas to?" Ne "

Odpoutal se od ni. Nohy se mu vlivem alkoholu podlamovaly. Pozorovala, jak se nofi do stinu. Néhle ho ozafilo svétlo
blesku, které vniklo otevienymi dvefmi do loznice, a pak ho zase pohltila tma. Mifil k vlhkému pokoji. K Frankovi.
"Pockej..." vykiikla a letéla k nému.

Nezastavil se, naopak udélal zbylych par krokti ke dvetim. Dostihla ho, pravé kdyz sahal po klice.

Podlehla panice, natdhla ruku a pohladila ho po tvaii. "Bojim se..."

Ohlédl se a opile se na ni podival.

"Ceho?" podivil se.

Prilozila nu ruku ke rtim, aby strach ochutnal z jejich prstt.

"Bourky," odpovédéla.

A¢ bylo Sero, v§imla si, ze ma vlhké oci; vic nez obvykle. Spolkl to i s navijadkem, nebo to nezbastil?

"Chudinko," politoval ji.

Takze ji skocil na $pek, usoudila. Natahla ruku, vzala do ni tu jeho a odtahla ji od kliky. Kdyby se ted’ Frank prozradil,
bylo by po vSem.

"Chudinko," opakoval a objal ji. Nedrzel se na nohach zrovna dvakrat jisté. Ruce m¢l jako z olova.

"Pojd;," tahla ho ode dvefi. Par krokt s ni klopytal a pak ztratil rovnovahu. Pustila se ho a opiela se o zed’. Znova se
zablysklo. Neuniklo ji, Ze se po ni v tom okamziku podival a v o¢ich nu zajiskiilo.

"Miluju t&," vypravil ze sebe a potacel se k ni. Tiskl se na ni tak t¢Zce, Ze nemohla odolat. Hlava nu sklouzla po jejim
krku. Septal ji sladké fe¢icky a libal ji. Cht&la ho odstréit. Jesté radéji by ho chytla za lepkavou ruku a ukazala mu zriidu
vzdorujici smrti, o kterou div nezakopl.

Ale Frank nebyl na takové stfetnuti piipraven. Prozatim ne. Nezbyvalo ji, nez si nechat libit Roryho laskéani a doufat, ze
brzo padne vyéerpanim.

"Pojd’'me dold," navrhla.

Néco ji blabolil do krku. Piitom se nehybal. Jeho leva ruka spocivala téZce na jejich prsou, druhou m¢l zaklesnutou
kolem jejiho pasu. Nechala ho, aby prsty Satral pod jeji bliizou. Kdyby ho v tomhle odbyvala, jenom by ho tim znovu
popudila.

"Potiebuju t&," fekl a usty se pfiblizil k jejimnu uchu. Kdysi, jako by to byla celd vécnost, by ji v takové situaci srdce
poskocilo. Ted to bylo docela jiné. Jeji srdce nebyl akrobat. Zadné vzruseni po téle tentokrat nepocitovala. Pouze to,
7e ji vie uvnitt Zije. Ze dycha, Ze ji koluje krev, zaziva potravu a zbytky bude muset vyprazdnit. Takto uvazovala o
anatomii a romantika ji byla ukradena - jako sbirka pfirozenych imperativii usazenych ve svalech a kostech. Proto pro ni
bylo jednodussi nechat si svliéknout halenku a chovat na svych nadrech jeho hlavu. Jeji nervova zakonceni poslusné
reagovala na jeho jazyk. Ale i to byla pouze lekce z anatomie. Uvniti byla chladna.

Rozepinal si kalhoty. Zahlédla tu jeho nejvétsi chloubu, kdyz se ji otfela o stehno. Roztahl ji nohy a stahl kalhotky
piesné tak nizko, aby do ni mohl vniknout. Kdyz tak ucinil, nic nenamitala, nevydala ani hlasku.

Zato on zacal témef okanmzit¢ vydavat rozlicné zvuky - beznad&jny propletenec projevi lasky a chtice. Poslouchala
jednim uchem a nechala ho pokracovat. Hlavu mél zabofenou do jejich vlasu.

Zavtela oc¢i a predstavovala si lepsi Casy, ale jeji snéni rusily blesky. Kdyz zahimélo, oteviela o¢i. Zahlédla, Ze dvefe do
vlhkého pokoje jsou nepatrné pooteviené. Vizké mezete mezi dveimi a ramem rozeznala lesknouci se postavu.
Pozorovala je.

Frankovy o¢i nevidéla, ale citila, jak ji skrz dvefe probodavaji, plné zavisti a vzteku. Neodvratila zrak; strnule hledéla na
stin. Rory mezitim hekal vic a vic. Na konci ji vSe splyvalo: lezela na posteli, pod sebou méla zmackané svatebni Saty a
mezi nohama rudocerného surovce, ktery ji daval najevo, jak ji miluje.

"Ubozatko," bylo posledni slovo, které Rory vyslovil, nez ho zmohl spanek. Lezel na posteli, dosud obleCeny. Ani se
ho nepokousela svléknout. Zacal rovnomérné chrapat. Nechala ho byt a vratila se do vlhkého pokoje.

Frank stal vedle okna a pozoroval, jak se boufe pfesouva na jihovychod. Okenice byla utrZzena. Venkovni lampa
osvécovala stény.

"Slysel t&," fekla.

"Musel jsem koukat na bourku," vysvétlil jednoduse. "Potfeboval jsem to."

"Sakra, vzdyt’ t€¢ malem objevil."

Frank zavrtél hlavou. "Zadné milem neexistuje," odporoval ji a stale ziral z okna. Odmicel se a potom pokradoval: "Chci
se z tohohle dostat ven. Chci to zase vSechno ."

"Ja vim."

"Ne, nevis," odpovédél tise. "Ty nemas predstavu, jak moc jsem nadrzene;j."

"Zitra," slibila, "zitra ti sezenu dalsi télo."

"Jo. To udélej. A chci jesté dalsi véci. Tieba radio. Chei védét, co se venku déje. A jidlo. Potadny jidlo. Cerstvy
chleba..."
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"Co budes chtit."

"...a zazvorovou limonadu. Tu ochucenou, vis? Se sirupem."”

V‘Vimﬂ

Kratce se po ni ohlédl, ale nevnimal ji. Tuhle noc se musel znovu seznamovat s tolika vécmi.
"Neuvédomil jsemssi, ze je podzim," poznamenal a dal hled¢l na bourku.

9. KAPITOLA

Prvni, ¢eho si Kirsty v§imla, kdyz druhy den mijela roh Lodovicovy ulice, bylo to, Ze z okna na ¢elni stran¢ v hornim
patfe zmizela okenice. Misto ni byly na sklo piilepeny noviny.

Nasla si vyhodny ukryt za Zivym plotem z cesminy a doufala, ze odtud bude moci dim nepozorované sledovat. Ud¢lala
si tam pohodli.

Odmeény se hned tak nedockala. Trvalo pfes dvé hodiny, nez zahlédla Julii, jak vychazi ven, a dal$i hodinu a étvrt, nez
se vratila. Za tu dobu Kirsty pekné prokiehly nohy.

Julia se nevratila sama. Doprovazel ji muz, kterého Kirsty neznala. Dokonce to vypadalo, Ze ani nepatii do okruhu
Juliinych znamych. Na dalku odhadla, ze je ve stfednim véku, zavality, a Ze plesati. KdyZz vchazel za Julii do domu,
nervéozngé se ohlédl, jako by se bal, aby ho tam nékdo nevidél.

Kirsty ¢ekala ve svém tkrytu jesté dalsi ctvrthodinu a uvazovala, co ma dé€lat. Ma vydrzet, dokud se ten clovek zase
neobjevi, a provéfit si ho? Nebo ma zazvonit a dozadovat se vstupu? Ani jedna moZnost nebyla nijak lakava. Rozhodla
se, ze zatim vycka, a pfiblizila se k domu v nadéji, Ze se ji tam néjaké feSeni naskytne.

Moc toho nebylo. Jak §la po cesti¢ce, nohy ji zanesly stranou. Div se ji nepodlomily, kdyz zevnitf zaslechla vykiiky.
Ten muz se jmenoval Sykes. Stanley Sykes. Nebylo to jediné, co Julii povédé€l cestou z baru. Znala jméno jeho
manzelky (Maudie) a povolani (asistent chiropraktika). Takeé se ji pochlubil fotografiemi déti (jmenovaly se Rebecca a
Ethan). Zdalo se, Ze si libuje ve svadéni. Ona se jen lehce usmivala a fekla mu, Ze je Stastny clovek.

Jakmile vSak byli v domé, nastaly komplikace. V ptli schodisté z pritelicka Sykese najednou vylezlo, ze to, co délaji, je
nespravné - ze je Bth vidi, zna jejich srdce a shledava je nehodnymi. Délala, co bylo v jejich silach, aby ho uklidnila, ale
on se nechtél nechat od Pana odlakat. Misto toho ztratil rozvahu a zacal ji mlatit. Asi by ve svém spravedlivém hnévu
zaSel jesté dal, nebyt hlasu, ktery na néj zavolal z odpocivadla. Okanvité ji prestal tlouct a zbledl, jako by ho oslovil sam
Biih. Vtom se na hornim schodu objevil Frank - v celé své slavé. Sykes zatval a pokusil se utéct. Jenze Julia pohotove
zasahla. Pfidrzovala ho rukama dost dlouho, aby Frank stadil sejit téch par schodti a zmocnil se ho.

AZ kdyz uslysela vrzani a praskani kosti Frankovy obéti, uvédomila si, jak za posledni dobu zmohutnél. Ur¢ité byl
silngj$i nez normalni ¢lovek. Ve Frankove sevieni Sykes znova vykfikl. Aby ho uml€el, Frank mu vyskubl sanici.

Druhy vyktik, ktery Kirsty zaslechla, odumtel, ale i tak z néj vytusila zdéSeni, vrhla se ke dveiim a uz uz se chystala
zaklepat.

Pale dostala lepsi ndpad. Proklouzla kolem domu, i kdyZ pfi kazdém kroku pochybovala, Ze to je rozumné, ale stejné si
byla jista, ze frontalni utok by nikam nevedl. Na vratkach do zahrady za domem chybéla zavora. Prosla a ptitom m¢la
nastrazené usi, aby ji neunikl zadny zvuk. SlySela vSak jenom vlastni kroky. Z domu nic. Ani zasténani.

Vratka si nechala oteviena pro pfipad, Ze by musela rychle vycouvat, a pospichala k zadnimu vchodu. Byl odeméeny.
Tentokrat zavahala a zpomalila. MoZna by m¢la sko€it pro Roryho a pfivézt ho domi. Ale do té doby by to, co se délo
uvnitf, skoncilo. A ona moc dobfe védéla, ze pokud Julii nechytne pfi ¢inu, z kazdého obvinéni se vykrouti. Ne. Tohle
byla jedina moznost. Vesla dovnitf.

V dom¢ bylo naprosté ticho. Nebylo slySet ani jediny krok, podle

kterého by mohla ur¢it, kde se hledani nachazeji. Dosla ke dvefim do kuchyn¢ a odtud do jidelny. Seviel se ji zaludek. V
krku ji najednou vyschlo, ze nemohla polknout.

Z jidelny do obyvaciho pokoje a odtud do chodby. Pofad nic. Povzdechla si. Julia se svym spole¢nikem mohla byt
jedin€ nahofe. Z toho usoudila, Ze se mylila, kdyz si myslela, ze slySela vykiiky hrtizy. Mozna to byly projevy rozkose.
Kiik v orgasmu, a ne zdéSeni, jak se domnivala. Snadno se nechala zmast.

Po pravici méla hlavni vchod, pouhych par metrti. Stéle jesté¢ mohla vyklouznout a ztratit se, pfemitala zbabéle, a nic by
nebylo moudiejsi. Jenze se ji zmocnila neodolatelna zvédavost, touha dovédet se (videét) tajemstvi, kterd dim ukryval, a
vyporiadat se s nimi. Nez vstoupila na schody, zvédavost se prom¢nila v jakousi rozjafenost.

Jakmile byla nahote, pokra¢ovala po odpocivadle. Teprve tam ji napadlo, Ze ptacci tfeba uletéli. Nez se vplizila zadem,
utekli pfedem.

Prvni dvefte vlevo vedly do loznice. Jestli se spolu nékde muchluji, Julia a jeji milenec, pak jisté tady. Ale ne. Dvefe byly
pooteviené. Nahlédla dovnitt. Piehoz na posteli byl netknuty.

Vtom uslySela nepfirozeny vykiik. Tak blizky a tak hlasity, az se ji srdce zastavilo.

Opatrné vykoukla z loznice a zahlédla postavu kyméacejici se z jednoho pokoje do chodby. Chvilku ji trvalo, nez poznala
¢loveka, ktery pfijel s Julii - a to jesté pouze podle obleceni. Zbytek se zmenil. Hrozné zménil. Behem téch nékolika
minut neuvéfitelnym zptisobem vyschl a zchtadl, upln€ se scvrkl, byl kost a ktize.

V3iml si Kirsty a vrhl se k ni, aby u ni hledal chatrnou oporu. Sotva ud¢lal krok, za jeho zady se objevilo néco jiného. I
to zfejme prodélalo n¢jakou chorobu. Od hlavy az k paté to bylo ovazané. Obvazy prosakovala krev a hnis. Nemoci
vSak nenasvédcovala jeho rychlost a zufiva utocnost. Pfesné naopak. Skocil po prchajicim muzi a popadl ho za krk. Jak
uchvatitel svou kofist znovu seviel, Kirsty vykfikla.

Obét zakvilela, jak ji to jen zdeformovany oblic¢ej dovolil. T¢lo se tfaslo a kiecovité sebou skubalo, nohy se kroutily. Z
0¢1, nosu a ust se hrnula krev. Jeji kapky zaplnily vzduch jako horké krupobiti a pokropily i Kirsty. To ji probudilo z
necinnosti. Nebyl ¢as ¢ekat a ¢ihat. Dala se na utek.
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PriSera se za ni nehnala. Dostala se ke schodtim jako prvni. Jakmile zac¢ala sestupovat, promluvilo to na ni.

Ten hlas ji byl... povédomy.

"Tady ses," feklo to.

Stvoreni se rozplyvalo, jako by ji znalo. Zastavila se.

"Kirsty," oslovilo ji to. "Pockej prece."”

Rozumji velel, aby utekla, ale odvaha nakonec zvitézila. Chtéla si vzpomenout, komu ten hlas vychazejici z obvazi
patii. Porad by jesté stacila uprchnout, uvazovala. Vzdyt méla nékolikametrovy naskok. Zadivala se na postavu. Télo v
jeho naruci se zkroutilo jako embryo, skr¢ené nohy mélo u hrudniku. Ten surovec ho pustil.

"Vy jste ho zabil..." konstatovala.

Stvoteni pfikyvlo. Zjevné se nehodlalo omlouvat ani obéti, ani svédkyni.

"Oplakavat ho budem pozdéji," oznamilo a vykrocilo k ni.

"Kde je Julia?" vypravila ze sebe Kirsty.

"Nedélej si starosti. VSechno je..." odbylo ji to. Chybél uz jen detail, aby si vzpomnéla, ¢i je to hlas.

Zatimco byla na rozpacich, tvor ud¢lal dalsi krok, jednu ruku na zdi, jako by stale nemohl udrzet rovnovahu.

"Vidél jsem t&..." pokracoval hlas, "a myslim, Ze tys vidéla mé. Za oknem..." Byla zmatena jesté vic. Ze by tohle stvoreni
bylo v dom¢ uz tak dlouho: Jestli ano, pak Rory nusi...

A pak ten hlas poznala.

"Ano. Vzpominas si. Vidim, Ze si vzpominas..."

Byl to Roryho hlas, nebo spi§ néco jemu podobného. Hrdelnéjsi, vyjadiujici sebevédomi a bezohlednost k jinym, ale ta
podobnost byla natolik tajuplna, Ze Kirsty ztuhla jako pfikovana. Surovec se mezitim dokolébal na dosah ruky.
Konecné se vzpamatovala a obratila se na utek, ale uz bylo pozd¢. Slysela jeho kroky tésné za sebou a vzapéti ucitila
jeho prsty na krku.

Na rty se ji dral vykiik, jenZe se pfes n¢ nedostal, protoze ji oblicej zakryla zkrabatéla dlan a piidusila jak vykiik, tak
dech, vychazejici z jejiho hrdla.

Trhl s ni a vlekl ji nazpatek. Marné se branila jeho sevieni. Rany, které mu ptsobila zatatymi prsty - strhala kus obvazu
a zaryvala je do Zivého masa -, s nim viibec nepohnuly. Ve strasném okanziku zakopla o mrtvolu na podlaze. Zatahl ji
do pokoje, z néhoz se vynotovali Zivi i mrtvi. Pachlo to tam po kyselém mléku a ¢erstvém masu. Srazil ji k zemi, prkna
byla mokra a tepla.

Zvedl se ji Zaludek. Nebranila se a vyzvratila cely jeho obsah. Ve zmatku tohoto nepfijemného stavu a oéekavané hriizy
si nebyla jista, co se udalo pak. Tésn¢ nez se dvefe piibouchly, zahlédla na odpocivadle kohosi jiného (Julii), nebo to
byl pouhy stin? Tak ¢i tak bylo pfili§ pozdé€ na prosby. Byla v té hrlize sama.

Z st si otela ZIu€ a postavila se. Pfes noviny v okné dovniti misty pronikalo denni svétlo a teckovalo pokoj jako
slunec¢ni paprsky skrz vétve stromil. Z toho idylického srovnani ji vytrhlo jeho funéni.

"Pojd’ k tatikovi," vyzyval ji.

Za celych dvacet Sest let nemohla odmitnout jednodussi pobidku.

"Nesahejte na me," vykiikla.

Trochu pozvedl hlavu, jako by ho ta zptisobnost okouzlila. Blizil se k ni, samy hnis a smich a - Btih ji pomahe;j - touha-.
Zoufale se vmackla o n¢kolik centimetri dal do rohu, az neméla kam ustoupit.

"Pamatuje$ se na me¢?" zeptal se.

Zavrtéla hlavou.

"Frank," odpovéd¢l. "Braska Frank..."

Setkala se s nimjenom jednou, v Alexandfin¢ ulici. Jednou odpoledne pfisel na navstévu; kratce pred svatbou. Na vic
si nemohla vzpomenout. AZ na to, Ze ho od pohledu nesnasela.

"Nechté me," vyhrkla rychle, kdyz po ni sahl. Zptsob, jakym ji potiisnénymi prsty ohmataval prsa, prozrazoval
ni¢emnou Sikovnost.

"Ne" vyjekla. "Pomoc..."

"Coze?" divil se Roryho hlas. "Co chces délat?"

Nic, takova byla odpovéd’. Byla bezmocna, tak jako vzdycky ve svych snech. Ve snech o pronasledovani a nasili, které
jeji mysl pokazdé zasadila na ulici ghetta a do vé¢né noci. Nikdy - ani v nejsilenéjSich pfedstavach - nepfedpokladala,
Sedivy den.

Marnym gestem znechuceni zkoumajici ruku odstr¢ila.

"Nebud kruta," fekl a prsty opét zasmatral po kiizi. Byly jako vosy v f{jnu: nedaly se odehnat. "Ceho se bojis?"
"Tam..." upozoriiovala na tu piiSernou podivanou, jejimz svédkem byla na odpocivadle.

"Kazdy musi jist," odvétil Frank. "Jisté mi to mizes odpustit."

Jak to, Ze jesté snasi jeho dotyky, zasla. Jak to, Ze s ni jeji nervy nesdileji odpor a pfi jeho mazlem jesté neodumiely?
"To se mi jen zda," vydechla nevédomky nahlas, ale to zvife se jen zasmalo.

"To jsemsi taky fikaval. Ve dne v noci. Kdyz jsem se snazil ta muka odehnat. Ale nejde to. Dej na m¢. Nejde to. Musi
se pretrpét."”

Veédéla, ze ma pravdu. Byla to takova ta nechutna pravda, kterou si troufnou fict do o¢i jenom zridy. Nemél potiebu
pochlebovat a lichotit, nezastaval zadnou filozofii, o niz by byl s to debatovat, nem¢l na srdci zadné kazani. Jeho
strasna nahota byla jakymsi pfechodem k pfirozené prostoté. Od imyslnych 1zi do fiSe Cistoty.

Veédeéla, ze to nevydrzi. Kdyz jeji prosby selzou a Frank ji bude chtit zneuzit k hanebnostem, které se mu honi hlavou,
spusti takovy ryk, az se rozsype.
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Hrozilo, Ze piijde o rozum. Neméla na vybranou: musela bojovat, a to hned, rychle.

Nez se Frank nadal, vynrstila ruce k jeho obli€eji a prsty zabofila do o¢nich dilkd a do ust. Maso pod obvazy bylo
rosolovité a odpadavalo ve zmolcich. Zaroven citila vlhkost a horkost.

Stviira zafvala a sevieni povolilo. Kirsty toho vyuzila a vytrhla se. Hybna sila ji pfirazila na sténu tak mocné, ze se
mohla zranit.

Frank ficel. Nemamila ¢as setrvavanim v nezavidénihodné situaci a podél zdi - nevéfila, Ze by ji nohy unesly ve volném
prostoru -se plazila ke dvefim. Pfitom nohama zavadila o 1dhev se zazvorovou limonadou, ta se rozkutalela po pokoji a
obsah se lil na podlahu.

Frank se k ni obratil. V misté, kde roztrhla obvaz, mu z obliceje visely rudé cary. Na nékolika mistech vycnivaly kosti.
Rukama si mackal rany. Hrtizostrasny ryk neutichal. Zkoumal rozsah zmrzaceni. Oslepila ho? Nebyla si jista. I kdyby,
byla jen otazka Casu, kdy ji v té malé mistnosti vycenicha. Az se to stane, jeho nepficetna zuiivost nebude znat meze.
Bylo ji jasné, ze se musi dostat ke dvefim, nez se Frank zorientuje.

Slaba nadégje! Nestacila udé€lat ani krok, kdyz sundal ruce z tvare a zacal tapat po pokoji. Vidél ji, o tom nepochybovala.
Vzépéti uz se k ni zase hnal s nasilnickymi umysly.

Sotva se vzpiimila, uz byl u ni. Vzdorn¢ vykiikla a rozmachla se pésti svirajici krabi¢ku proti jeho hlavé. Dopadla tézce.
Kost zapraskala. Nestviira se zakymacela a Kirsty vyrazila ke dvefim. Jest¢ k nim nedob¢hla, a uz ji opét pohltil stin.
Vzapéti letéla zpatky pres cely pokoj. Frank bésnil.

Tentokrat mé jedinou touhu, vrazdit. Tloukl ji s cilem zabit. Ze se tak nestalo, nesvédéilo ani tak o jeji rychlosti, jako
spi$ o nepfesnosti jeho udert, které oslaboval jeho vztek. Pfesto ji zasahla kazda treti rana. Oblicej a krk méla posety
trznymi ranami. Nebyla schopna se ubranit mdlobam.

Kdyz se hroutila pod jeho novym titokem, znova si vzpomnéla na zbraii, ktera ji padla do ruky. Vlastné ji stale jeste
svirala. Zvedla ji, aby mu ustédfila dalsi uder. Frank chystany vypad zpozoroval a pfi pohledu na krabicku nahle
prerusil vlastni utok.

Nastala neplanovana pfestavka, béhemniz oba tézce supéli; Kirsty méla moznost rozvazovat, zda by nebylo
jednodussi zemiit, nez zase prchat. Potom k ni Frank vztahl ruku, rozevtel pést a rozkézal: "Dej mi to..."

Chtél svou hracku zpatky. Jenze Kirsty se neminila ziict své jediné zbrané.

"Ne..." odmitla.

Opakoval piikaz, a tentokrat v jeho hlase zaznéla zietelna tzkost. Zdalo se, Ze ta krabic¢ka je pro n&j pfili§ cenna, nez aby
riskoval vzit si ji nasilim.

"Naposledy," varoval ji. "Pak t¢é zabiju. Dej sem tu krabicku."

Zvazovala své Sance. Co jesté mohla ztratit?

"Popros," drazdila ho.

Hled¢l na ni zvédavé a z hrdla se mu vydralo mirné zavréeni. Pak poslechl jako vypocitavé dité: "Prosim.”

To byl podnét pro ni. Vsi silou, co ji v tiesouci se ruce zbyvala, mrstila krabi¢ku proti oknu. Ta plachtila kolem
Frankovy hlavy, roztiistila sklo a zmizela z dohledu.

"Ne" zajecel a v tu ranu byl u okna. ,Ne! Ne! Ne!"

Kirsty vybehla ke dvetim, s kazdym krokem hrozilo, Ze ji nohy zradi. Vybéhla na odpocivadlo. Schody ji malem udolaly,
ale pfilepila se k zabradli, jako kdyby byla stizena stafeckou poruchou pohybového tstroji, a doskobrtala do chodby,
aniz upadla.

Shora se k ni nesl himot. Ten netvor ji zase volal. Ale ted’ uz se chytit neda. Utikala chodbou k hlavnim dvefima
otevfela je.

Od chvile, kdy vesla do domu, se venku vyjasnilo - zasluhu na tomn¢la vyzyvava zaplava slune¢niho svétla pred
soumrakem. Oslnéna mhoufila o¢i a klopytavé se vydala po p&Sin€. Pod nohama ji skiipalo sklo. Mezi stfepy nasla
svou zbran. Zdvihla ji, upominku na sviij vzdor, a spéchala pry¢. Kdyz se dostala na ulici, vhrnul se ji do Gst pfival slov
- bylo to zoufalé zvatlani, utrzky toho, co vidéla a citila. AvSak Lodovicova ulice byla liduprazdna, a tak utikala dal, co ji
nohy stacily, a padila, dokud mezi ni a ofaCovanou bestii nebude dostate¢na vzdalenost.

Potacela se po néjake ulici, kterou vitbec nepoznavala. Nékdo se ji zeptal, jestli nepotiebuje pomoc. Tahle mala
laskavost ji pfemohla. Snazila se sesmolit souvislou odpovéd, ale tento jednoduchy ukol uz nezvladla. Vycerpanim
ztratila védomi.

10. KAPITOLA

1

Probudila se ve snéhové boufi; takovy byl alespoi jeji prvni dojem. Nad ni v§ude dokonale bilo. Samy snih. Byla do
snéhu zachumland. Méla ve sn¢hu ustlano. Z té Cistoty se ji délalo zle. Zalézala ji snad i do krku a do o¢i.

Zvedla ruce pred oblicej. Byly citit po neznamém mydle, které Stiplavé pachlo. Pokusila se zaostfit. Zdi, ¢isté povleceni,
1éky vedle postele. Nemocnice.

Volala o pomoc. Po hodinach nebo minutach, to nedovedla urcit, se dostavila - v podobé zdravotni sestry. Ta prosté
konstatovala: "UZ jste vzhiru?" A $la pro nadiizené.

Kdyz se objevili, Kirsty jim nic nefekla. Mezitim co sestra zmizela a vratila se s doktory, se rozhodla, Ze o svych
zazitcich radéji poml¢i. Zitra (mozna) nalezne slova, jimiz je presveédc¢i o tom, co vidéla. Ale dnes? Kdyby jimto vylicila,
pohladili by ji po cele a poradili, aby nevykladala hlouposti; chovali by se blahosklonné a tvrdili by, Ze ma halucinace.
A kdyby trvala na svém, pravdépodobné by ji dali uklidiiujici Iéky. Tim by se to jesté zhorsilo. Ted potfebovala ¢as na
premysleni.
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Tohle vSechno si ujasnila, jesté nez pfisli, takze kdyz se ji zeptali,

co se piihodilo, méla uz pfipravenou lez. M4 pry takové okno, Ze si stézi vzpomene, jak se jmenuje. Casem se ji pamst’
ur€ité vrati, ujistovali ji, a ona pokorné odpovédéla, Ze v to véti. Ted’ se vyspéte, doporudili ji; ptitakala, ze to udéla
stras$né rada, a na dukaz toho zivla. Potom odesli.

"Aa, jestd néco..." fekl na odchodu jeden z nich, "... milem bych zapomnél..." Z kapsy vytahl Frankovu krabicku.
"Tohle jste drzela, kdyz vas nasli. Zaboha jsme vam to nemohli vyrvat z ruky. Ma to pro vas néjaky vyznam?"
Odpovédéla, ze ne.

"Prohlizela si to policie. Byla na tom krev, vite? Mozna vase, mozna ne."

Prikrocil k posteli.

"Chcete to?" zeptal se a pak dodal: "Uz je to Cisté."

"Ano," odpovédéla. "Ano, dékuju."

"Tteba vam to osvezi pamet," fekl a krabicku polozil na nocni stolek.

2

"Co budeme délat?" zeptala se Julia uz posté. Muz v kouté micel a ani jeho rozpadly obli¢ej nejevil znamky
srozumitelné reakce. "A vibec, co jsi s ni vlastn€ chtél délat?" dodala. "Vsechno jsi pokazil."

"Pokazil?" opakovala zrida. "Ty nevis, co slovo pokazit znamena.""

Potlacila vztek. To jeho zamysleni ji §lo na nervy.

"Franku, musime zmizet," pronesla mirngj$im tonem.

Vrhl na ni pohled; rozzhaveny do béla.

"Pfijdou sem vySetiovat," fekla. "Ona jim v§echno vyzvani."

"Mozna..."

"Tobé¢ to je jedno?" nevétila vlastnim uSim.

Obvazana postava pokréila rameny. "Neni. Jasné Ze neni. JenZe odejit nemiizeme, drahousku." Drahousku. To slovo se
jim obéma posmivalo. Byl to zavan citu v pokoji, ktery poznal jenom bolest.

"Takhle se pfed nikym nemtizu ukazat." Byla to narazka na jeho obli¢ej. "Nebo snad ano?" dodal Frank a hled¢l na ni.
"Podivej se na m¢." Zvedla hlavu. "Muzu snad?"

V‘NeH

"Tak vidis." A zase koukal na podlahu. "Julie, potfebuju kzi."

"Kazi?"

"Pak si spolu klidné... klidn¢ budeme moct jit zatanéit. Ty bys nechtéla?"

O tancovani mluvil stejné nenucené jako o smrti, jako by oboji bylo v zivoté ¢loveka stejné bezvyznamné. Kdyz takhle
hovoril, uklidiiovalo ji to.

"Jak?" zeptala se. Myslela tim, jak ukrast kiizi, ale i to, jak si pfitom uchovat zdravy rozum.

"Existuje par moznosti," pronesla sediena tvai a polibila ji.

3

Nebyt téch bilych stén, asi by kostku nikdy nevzala do ruky. Kdyby tam visel obraz, na ktery by se mohla divat - vaza
se slunec¢nicemi nebo pohled na pyramidy -, nebo cokoliv jiného, co by narusilo jednotvarnost mistnosti, spokojené by
se na to divala a ptemyslela by. Ale té prazdnoty bylo pfespfilis. Rozhodné nepfispivala k dusevnimu zdravi. Proto
natahla ruku k no¢nimu stolku a sahla po krabicce.

Byla t€z81, nez si pamatovala. Musela se na posteli posadit, aby si ji mohla prohlédnout. Nenasla zadné vicko. Ani
klicovou dirku nebo panty. Otocila ji v prstech jednou, otocila ji padesatkrat, a stejn€ neme¢la potuchy, jak by se dala
oteviit. UrCite je dutd, tim si byla jista. Takze se do ni logicky musi n¢jak dostat. Ale kudy?

Poklepavala na ni, tiasla s ni, tahala a mackala; vSechno bezvysledné. Az kdyZ se v posteli natocila tak, ze na krabi¢ku
dopadalo piimé svétlo z lampicky, objevila kli¢ k jeji konstrukci. Na boku krabi¢ky byly nekone¢né tenké Skviry. V téch
mistech k sobé piiléhaly jednotlivé ¢asti tohoto hlavolamu. Nebyly by k postfehnuti,

nebyt toho, Ze v nich zlstaly zbytky zaschlé krve. Prave ty ji pfivedly na stopu slozitého propojeni dila.

Systematicky osahdvala stény krabicky a provéfovala si hypotézu tim, Ze na né tlagila a prohmatévala je. Stérbinky ji
prozradily celkové usporadam hracky. Bez nich by mohla Sest stran zkoumat donekonecna. Ale kli¢, na ktery pfisla,
znacné€ snizil pocet moznosti, jak kostku rozlozit. Pfesto jich jesté zbyvalo strasné moc.

Po néjaké dobé ji trpélivost piinesla rize. Cvaklo to a jeden z dilti se nahle vysunul z nalakovanych sousednich ¢asti.
Vnitiek byl nadherny. Nalestény povrch jiskfil jako nejlesklejsi perlet’ a v tom lesku se odrazely barevné stiny.

A ke vSemu jesté za doprovodu hudby. Z krabi¢ky se linula jednoducha melodie. Mechanismus, ktery ji hral, zatim
nevidéla. Uchvatilo ji to, a proto patrala dal. PrestoZe jiz m¢la jeden kus pracné oddéleny, neznamenalo to, ze by zbytek
Sel hraveé. Kazdy dalsi dil pfedstavoval tvrdy ofiSek pro prsty a mozkové zavity. Odménou za kazdé dalsi vitézstvi bylo
filigranské obohaceni dosavadni melodie.

Promyslenou sérii otdceni jednim smérem a zase v protismeru udolala jiz ctvrty dil. Vtomuslysela zvon. Prestala s tima
zahled¢la se pfimo pfed sebe.

Néco tady nehrélo. Bud'to ji mdmi unaveny zrak, nebo se nepochopitelné¢ pohnuly stény bilé jako snih. Odlozila kostku,
vylezla z postele a §la se podivat k oknu. Zvon znél dal. Bylo to slavnostni vyzvanéni. Poodhrnula zaclonu. Byla noc a
vétrno. Listi se prohanélo po nemocni¢nim travniku, ve svétle lampy se shromazd'ovaly miry. A¢koliv se to zdalo
nepravdépodobné, zvuk zvonu nepfichazel zvenci. Byl nékde pfimo za ni. Spustila zaclonu a oto¢ila se do mistnosti.

V tom okanmziku Zarovka na no¢nim stolku vzplala jako opravdovy ohen. Instinktivné sahla po rozlozené krabicce.
Tyhle prapodivné tkazy s ni byly né&jak spojené. Jakmile se jejich ¢asti dotkla, svétlo zhaslo.

Presto neztistala ve tme a ani sama. Na konci postele zpozorovala slabé svétélkovani... a postavu. Jeji té€lesny stav v ni
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vyvolal soucit -

ty hacky a jizvy. Ale kdyz to promluvilo, nemélo to hlas tvora zmitajiciho se bolesti.

"Rika se tomu Lemarchandova konfigurace," feklo to a ukazovalo na kostku. Podivala se na ni. Jednotlivé dily uz
nedrzela v ruce, vznasely se ji nékolik centimetrti nad dlani. Jako zazrakem se krabicka bez viditelné pomoci zase slozila
dohromady. Dily do sebe zapadly a celé konstrukce se ve vzduchu neustale pievracela. Najednou ji o¢i utkvély na
vylesténém vnitiku, méla dojem, Ze vidi tvate duchti. Byly zkiivené, snad vlivem utrpeni, nebo pohledu pies nerovné
sklo, a kvilely. Potom se vSechny ¢asti az na jednu spojily a navstévnik si opét vyzadal jeji pozornost.

"Ta krabicka je prostiedek, jak pfekonat hranici skutecného," vysvétloval. "Zptsob, jak 1ze nés, cenobity, vyzvat..."
"Koho?" vyhrkla.

"Vy jste to udélala z nevédomosti?" dovtipil se. "Méam pravdu?"

V!Ano. n

"To uz se také stalo," prohlasil. "Ale tim si nepomtizete. Jakmile prekrocite schizma, vezmeme si, co nam patii, a pak se
cesta opét uzavie..."

"To je omyl..."

"Nepokousejte se vzpirat. Neni to ve vasi moci. Budete mé muset doprovodit."”

Zavrtéla hlavou. Drastickych no¢nich miiir uz si vytrpéla dost na cely zivot:

"Neptjdu s vami," branila se. "Sakra, fekla jsem, ze..."

Nahle se oteviely dvefe. Stala v nich sestra, kterou neznala -nejspi$ z nocni smény.

"Volala jste?" zeptala se.

Kirsty se podivala na cenobitu, pak na oSetfovatelku. Stali nanejvys metr od sebe.

"Ona me¢ nevidi," sdélil ji. "Ani neslysi. Patfim jenom vam, Kirsty. A vy mné."

"Ne," odpovédéla.

"Urc¢ité?" ujistovala se sestra. "Zdalo se mi, Ze jsem zaslechla..."

Kirsty zavrtéla hlavou. Byl to Sileny sen. Nic jiného nez Sileny sen.

"Méla byste lezet," pokarala ji sestra. "Jdéte zase spat, prosim."

A odesla.

"Radéji pajdeme,” vyzval ji cenobita. "Nechame je, at’ si tady délaji tu svou fusefinu, ne? Takové deprimujici misto."
"To nemuzete udélat," varovala ho.

Nicméné on k ni vykrodil. Jak se k ni blizil, zacinkaly zvonecky zavéSené na jeho vyzablych krénich svalech. Ze smradu,
ktery z n€j vychazel, se ji zvedl zaludek.

"Pockejte," zarazila ho.

"Jenomne slzy, prosim. To by bylo mrhani vydafenym utrpenim.”

"Krabicka," pfipomnéla nu v zoufalstvi. "Nezajima vas, odkud ji mam?"

"Ani ne."

"Od Franka Cottona," nedala se. "Rika vam to jméno néco? Frank Cotton."

Cenobita se usmal.

"Ach, ano. Franka zname."

"Ten tu zédhadu také vyftesil, nemam pravdu?"

"Pral si rozkos, a my jsme mu ji poskytli. Potom se citil doteny."

"Co kdybych vas k nému zavedla..."

"On je zivy?"

"Az moc zivy."

"A co navrhujete? Abych si ho vzal zpét misto vas?"

"Ano. Ano. Pro¢ ne? Ano."

Cenobita se od ni odtahl. Pokoj si povzdechl.

"Jsem v pokuseni," pfiznal. A pak: "Ale mozna m¢ podvadite. Tteba IZete, abyste ziskala cas."

"Proboha, ja vim, kde je. Tohle mi udélal on." A ukazala modiiny na rukou.

"Jestli 1zete..." fekl. ".. jestli se z toho jenom snazite vykroutit..."

"To ne."

"Tak ndm ho tedy piived'te zivého..."

Ulevou ji bylo do place.

".. necht’ se zodpovida. A mozna vam pak neroztrhame dusi."

11 . KAPITOLA

1

Rory stal v chodbé a hledél na Julii, na svou Julii, zenu, jiz kdysi pfisahal, Ze si ji vezme a z(stane s ni, dokud je smrt
nerozd¢li. Tehdy se nezdalo, Ze by bylo tak tézké tento slib splnit. Od chvile, kdy ji poznal, byla jeho idolem, v noci o ni
snival a ve dne skladal milostné basn¢ o tom, Ze ji neni hoden. To se v§ak zmenilo. Jak ty zmény pozoroval, zjistil, Ze
zdanlivé nejzanedbatelnéjsi trapeni se Casto proménuje v ta nejveétsi muka. V posledni dobé se mu zdavalo, Ze by se
radéji nechal rozdupat splasenymi kofimi, nez aby se souzil podezienim, které mu kalilo radost.

Kdyz se ted’ dival,jak stoji pod schody, ani si nedokazal vzpomenout, jak to diiv byvalo krasné. Zustaly jen
pochybnosti a mrzutosti.

Alespori jedna véc ho téSila: vypadala znepokojené. Tieba to znamenalo, Ze ve vzduchu visi doznani k ving, Ze se mu
vyzna z nerozvaznych ¢inll a on ji v zaplave slz a porozumeéni odpusti.
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"Vypadas smutnég," zacal.

Vahala a potomfekla: "Rory, je to tézké."

HCO je?ll

Zdalo se, Ze by to nejradsi vzdala dopfedu.

"Co je?" naléhal.

"Tolik ti toho musim povédet."

Chytila se zabradli tak kfecovité, az ji zb¢lely klouby na ruce.

"Posloucham," pobizel ji. Dokazal by ji znova milovat, jen kdyby k nému byla cestna. "Povidej."

"Mozna by... mozna by bylo jednodussi, kdybych ti ukéazala..." koktala a vedla ho po schodech nahoru.

2

Soudé podle toho, Ze lidé venku chodili s vyhrnutymi limci a hlavami sklonénymi, nebyl vitr, ktery pravé zametal ulice,
nijak teply. Ale Kirsty chlad necitila. Ze by ji pred zimou ochraiioval jeji neviditelny priivodce? Zahfival ji snad ohném,
Jjimz staré narody vyhrozovali hiisnikim? Ale mozna byla tak vystraSena, Ze nic nevnimala.

Jenze to nebyl ten pocit; strach neméla. Citila néco daleko nejasnéjsiho. Oteviela dvete - tytéz, co predtim oteviel
Roryho bratr - a nyni kracela po boku démonti. A na konci cesty se docka pomsty. Najde tu piisSeru, ktera ji tak mucila a
tryznila, a da ji poznat bezmocnost, kterou musela snaset. Bude se divat, jak se sviji. Ba co vic: bude se tin kochat.
Bolest z ni ud¢lala sadistku.

Béhem cesty Lodovicovou ulici se rozhlizela, zda nespatii né¢jaké cenobitovo znameni, ale nikde nic nevidéla.
Neohrozen¢ vesla do domu. Neméla pfipraveny zadny plan; musela pocitat s mnoha moznostmi prib&hu udalosti. Za
prvé, bude tam Julia? A pokud ano, jak dalece je do toho zapletena? Neni mozné uvéfit, Ze by byla pouze nevinnym
piihlizejicim, ale tfeba jednala ze strachu pfed Frankem. Pristich nékolik minut ji snad da odpovéd’. Zazvonila a cekala.
Otevfit ji pfisla Julia. Vruce drzela bilou krajku.

"Kirsty," fekla, zjevné nevyvedena z miry tim, jak vypada. "UzZ je pozd¢..."

"Kde je Rory?" zeptala se Kirsty. Ne Ze by si to zrovna takhle piedstavovala, ale slina ji to piinesla na jazyk jako prvni.
"Je doma," odpovédela klidn€, jako by konejsila rozrusené dité. "Déje se néco?"

"Réada bych ho vidéla," vysvétlovala Kirsty.

V‘Rory! "

"Ano..."

Kirsty necekala na pozvani a ptekrocila prah. Julia nic nenamitala, ale zaviela za ni.

Az nyni Kirsty ucitila chlad. Stala v chodb¢ a klepala se.

"Vypadas hrozné..." poznamenala Julia jakoby nic.

"Byla jsem tady dnes odpoledne," vyhrkla, "a vidéla jsem, co se stalo. Julie, ja to vidéla."

"A co jsi vlastné vidéla?" podivila se Julia a neztracela rovnovahu.

"Vsak ty vis."

"Na mou dusi, nevim."

"Chci mluvit s Rorym..."

"Samoziejme," nebranila ji. "Ale bud' k nému ohleduplna, ano? Neni mu moc dobfe."

Zavedla ji do jidelny. Rory sedél za stolem. V ruce mél sklenic¢ku, vedle sebe lahev. Pies opéradlo jedné zidle byly
piehozeny Juliiny svatebni Saty. To vysvétlovalo, co to Julia drzi za krajku. Byl to nevéstin zavoj.

Rory vypadal stra§né unaveng. V obliceji a podél linie vlasti mé] zaschlou krev. Usm@v, jimZ nav§tévu pozdravil, byl
sice viely, ale vyCerpany.

"Co se stalo... ?" zeptala se Kirsty.

"Ted uz je to v poradku, Kirsty," odpoveédé€l sotva Septem. "Julia se mi se v§im svéfila... uz je to dobré."

"Neni," odporovala, protoze ji napadlo, Ze asi nezna celou pravdu.

"Tys tady dnes odpoledne byla."

"Ano,byla."

"To nebylo st’astné."

"Ty... ty sdmjsi mé pozadal..." Podivala se na Julii, ktera stala u dveri, a pak zase na Roryho. "Myslela jsem, Ze sis to
tak néjak predstavoval."

"Ano. Ja vim. J& vim. Jenommé nuzi, Ze jsi byla zatazena do té pfiSerné udélosti..."

"Tak ty vis, co tviij bratr spachal?" podivila se. "Ty vi§, co zpusobil?"

"Vim toho dost," odpovédél. "Jde o to, Ze uz je po vsem."

"Jak to myslig?"

"Za vsechno, co ti provedl, t¢ odskodnim..."

"Co timmyslis, je po vSem?"

"Kirsty, je mrtvy."

("... Tak nam ho tedy pfivedte zivého... a mozna vam pak neroztrhame dusi.")

"Mrtvy?"

"Zneskodnili jsme ho, Julia a ja. Nebylo to moc tézké. Vis, myslel si, Ze mi miize duvéfovat. Myslel, Ze krev neni voda. A
taky ze neni. Nestrpél bych, aby takovy ¢lovék zil..."

Zagal se ji svirat zaludek. Ze by uZ byla ve sparech cenobiti?

"Kirsty, je to od tebe hezké. Tolik jsi riskovala, kdyZz ses sem vratila..."

(Néco ji stalo za zady. ,Dej mi svou dusi," feklo to.)

"Jen co mi bude trochu lip, obéham tfady. Pokusim se jim to vysvétlit, aby pochopili..."
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"Tys ho zabil?" zasla.

VlAnO' n

"Tomu neveéfim..." zamumlala.

"Zaved’ ji nahoru," poprosil Julii, "a ukaz ji ho."

"Chces se podivat?" zeptala se Julia.

Kirsty ptikyvla a §la za ni.

Na odpocivadle bylo tepleji nez dole. Vzduch tam byl Sedivy a mastny, asi jako Spinava voda po umyti nadobi. Dvete
do Frankova pokoje byly pooteviené. Na holé prkenné podlaze lezelo télo zabalené do roztrhanych obvazi, jesté z n¢j
stoupala para. Mélo zlomeny vaz, hlava spocivala nakfivo na rameni. Od hlavy az k paté€ bylo svlecené z ktize.

Kirsty se odvrétila, protoZe se ji udélalo Spatné.

"Spokojena?" provokovala ji Julia.

Kirsty neodpovédéla. Vysla z mistnosti a vydala se po odpocivadle. Vzduch za ni se zavInil.

Prohrala jsi" feklo néco v jeji tésné blizkosti.

"Ja vim," rezignovala.

Zacal vyzvanét zvon - jisté jeji hrana - a pobliz se zatfepetala kiidla; karneval ptacich mrSin. Pospichala po schodech
dolti a modlila se, aby ji to nedohonilo, jesté nez dobehne ke dveiim. Jestli ji maji vytrhnout srdce, at’ je Rory toho
pohledu usetfen. At si ji pamatuje silnou, se smichem na rtech, ne Zadonici.

Julia se ji zezadu zeptala: "Kam jdes?" Kdyz se ji nedostalo odpovédi, pokracovala: "Kirsty, nikomu nic nefikej. My uz
se s tim néjak vyporadame, Rory a ja..."

Jeji hlas vyrusil Roryho od piti. Objevil se v chodbé. Zranéni, kterd mu Frank zpasobil, vypadala hif, nez si Kirsty
zprvu myslela. V obli¢eji mél spoustu modiin a kiizi na krku poradné zbrazdénou. Kdyz kolem n¢j prochazela, vzal ji za
ruku.

"Julia ma pravdu," pfidal se. "Nech to na nas, my to nahlasime, ano?"

Tolik mu toho honem chtéla povédet, ale nebyl ¢as. Zvon ji v hlavé dunél stale hlasitéji. Nékdo ji kolem krku uvazal
smycku a utahoval uzel.

"UzZ je pozdg€..." zamumlala, odsunula Roryho ruku a §la ke dvetim.

"Jak to mysli$?" nechapal jeji narazku. "Kirsty, neodchazej. Jesté ne. Vysvétli mi, co tim myslis."

Nemohla jinak, ohlédla se za nim a doufala, Ze v jeho tvafi spatii politovani.

"Je to v poradku," fekl vlidné a stale doufal, ze ji pomiize. "Opravdu je." Rozprahl ruce. "Pojd’ k tatikovi," vybidl ji.
Takovou vétu by Rory z ust nikdy nevypustil. Néktefi kluci nikdy nedorostou, aby se stali tat’kou, i kdyby zplodili
nevim kolik déti.

Kirsty se opiela o zed’, aby neupadla.

Nemluvil na ni Rory, ale Frank. Byl to Frank...

Tu myslenku nepustila z hlavy, i kdyz Gdery zvonu silily. Nyni jiz byly tak hlasité, ze ji z toho takika praskla hlava. Rory
se na ni porad

usmival, paZe rozprazené. Také néco fikal, jenomze ona uz ho neslysela. Ta slova formulovaly jemné svaly v jeho
obliéeji, avSak zvon je prehlusil. Byla mu vdééna. Snaz tak vzdorovala svédectvi vlastnich o¢i.

"Vim, kdo jsi..." fekla nahle, i kdyZ si nebyla jista, zda je viibec jeji slova slySet. Zato si byla stoprocentné jista, Ze jsou
pravdiva. Tam nahofe, to byla Roryho mrtvola. LeZela v obvazech po Frankovi. Ten nyni nosil ktizi, kterou bratrovi
ukradl. Manzelsky svazek zaloZeny na bratrovrazdé. Tak! Tak to bylo.

Smycka kolem jejiho hrdla se utahovala. Potrva uz jen chvili, nez ji odvleCou. V zoufalstvi se rozebéhla zpatky chodbou
k té véci v Roryho obliceji.

"To jsi ty..." vyhrkla.

Tvar se na ni usmala, ale to ji nezastavilo.

Vymrstila ruku a sahla po ném. Vtleku couvl o krok, aby ji uhnul. I kdyz to udélal s elegantni pomalosti, stacil
ucuknout. Zvony byly bezohledné. Hubily jeji mySlenky, mozkovou tkan drtily na prach. Kdyz uz nechybélo moc, aby
docela piisla o rozum, znovu po ném sahla; tentokrat se mu upIn€ uhnout nepodaiilo. Nehty mu zaryla hluboko do
tvare a ktize, pied tak kratickou dobou transplantovana, se sloupla jako nic. Na obnazené maso, potrhané do krve, byl
hrtizostrasny pohled.

Julia za ni vyktikla.

A od toho okamziku zvony nedunély v Kirstyiné hlavé, ale v celém domé, v celém svété.

Svétla v chodbé oslnivé zafila a potom pietizena zhavici vlakna praskla. Chvili byla naprosta tma. Po tu dobu slySela
kiucéeni, které mozna vychazelo z jejich vlastnich rtii. Pak se zdalo, jako by ve sténach a podlaze ozil ohiiostroj. Chodba
tancila. V jednom okamziku jatka (zdi zrudly), v dalsim budoar (Smolkové modra, kanarkove zlutd), v nasledujicim tunel
s pruvodem duchti - v§echno v rychlych a nahlych zablescich.

V jednom zablesku svétla postiehla, jak se k ni Frank pfiblizuje, Roryho znetvoreny oblicej mu visel z Celisti. Ucukla
pied jeho napfazenou pazi a skré¢ena probéehla do predniho pokoje. Sevieni hrdla povolilo, jak si uvédomila. Cenobité si
ziejme povsimli svého omylu. Jist¢ brzy zasahnou a ukon¢i tuhle fraSku se zaménénou totoznosti osob. Nebude ¢ekat,
az se o Franka pfihlasi, jak si pivodné predstavovala. M¢la toho dost. Misto toho ute¢e zadnim vchodem a necha je
tam, at’ si délaji, co chtéji.

Nadgje ji nevydrzela dlouho. Svétlo z ohnostroje v predsini dopadlo do jidelny. Letmy pohled ji stacil, aby poznala, ze
mistnost je o¢arovana. Po podlaze se néco pohybovalo, jako popel ve vétru, a ve vzduchu tanéily zidle. Byla sice
nevinna, ale silam, které tu fadily, byly takové trivialnosti lhostejné. Tusila, Ze kdyby udélala jesté jeden krok, rozpouta
se peklo.
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Tim, jak vahala, se opét dostala Frankovi na dosah, ale kdyz uz se po ni natahoval, ohiiostroj v chodbé pohasl, takze se
mu schovala ve tm¢. Bylo to jenom krati¢ké pozdrzeni. V ptedsini uz plapolala nova svétla - a on se za ni znova hnal.
Odfrizl ji cestu k prednimu vchodu.

Pro¢ po ném proboha jesté nejdou? Copak je sem nepfivedla, jak slibila, a neodhalila ho?

Frank si rozepnul bundu. Za pasem n¢l zkrvaveny niiz - nepochybné jim stahoval ktizi. Vytahl ho a namitil na Kirsty.
"Odtedka jsem Rory..." vyktikl a sapal se po ni. Neméla na vybranou, musela pfed nim couvat, takze se ji dvete (unik,
dusevni zdravi) s kazdym krokem vzdalovaly. "Rozumi$? Tedka jsem Rory. A nikdo to nemtize védét lip nez ja."

Patou zakopla o dolni schod a najednou ji popadly jiné ruce. Natahly se po ni pres zabradli a chytily ji za vlasy. Otocila
hlavu a podivala se nad sebe. Samoziejme Ze to byla Julia - mdla tvar, vasen ta tam. Hlavu ji pacila dozadu, takze jeji
hrdlo vystavila Frankovu nozi, ktery se blyskl ve vzduchu.

V poslednim okamziku vztahla ruce nad hlavu, stiskla Juliinu ruku a zacloumala s ni. Julia na tfetim nebo ¢tvrtém
schodu ztratila rovnovéhu, pustila ob&t’ a s vykiikem spadla piimo mezi Kirsty a Frankiiv vypad. Cepel byla moc blizko
auz se nedala zastavit. Zajela Julii do boku az po rukojet’. Sténala a vravorala po chodb¢, s noZzem zatnutym v téle.
Frank to sotva postiehl. O¢i mél opét upfené na Kirsty, plaly désivou lacnosti. Nemohla jinam nez nahoru. Ohnostroj
porad srsel, zvon vyzvanél a ona $plhala po schodech.

Jeji tryznitel ji hned nepronasledoval, jak zjistila. Jeho pozornost odvratilo Juliino volani o pomoc z mista, kam se
zhroutila - v pili cesty mezi schodi§tém a hlavnim vehodem. Vytahl ji niiz z boku. Rvala bolesti. Sedl si vedle ni na zem,
jako by ji chtél pomoct. Vztahla k nénmu ruku a o¢ekavala néznou utéchu. Dlani ji podlozil hlavu a pfitahl ji k sobé. Kdyz
byla mezi jejich sty pouze nékolikacentimetrova mezera, Julia si uvédomila, Ze Frank to nemysli dobfe. Oteviela usta,
aby vykfikla, ale to uz pritiskl rty k jejim a zacal se krmit. Tloukla nohama i rukama ve vzduchu, ale nadarmo.

Kirsty od té zkazy odvratila zrak a linala se po schodech vzhtru.

Prvni patro ji pochopitelné neskytalo zadny tikryt ani inikovou cestu; jediné Ze by vyskocila z n€kterého okna. Kdyz
vidéla, jak chladnokrevné Frank nalozil se svou milenkou, skoku z okna by dala ptednost. Mozna by si pfitomzlamala
vSechny kosti v téle, ale aspoi by tu zrtidu pfipravila o dalsi potravu.

Ohnostroj, jak se zdalo, ochabl. Odpocivadlo pohltila tma a koui. SpiS klopytala, nez §la, konecky prsti osahdvala zed’.
Zdola zaslechla, ze Frank se zase pohybuje. S Julii byl hotov.

Vydal se po schodech a cestou volal sviij krvesmilny navrh: ,Pojd k tatikovi."

Prislo ji na mysl, Ze cenobité tuto honi¢ku tfeba pobavené sleduji a zasahnou, teprve az zbyde jeden jediny Gi¢astnik, a
to Frank. Byl totiz zastavou jejich rozkose.

"Hajzlové..." vydechla a doufala, zZe ji slysi.

Uz byla tém¢t na konci odpocivadla. Pfed sebou méla komoru s haraburdim. Je v ni dost velké okno, aby jim prolezla.
Jestli ano, pak vyskoci a v padu je bude proklinat - vS§echny. Boha, d’abla a kazdého mezi nimi. Bude je proklinat a
doufat, ze dopadne na beton a ten ukon¢i jeji utrpeni.

Frank na ni znovu zavolal, skoro uz z nejvyss§iho schodu. Oto¢ila klicem v zdmku, oteviela dvefe od komory a vklouzla
dovnitf.

Ano, okno tambylo. Nebyla na ném zaclona a pronikalo jim m¢si¢ni svétlo v celé své nemravné krase; jeho paprsky
osvétlovaly neurovnang rozestavény nabytek a krabice. Prodrala se tim nepofadkem az k oknu. Bylo na par palct
pootevfené a zajisténé klinem, aby mistnost vétrala. Prsty stréila pod ram a snazila se ho odtlacit alespon o tolik, aby
mohla prolézt. Jenze okenni ram byl shnily a ona neméla dost sily, aby ten tikol zvladla.

Honem hledala néjakou provizorni paku, a pfitom chladné pocitala, kolik kroki musi jeji pronasledovatel ud¢lat, nez
piejde chodbu. Necelych dvacet, hadala. Z jedné bedny od ¢aje sundala horni desku... a zevnitf na ni civél
vytfe§tényma oCima mrtvy muz. Byl zlamany asi na deseti mistech, ruce rozdrcené a pfehnuté pies sebe, nohy az pod
bradou. Chtélo se ji vykiiknout, ale vtom za dveimi zaslechla Franka.

"Kde ses?" vykiikl.

Rukama si piikryla oblicej, aby zadrZela hlasity projev zhnuseni. Klika u dvefi se pohnula. Skr¢ila se za ptevracené
kieslo, aby na ni nebylo vidét, a dal v sob¢ dusila kiik.

Dvere se oteviely. SlySela Franktv dech, byl lehce zrychleny, a dunéni a vrzani dievéné podlahy pod jeho nohama. A
potom zaskiipaly dvete a cvakl zdmek. Ticho.

Pocitala do tfinacti, pak vykoukla z tikrytu. Casteéné piedpokladala, Ze je poiad jesté s ni v mistnosti a ¢ekd, az se
prozradi. JenZe on odesel.

ZadrZovani dechu, aby nevykiikla, mélo nevitany vedlejsi ucinek: Skytavku. Prvni projev pfisel tak necekané, ze ho ani
nestacila potlacit. Muselo to byt slyset jako vystiel. Ovsem z odpocivadla se kroky véstici navrat neozvaly. Frank uz
byl ziejmé z doslechu. Vratila se k oknu, vylezla na bednu od ¢aje a vtom se dostavilo druhé skytnuti. V duchu své télo
okfikla, ale co to bylo platné? Skytala dal a pfitom opét zapasila s oknem. I to bylo neplodné Gisili. Okno ne a ne
poslechnout.

Rychle zvazovala, jestli ma rozbit sklo a kiicet o pomoc, ale tenhle napad ihned zavrhla. Diiv nez by se sousedé
probudili, Frank by ji vydloubl o¢i. Misto toho poposla ke dvefim a s vrznutim je o kousek pooteviela. Po Frankovi ani
stopy, tedy pokud dokazala spravné rozeznat stiny. Opatrné dvefe otevfela vic a vykrocila na odpocivadlo.

Byla tam absolutni tma. Dusila ji temnymi polibky. Kirsty ud¢lala tii kroky bez nehody, potom ¢tvrty. Pti patém (jeji
§tastné ¢&islo) si jeji télo feklo o sebevrazdu. Skytla, rukou si nestihla véas zakryt usta.

Tentokrat to nepfeslechl.

"Tady jsi," ozvalo se ze stinti. Frank vyskocil z loznice, aby ji zkiizil cestu. Po jidle byl obrovsky - zdalo se ji, ze
vyplituje celou chodbu - a pachl masem.

Neméla co ztratit, a tak jeCela ze vSech svych sil. Z jejiho strachu si nic ned¢lal. Jakmile se ndiz ocitl v jeji tésné blizkosti,
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vrhla se do strany a zjistila, ze paty krok ji vnesl piimo ke dvetim do Frankova pokoje. Vpadla dovnitt. Bleskove vyrazil
za ni a jasal radosti.

V téhle mistnosti bylo okno, to védéla. Sama ho pied nékolika hodinami rozbila. Jenze tma byla tak hluboka, Ze ji
piipadalo, jako by m¢la zavazané oci. Ani slaby tipyt mési¢niho svétla, ktery by ji ukazal cestu. Stejné na tom ovsem
musel byt i Frank. Znovu na ni zavolal. Nozem sekl do vzduchu, az to zasvistélo. A zas a zas. Sema tam. Hlava nehlava.
Uhybala podle sluchu. Nohou zachytila o hromadu obvazii na podlaze. Vzapéti se skacela. T¢zce dopadla, nikoliv vsak
na prkna, ale na kluzké torzo Roryho mrtvoly. Zajecela hrizou.

"Tady jsi," zaradoval se Frank. Niiz najednou sekl bliz, par centimetrti od jeji hlavy. Ona to vSak nevnimala. Osahavala
télo pod sebou, a blizici se smrt nebyla nic proti bolesti, kterou citila, kdyZz se ho dotykala.

"Rory," naiikala a utéSovala se, ze se smrticim seknutim bude mit na rtech jeho jméno.

"Tak je to spravné," reagoval Frank. ".. Rory."

Ukrast Rorymu jméno bylo stejné neodpustitelné jako ukrast mu kiizi. Pukalo ji srdce. Ale co, kiize neni nic. K0zi maji i
prasata a hadi. Je upletena z mrtvych bunék, svléknou ji a zase jim naroste. A tak potad dokola. Ale jméno? To byl zvuk
vyvolavajici vzpominky. Nedovoli, aby se ho Frank zmocnil.

"Rory je mrtvy," opravila ho. Ta slova ji palila, zjevovala se ji jako pfizrak.

Doufala, Ze na Franka ¢ihaji cenobité, piijdou na jeho jméno a daji nu co proto. Nefikal ten navstévnik v nemocnici
néco o Frankove zpoveédi?

"Ty nejsi Rory..." trvala na svém.

"My to vime," znéla odpovéd, "ale nikdo jiny..."

"Kdo teda jsi?"

"Uboha holka. Ptichazis o rozum, co? To je taky dobry..."

"Kdo teda?"

Jo?"

"Psst, mald," utiSoval ji. Sehnul se k ni v té tm¢, tvar me€l tésné u jeji. "VSechno bude v pofadku..."

V‘Ano?ﬂ

"Ano. Frank je tady, dité."

"Frank?"

"Piesné tak. J& jsem Frank."

Jen to dofekl, zasadil ji smrtelnou ranu, ale ona ji uslySela piichazet ze tmy a svému osudu se vyhnula. Vtefinu nato se
op¢t rozeznél zvon a holé zarovka uprostied pokoje se rozblikala. Vjejim svétle uvidéla Franka vedle jeho bratra, niz
byl zaboteny v zadku mrtvoly. Vytahl ho z rany a zase se zan¥fil na ni.

P1i dal§im idem zvonu se postavil a byl by se na ni vrhl... nebyt toho hlasu.

Oslovil ho jménem, mirné, jako by volal na dité, aby si $lo hrat.

"Franku."

Podruhé za tu noc se mu protahl oblicej. Na tvati se mu mihl udiv. Dostal strach.

Pomalu otacel hlavu za mluvcim. Byl to cenobita. Hacky na ném jen zafily. Za nim Kirsty zahlédla tfi dalsi postavy.
Jejich anatomie byla katalogem zohyzdéni.

Frank vrhl pohled na Kirsty.

"To mas na svédomi ty!" vykiikl.

Prikyvla.

"Zmizte," ptikazal ji jeden z ptichozich. "Tohle uz neni vase véc."

"Ty dévko!" zafval Frank. "Kurvo! Proradna, zasrana kurvo!"

Boufe hnévu se za ni valila pokojem az ke dveiim. Zrovna brala za kliku, kdyz zaslechla, jak se za ni fiti. Obratila se a
zjistila, Ze stoji kriicek od ni, niiz v rozprazené ruce vibroval vlasek od jejiho téla. V té poloze zkamenél, nemohl se
pohnout ani o milimetr.

Uz ho n¢li. Hacky nm¢l zapichané ve svalech na rukou a nohou i v obli¢eji. K nim byly pfipnuté fetizky a ty se pomalu
utahovaly. Postiehla slaboulinky zvuk. Jak kladl odpor, ostny se mu zasekéavaly do svali. Usta se mu roztahla do §iiky,
krk a hrud’ se rozbrazdily a roztrhly.

Nz mu vypadl z dlané. Vypravil ze sebe posledni nesouvislou nadavku, télo se mu roztiaslo; délali si na néj narok, a
on boj s nimi prohral. Centimetr za centimetrem ho tahli zpét doprostied pokoje.

Jdéte" pokynul ji hlas jednoho z cenobitl. Uz je nevidéla. Vypatili se ve vzduchu zkropeném krvi. Ptijala jeho pobidku a
oteviela dvere. Za jejimi zady zacal Frank kficCet.

Sotva vkrocila na odpoc¢ivadlo, sesypal se ze stropu poprasek omitky. Diimrachotil od zékladl po stfechu. Védéla, ze
si musi pospisit, nez démoni, ktefi tu fadili, cely dim rozbofi.

I kdyZz moc ¢asu nezbyvalo, nenechala si ujit aspoii kratky pohled na Franka, aby se ujistila, Ze uz na ni nemize
zautocit.

Byl extremis, na vic nez deseti mistech chyceny hacky a pifibyvaly nové a nové rany. Vézel pod osamélou zarovkou s
roztazenyma rukama a nohama, dohnany az k sam¢ hranici schopnosti snaset utrpeni, ba jesté za ni. Vtéhle fazi dal
prichod fevu, ktery by v ni ur€ité vyvolal soucit, kdyby pfedtim byvala nepoznala jeho krutost.

Nahle kiicet prestal. A po chvili ticha, v poslednim projevu vzdoru, nato€il t¢zkou hlavu a hled¢l na ni. Jejich pohledy
se stfetly. Z toho jeho vyprchala veskera zast’ a zlomyslnost. O¢i z ni nespoustél; leskly se jako perly v odpadcich.
Potom se fetizky o kousek utahly, ale dalsi fev uz z néj cenobité nevymackli. Misto toho na Kirsty vyplazl jazyk a Slehal
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jim sema tammezi zuby v gestu nekajicné oplzlosti.

Pak ho rozparali.

Koncetiny mu odtrhli od trupu a hlavu z ramen, kolem zmét’ tlomkl kosti a horkost. Zabouchla za sebou dvete a za
jejimi zady néco dopadlo na zem. Asi jeho hlava, odhadla.

Potacela se po schodech doli. Ze zdi vyli vici, do toho buracel zvon a vSude houstl vzduch, jakoby plny koute. Ve
skute¢nosti se v ném vsak uhnizdili duchové ranénych ptakd, nedbale sesitych. Téch, co uz nikdy nevzlétnou.
Dopotacela se dolt a pokracovala chodbou k hlavnimu vchodu, ale kdyz uz méla svobodu na dosah, zaslechla, jak na
ni n¢kdo vola jménem.

Byla to Julia. Na podlaze v chodb¢ zbyla kaluz krve, stopa tdhnouci se k mistu, kde ji Frank v jidelné zanechal.
"Kirsty..." opakovala. Bylo to zalostné volani. Piestoze se Kirsty dusila pta¢im pefim, nemohla ji tam nechat lezet bez
pomoci. Vesla do jidelny.

Nabytek doutnal jako dievéné uhli, popel, ktery letmo zahlédla, byl pachnouci koberec. A tam, uprostied zpustoSené
domacnosti, sedéla nevésta. Neobycejnou silou viile se Julii podafilo obléknout si svatebni $aty a na hlavu si posadit
zavoj. Ted sed¢€la ve $ping, Saty umazané krvi. Beztak ale zafila. Vzhledem ke zkaze, ktera ji obklopovala, byla jesté
krasngjsi.

"Pomoz mi," Gpéla. Kirsty si teprve nyni uvédomila, Ze ten hlas nevychazi zpod bohatého zavoje, ale z nevéstina klina.
Vtom se husté zahyby Satl roztahly a vyhlédla na ni Juliina hlava - posazena na podusce ze zrudlého hedvabi a
olemovana splyvajicimi svétle kastanovymi vlasy. Jak mohla mluvit, kdyZ byla oloupena o plice? Ale mluvila...
"Kirsty..." zaprosila, povzdechla si a zakymacela se v nevéstiné klin¢ sem a tam, jako by doufala, Ze se zbavi vlastniho
mozku.

Kirsty by ji mozna byla pomohla - byla by hlavu chytila a mozek z ni vytfepala -, jenomze vtom sebou zavoj zacal
Skubat, pak se nadzvedaval, jako by jim cukaly neviditelné prsty. Pod nim blikalo svétélko a jeho zafe byla ¢im dal
jasngjsi. Do toho se ozval hlas.

Ja jsem Inzenyr," vzdychl. Nic vic.

Potom se rozevlaté zahyby vznesly jesté vys a hlava pod nimi se rozzafila jako slunicko.

Necekala, az ji ten plapol oslepi. Radéji vycouvala do chodby -ptaci ted byli skoro vSude, vlci nepficetni - a vrhla se k
piednim dvefim, pravé kdyzZ strop v chodbé zacal praskat.

Vybé&hla ven a tamji uvitala noc - temnota plna hvézd. Laénymi dousky se zhluboka nadechovala. Jeji druhy uték z
tohoto domu. Bih bud’ milostiv jejimu zdravému rozumu, kdyby se o to méla pokouset potieti.

Na rohu Lodovicovy ulice se ohlédla. Bésnéni sil, které vysly ze samotného pekla, diim pteckal. Nyni stal tise jako
hrob. Ba ne, jeste tiseji.

Kdyz se otocila, s kymsi se srazila. Leknutim vyjekla, ale nahrbeny chodec jiz spéchal pry¢ do neklidné husté tmy, ktera
piedchazela svitani. Piikr¢end postava vplula téméf nehmotné do tmy a znicehonic se podivala dozadu. Hlava ji v Seru
zatila jako kuzel bilého ohné. Byl to Inzenyr. Nemg€la cas odvratit pohled. V jediném okanviku zmizel, zistal po ném
jenom odlesk v jejich ocich.

Az pak ji dosel ucel toho setkani. Dostala zpét Lemarchandovu kostku - tiimala ji v ruce.

Byla znovu pékné uzaviena a jeji povrch byl bez poskvrny, dokonale nablyskany. I kdyz si ji neprohlédla pozorné, byla
si jista, ze k ni neni pfilozen navod k rozlusténi. Pristi lustitel si bude nad touto zahadou lamat hlavu bez napovédy. A
ona byla vyvolena, aby ji do té doby pfechovavala? Ziejmé ano.

Obrétila ji v ruce. Méla dojem, ze ve zlomku vtefiny zahlédla na jedné nalakované plosce Juliinu tvat, a vedle Frankovu.
Prevratila krabicku jesté jednou, aby zjistila, jestli tam neuvidi i Roryho. Ale ne. At’ byl kdekoli, tady ne. Mozna existuji
jiné hadanky, jejichz vyfeSeni otevie cestu k mistu, kde se ukryva. Tteba kiizovka, jejimz vylus§ténim zdvihne zédvoru od
rajské zahrady, ¢i snad skladanka, jejiz dokonceni umozni vstup do fiSe zazrakii.

Bude ¢ekat a davat pozor, tak jak vzdycky ¢ekala a davala pozor, a bude doufat, ze jednou na takovy rébus narazi. A
jestli se Zadny neobjevi, nebude se tim zase tak rmoutit - nebot’ uzdraveni zlomeného srdce je hlavolam, ktery nedokaze
vyfesit ani dvtip, ani Cas.

TOUHY
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Hofici muz dobéhl na konec schodiste laboratoii Hume prave v okamziku, kdyz se na dvir vraty smykem profidlo
policejni auto piivolané patrn€ poplachem, ktery nahote spustili bud’ Welles nebo Danceova. Kdyz prchal pry¢ od
vstupnich dvefi, auto pred nimi se skiipotem brzd zastavilo a ven z n&j za¢ali vyskakovat lidé. Cekal ve stinu budovy,
prili§ vyCerpany hriizou, nez aby mohl bézet dal, a byl si jisty, ze si ho musi v§imnout. Zmizeli v§ak v litacich dvefich a
jeho agoénii nevénovali nejmensi pozornost. Hofim vitbec? ptal se sam sebe. Bylo celé to désivé predstaveni - vlastni
maso hofici jasnym plamenem, ktery plal, ale nestravoval - pouhou halucinaci, mdmenim pouze a jenom jeho o¢i? Pokud
ano, pak mozna bylo deliriem i v§echno ostatni, co ho potkalo nahofe v laboratofi. Tfeba ve skutecnosti zlo€iny, pred
kterymi prché, viibec nespachal, zlo€iny extaze vybic¢ované horkem salajicim v téle.

Podival se na sebe. Na holé pokozce stale jesté poskakovaly plaminky, jeden po druhém vSak mizely. Dohofivam,
pochopil, jako zapomenuty taborak. VzruSeni, které ho pohltilo - tak prudce a tak naléhavé, Ze bylo zarovein bolestné i
slastné -, zacalo kone¢né odeznivat a v kone¢cich nervii po némzistavalo otupéni, za které byl vdéény. Jeho télo,
které se vylouplo z ohnivého zavoje, bylo v zoufalém stavu. Kizi brazdila divoka mapa $krabanct, Saty mel roztrhané
na hadry a na rukou ulpivala srazena krev. Krev, ktera, jak védél, nebyla jeho. Pfed trpkou pravdou nebylo uniku.
Spachané zlo¢iny nebyly vyplodem fantazie. Praveé ted’ se policisté sklani nad jeho odpornym dilem.

Opustil vyklenek vedle dvefi a zacal se opatrné sunout po pifjezdové cesté sméremk vratiim a na kazdém kroku se
otacel a ocima hledal oba policisty. Nikdo se k autu ale nevratil. Ulice za vraty byla prazdna. Dal se do béhu. Ub¢hl jen
nekolik metrii, kdyZ poplach v budovach laboratofe ndhle odumrel. Na nékolik vtefin se mu v usich rozhostilo
blahodarné ticho. Potom zacal vnimat tajemny zvuk zaru - kradmé praskani uhlikt - natolik vzdaleny, ze nepropadl
panice, a zaroven stejné blizky jako tlukot vlastniho srdce.

Belhal se pry¢, co nejdal od vlastnich zvitecich zlo¢int, diive nez budou objeveny. At se ale pohyboval seberychleji,
zar Sel s nim, bezpecné schovany hluboko ve vnitinostech, a na kazdém jeho zoufalém kroku hrozil vzplanout novym
jasem.

Dooleyovi trvalo n€kolik vtefin, nez se mu podafilo zaradit kakofonii, ktera se ted’, kdyz McBride konec¢n¢€ umlcel sirénu
poplachu, ozyvala z horniho patra. Bylo to pronikavé viesténi opic a vychazelo z jedné z mnoha mistnosti na pravé
stran¢ chodby.

"Virgile," zavolal dold do schodist'ové sachty. "Pojd’ sem nahoru."

Na svého kolegu necekal a vydal se za zdrojem hluku. V poloviné chodby vystiidala viini statické elektiiny a novych
koberct daleko pronikavéjsi kombinace: mo¢, dezinfekce a hnijici ovoce. Dooley zpomalil krok. Zapach se mu nelibil o
nic vic nez hysterie v opi¢im jekotu. McBride si ale daval na ¢as a Dooleyova zvédavost zvitézila nad znepokojenim.
Sevfel rukou obusek, pfistoupil k otevienym dvetim a veSel do mistnosti. Jeho piichod vyvolal u zvirat, asi tuctu opic
rhesus, novou vlnu Silenstvi. Hazela sebou v kleci, metala kotrmelce, viiskala a nadévala draténym oktimklece. Jejich
vzru$eni bylo nakazlivé. Dooley citil, jak se mu z poril za¢ina finout pot.

"Je tu nékdo?" zavolal do mistnosti.

Odpoveéd pfisla pouze od vému: dalsi zachvat hysterie, jesté hlasitéj$i lomcovani kleci. Dival se na né. Opice jeho
pohled opétovaly, zuby vycenéné strachy nebo na pozdrav. Dooley to nedokazal uréit a jejich zaméry zkouset
nehodlal. Pustil se do zb&ézné prohlidky laboratofe a od lavice, na které byly klece vyrovnany, se drzel v bezpecné
vzdalenosti.

"Co je to tady za pfiSerny smrad?" zeptal se McBride, kdyZ se objevil ve dvefich.

"Jenomzvifata," odpovédél mu Dooley.

"To se, Cunata, nemizou umejt?"

"Nasels dole néco?"

"Ne," odpoveédél McBride a pfistoupil ke klecim. Opice ho piivitaly novymi akrobatickymi ¢isly. "Jenom poplach."”
"Tady nahofe taky nic," oznamil Dooley. Chystal se dodat: Nedélej to" kdyz jeho kolega strkal prst do opiéi klece, nez
to ale stihl vyslovit, jedno ze zvifat se zmocnilo nabizené kofisti a skouslo. McBride vyrval prst zpatky a pomstychtiveé
uhodil pésti do draténého pletiva. Obyvatel klece vztekle zajecel a zmital svym vychrtlym télem v Sileném fandangu,
které hrozilo prevratit klec i s opicemi na podlahu.

"Tak po tomhle budes potiebovat pofadnou protitetanovku," poznamenal Dooley.

"Krucindl," nadaval McBride, "co to s témi malymi parchanty je?"

"Tteba nemaji radi cizi lidi."

"Vzdyt jsou uplné bez sebe." McBride si zamySlené cucal postiZzeny prst a potom si odplivnul. "Jenom se na né
podive;j."

Dooley neodpovédél.

"Rikam, podivej..." opakoval McBride.

Dooley ho velice potichu pierusil: "Tamhle."

"Co to je?"

"Pojd’ sem."

McBride odtrhl pohled od fady kleci a pielétl o¢ima pracovni nepofadek v mistnosti az k mistu, kde stal Dooley a ziral
na podlahu, v obli¢eji fascinovany vyraz hnusu. McBride si piestal cucat prst a zacal se proplétat mezi lavicemi a
stolickami ke svému kolegovi.

"Tamdole," zamumlal Dooley.

U Dooleyovych nohou lezela na proslapané podlaze bezova damska bota. Pod lavici byla jeji majitelka. Soudé podle
toho, jak byla zkroucena, ji tam bud’ schoval néjaky bidak, nebo se tam ve snaze uniknout nasoukala sama a potom ve
svém ukrytu zemrela.
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"Je mrtva?" zeptal se McBride.

"Kristepane, vzdyt’ se na ni podivej," zavr¢el Dooley, "je tiplné vykuchana."

"Musime zjistit, jestli nejevi znamky zivota," pfipomnél mu McBride. Protoze Dooley nejevil sebemensi snahu
predpistim vyhovét, McBride si pfidiepl k obéti a zacal na zpustoseném krku hledat puls. Nenahmatal nic. Pokozka pod
jeho prsty vSak byla jesté tepla. Ani struzky slin na tvafi jesté neuschly.

Dooley se dival na mrtvou. Nejhor$i poranéni, na horni ¢asti téla, zakryval kle¢ici McBride. Jediné, co vidél, byla
zaplava kaStanovych vlasi a nohy, jedna bez boty, které tréely z tkrytu obéti. Byly to nadherné nohy. Kdysi davno by
se za takovyma nohama otocil a hvizdnul obdivem.

"Je to doktorka nebo laborantka," oznamil McBride. "Ma na sob¢ bily plast’." Nebo m¢la. P1ast’ byl ted’ vpiedu
rozervany, stejn¢ jako obleceni pod nim, a jako by dilo m¢lo byt dokonalé, rozervana byla i ktize a svaly. McBride se
podival do otevieného hrudniku. Hrudni kost byla rozlomena a srdce vytrzené ze svého lizka, jako by si ho chtél vrah
vzit s sebou na pamatku a nékdo ho pfi tom vyrusil. Obét’ si prohlizel bez zachvatu nevolnosti. Vzdycky byl hrdy na
svij silny Zaludek.

"Tak co, uz ses si jisty, ze je mrtva?"

"Nikoho mrtvéjsiho jsem jesté nevidel."

"Carnegie piijede za chvili," oznamil Dooley a pfesel k jednomu z umyvadel. Opatrné, aby neznicil otisky prsti, otocil
kohoutkem a chrstnul si do obli¢eje plnou dlan studené vody. Kdyz vzhlédl od svého oc€istného omyvani, McBride uz
dokoncil své seznamovani s mrtvolou a pfechazel laboratoii smérem ke stolu s piistroji.

"Co to tady, paneboze, provadéji?" poznamenal. "Podivej se na v§echno to vybaveni."

"Asi to pouzivaji k vyzkumu," fekl Dooley.

"A co zkoumaji?"

"Jak to mam sakra védét?" odsekl Dooley. Neutichajici Zvanéni opic a bezprostiedni blizkost mrtvé Zeny v ném
vzbuzovaly touhu co nejdiiv z mistnosti zmizet. "Nechame to byt, co 1ikas?"

McBride si Dooleyova navrhu nev§imal. Zafizeni laboratote ho fascinovalo. Jako v transu ziral na encefalograf a
elektrokardiograf, na tiskarnu, ktera na podlahu stéle jest¢ chrlila nekonecné pasy prazdného papiru, na videomonitory
a zvukové stoly. Ta scéna mu piipomnéla Marii Celeste. Tady to byl opustény kordb védy - brouka si pro sebe néjakou
monotonni pisen a plavi se dal, i kdyz kapitan a posadka, ktefi by jej m¢li fidit, jsou uz davno pry¢.

Za hradbou pfistrojii bylo malé okénko, ne vic nez yard v priméru. McBride si myslel, Ze vede ven z budovy, kdyz se
ale podival z vétsi blizkosti, zjistil, ze vede do zkusebni komory.

"Dooley... ?" zavolal a rozhlizel se, kde ziistal jeho kolega. Asi Sel dolti pockat na Carnegicho. Spokojeny, Ze se miize
nerusené vénovat svému prizkumu, obratil pozornost zpatky k malému okénku. Svétlo v komote bylo zhasnuté. Pln
zvédavosti se protahl za vyrovnané pfistroje a nasel dvefe do komory. Byly pooteviené. Bez zavahani vesel dovnitf.
Byla tam tma, okénko bylo zarovnané nejriiznéj$imi nastroji a z vedlej$i mistnosti jim nepronikalo skoro zadné svétlo.
McBrideovi nékolik vtefin trvalo, nez si jeho o¢i na tmu zvykly a odhalily chaos v komofe v plném rozsahu: pievrzeny
stul, zidle, které nékdo rozbil na padrt’, zmét’ kabelll a rozmlacenych piistrojli - mozna kamery, které zaznamenavaly
pokusy v komofe? - rozdrcené svazky Zarovek. Zadny profesionalni vandal by dilo zkazy nemohl vykonat dokonaleji.
Ve vzduchu bylo citit néco, co bylo McBridovi povédomé, nedokazal to vSak zafadit. Bez pohnuti tam stal a tryznil se
snahou vzpomenout si, co je to za pach. Zvenku zaznél zvuk sirény, Carnegie tady bude kazdou chvili. Najednou to
mél. Byla to stejna viing, ktera ho Simrala v nose, kdyz se po milovani s Jessicou a - jak bylo jeho zvykem - po vydatné
sprse vracel z koupelny do loznice. Byla to viin¢ sexu. Usmdl se.

V obliceji mu stale jesté hral potéSeny vyraz, kdyz vzduchem zasvistél té¢zky ptedmet a piistal nm na nose. Ucitil
zapra§téni chrupavky a proud krve. Zavravoral o dva, tfi kroky dozadu a snazil se tak uhnout pted dal§im uderem, ve
zméti na podlaze mu vSak podjely nohy. Po zadech se zfitil do hromady stfepti a dival se na Gto¢nika, jak mava
kovovou ty¢i a blizi se k nému. Muziiv obliéej ptipominal opice v kleci. Stejné Zluté zuby, stejna zufivost v ocich. Ke!
vykiikl muz, kdyz jeho provizorni kyj dopadl na McBridea, kterému se podafilo odrazit ranu pazi a sdhnout po zbrani.
Utok ho pied tim zastihl nepfipraveného, ted ale, s bolesti v rozbitém nose, ktera dodavala jeho obrang na zufivosti, se
dokazal svému protivnikovi vic nez vyrovnat. Vyskubl muzovi ty¢ z ruky jako lizatko nemluvnéti a s fevem vyskocil na
nohy. Veskera pravidla o technice zatykani, ktera se snad jednou naucil, se mu v tu chvili vykoutila z hlavy. Zasypaval
muzovu hlavu a ramena krupobitim ran a pozpatku ho tlacil komorou. Muz se pod ranami stale vic hrbil a nakonec se s
kilouranim sesul ke zdi. Teprve nyni, kdyZz byl protivnik ztyran témef na pokraj bezvédomi, McBrideova zufivost
ochladla. Stal uprostied komory, lapal po dechu a pozoroval, jak zbity muz klouze k zemi. Dopustil se zadsadni chyby.
Jak si teprve ted’ v§iml, utocnik mél na sob¢ bily 1ékaisky plast’. Byl, jak Dooley k zbldznéni ¢asto s oblibou opakoval,
na strané andélské.

"Zatraceng," ulevil si McBride, "do prdele, zatracené, krucinal."

Muzovy o¢i se zachvély, oteviely a podivaly na McBridea. Jeho procitnuti bylo o¢ividné postaveno na velice vratkych
zakladech, jeho tmavym oblicejem s Sirokym ¢elem vSak projelo poznani. Nebo spiSe nepoznani.

"Vy nejste on," zamumlal.

"Kdo?" zeptal se McBride, kterému doslo, Ze by mozna po tom hrozném fiasku jesté mohl spasit svou reputaci, kdyby
se mu z obéti podafilo vymacknout né¢jaké voditko. "Kdo jste si myslel, ze jsem?"

Muz otevfel Gsta, zadna slova vSak nevysla. Dychtivy vyslechnout jeho vypovéd, si k nému McBride klekl a jeste
jednou se zeptal: "Na koho jste si myslel, Ze Gtocite?"

Usta se znovu oteviela. Ani tentokrat viak nevysla zadna slysitelna slova. McBride se nevzdaval. "Je to nesmirné
dulezité," naléhal, "jenom mi feknéte, kdo tady byl."

Muz se ze vSech sil snazil odpovédét. McBride pfitiskl ucho na tfesouci se rty.
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"Co je ti do toho," zaSeptal uto¢nik a potom omdlel a zanechal McBridea proklinat svého otce, jenz mu odkazal
vybusnou povahu, které bude litovat patrné az do konce Zivota. Ale co, Zivot za to stoji, ne?

Inspektor Carnegie byl na nudu zvykly. Za kazdy vzacny okanvzik skute¢ného objevu, ktery mu jeho profesiondlni Zivot
poskytl, musel vytrpét hodiny a hodiny ¢ekani, az budou téla vyfotografovana a prohlédnuta, na pravniky, se kterymi
se bude handrkovat, a na podezfelé, az si kone¢n¢ nechaji nahnat strach. Jiz davno vzdal veskeré pokusy proti tomuto
piivalu nudy bojovat a svym vlastnim zplisobem se naucil uméni nehnat se proti proudu. Proces patrani se neda
uspéchat. Moudry muz, naucil se ocenovat, necha patology, pravniky a jejich suity postupovat vlastnim liknavym
tempem. Jediné, na Cem zalezi, az se ¢as naplni, je, aby prst zdkona ukazal na vinika a ten se roztiasl.

Ted’ ukazuji hodiny na zdi laboratoie nula padesat tfi a dokonce i opice v klecich zmlkly a on sedi na jedné z lavic a
¢eka, az Hendrix dokonci sva méfeni. Doktor se podival na teplomér, rukavice stahl jako druhou kiizi a odhodil je na
pokryvku, na které mrtva lezela. "Urit ¢as smrti," mumlal, "je vzdycky obtizné. Teplota klesla o necelé tii stupné. Rekl
bych, ze je mrtva nanejvys dvé hodiny."

"Policisté dorazili ve tfi ¢tvrté na dvanact," pocital Carnegie, "zemtela tedy asi ptl hodiny pted tim?"

"Négjak tak."

"Nekdo ji tam str¢il?" zeptal se a ukazoval pod lavici.

"Bezpochyby. V zadném piipad¢ se tam nemohla schovat sama. Ne s témi zranénimi. To je teda, co?"

Carnegie zméfil Hendrixe o¢ima. Ten muZz uz musel ve svém zivoté vidét stovky mrtvol v nejriznéjsim myslitelném
stavu, nadseni v jeho vyzablém obli¢eji vSak bylo naprosto neprofesionalni. Carnegieho daleko vic fascinovala
samotna zahada zlo¢inu, vic neZ mrtva zena a jeji vrah. Jak mize viibec nékoho bavit méfit rektalni teplotu mrtvole?
Nedokazal to pochopit. Potéseni v doktorovych ocich vsak neslo prehlédnout.

"Motiv?" zeptal se Carnegie.

"Nad slunce jasnéjsi. Znasilnéni. Tu damu nékdo na pracovisti dikladné obtézoval. Nasel jsem pohmozdéniny kolem
vaginy a hojné stopy spermatu. Materialu spousta." "A poranéni na horni ¢asti téla?"

"Nepravidelnd, roztfepené okraje. Spis trzna nez fezna." "Zbran?"

"Nevim." Hendrix stahl tsta do obraceného U. "Svalovina je totiz pohmozdéna. Kdyby nebylo téch stop po znésilnéni,
klonil bych se k tomu, Ze to bylo zvife." "Mas na mysli psa?" "Spi$ bych fekl tygr," uptesnil Hendrix. Carnegie se
zamraCil. "Tygr?"

"Vtip," uvadél na pravou miru Hendrix, "jenom jsem Zertoval, Carnegie. Paneboze, copak nemas viibec zadny smysl pro
ironii?" "Tohle neni viibec legracni," usadil ho Carnegie. "Vzdyt’ se taky nesméju," odpoveédél Hendrix s kyselym
pohledem. "Co ten muz, kterého McBride nasel ve zkusebni komote?" "Co s nimma byt?" "Podeziely?"

"Ani ndhodou. Hledame maniaka, Carnegie. Velkého, silného. Divokého."

"A ta poranéni? Pied tim nebo po tom?"

Hendrix se zachmufil. "Nevim. Pitva nam fekne vic. K ¢enu ndm to ale bude dobré? Nas muz byl patrné Gplné
nepficetny. Rekl bych, Ze ke zranénim a znasilnéni doslo pravdépodobné soucasng."

Na Carnegicho normaln¢ flegmatickém obliceji se objevilo néco velice blizkého Soku. "Soucasné?"

Hendrix pokréil rameny. "Chtic je zvlastni véc," poznamenal. "To vidim," dostalo se mu zdéSené odpovédi.

Jak bylo jeho zvykem, Carnegie se nechal fidi¢em vysadit pil mile od domovnich dveii, aby si pfed tim, nez se necha
teplem domova a horkou ¢okoladou ukolébat do slastného spanku, prochazkou na cerstvém vzduchu procistil hlavu.
Tento ritudl dodrzoval s naboznou pravidelnosti, dokonce i kdyz byl utahany jako kin. Chtize uvolni nastiadané napéti
a prah bude piekracovat jiz v zajeti piijemnéjsich mysSlenek. Dlouholetd zkuSenost ho naucila, Ze ptfinaset pracovni
starosti s sebou domil nesvéd¢i ani vySetfovani, ani rodinnému zivotu. Pochopil to bohuzel pfili§ pozde, manzelka uz
byla pry¢ a déti se mu odcizily, zasady se ale stale drzel.

Dnes v noci Sel pomalu, aby désivé scény, které vecer s sebou piinesl, mély dost ¢asu vyblednout. Po cesté minul
malé kino, které maji, jak ¢etl v mistnich novinach, brzy zbourat. Nepifekvapovalo ho to. Do kina sice moc ¢asto
nechodil, ale v§iml si, jak skvosty, které ta blecharna navstévnikiim nabizela, v poslednich letech degenerovaly.
Tydenni program nebyl vlastné nic jiného nez seznam hororovych filmi. Kycovitych a neptivodnich, soud¢ podle
plakati a jejich vulgarni grafiky a nestydatych hyperbol. ,UZ nikdy klidné neusnete!' podbizel se jeden z nich
palcovymi titulky; a pod tim Zena - velice bdéla - skr€end ve stinu dvouhlavého nuze. S jak trividlnimi pfedstavami
reklama Caruje, aby v publiku probudila strach. Chodici mrtvoly. Gigantické agresivni pfiroda v miniaturnim svété lidi.
Upifi, osudova znameni, ohnivi muZi, ni¢ivé boufe a v§echny ostatni pitomosti, pfed kterymi se publikum chvéje
désem. Jak je to sméSné otfepané. A uprostied té nabidky Sestakovych désuplnosti neni ani jedina, ktera by se
vyrovnala banalité lidskych choutek, jejichZ hrizy (nebo nasledky) vida kazdy tyden pfi své praci. Jak o tom premyslel,
hlavou mu tahly desitky obrazi: mrtvi ve svéd¢ baterky, obli¢ejem dolii a utluceni do zapomnéni, vedle nich Zivi, v
ocich hlad - po sexu, drogach, bolesti druhych. Pro¢ nedaji tohle na plakaty?

Kdyz dorazil ke svym dveiim, ve stinu vedle garaze se ozvalo détské zaviiskani. Ten natek ho piimrazil na misté. Ozval
se znovu, a tentokrat mu doslo, co to je. Zadné dité, ale kotka, nebo kocky, které si v tmavém priichodu vyméiuji
milostna vyznani. Vydal se za nimi, aby je rozehnal. Garaz jejich pohlavnimi vymésky vzdycky strasné pachne. Nemusel
ani kiCet, stacil zvuk krokl a daly se na uték. Vystfelily vSemi sméry, ne dvé, ale cely tucet. O¢ividné tam poradaly
opravdové orgie. Stejné pfisel pozdé. Zapach jejich laskovani byl omracujici.

Carnegie se nepfitomné podival na umné sestavené monitory a videopiehravace, které se tycily v jeho kancelafi.
"Co to ma, probohazivyho, znamenat?"
"Videozaznamy z laboratofe," vysvétloval Boyle, Carnegicho prava ruka. "Myslim, Ze byste se na n¢ mél podivat,
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pane."

I kdyz spolu pracovali uz sedmmesici, nebyl Boyle jednim z Carnegieho oblibenych policisti. Ctizadost Cisela z jeho
ulisného chovani na mile daleko. U n€koho o polovinu mladsiho by takova snazivost byla nepiijemna. U ticetiletého
muze hranicila s obscénnosti. Nejnovéjsi ukazka - vzorné vyrovnané pristroje pfipravené piivitat Carnegicho, kdyz v
osm hodin rano vkroc¢i do kancelafe, byla pfesné v Boyleove stylu: okazala a zbyteéna.

"Proc tolik obrazovek?" zeptal se Carnegie kousavé. "Budu to mit dokonce stereo?"

"Me¢li tii kamery, které bézely soucasné, pane. Snimaly pokus z riiznych thla."

Jaky pokus?"

Boyle svému nadfizenému nabidl Zidli, aby se posadil. Usluzngji by to uz neslo, pomyslel si Carnegie. Kdyz t& to bavi...
"Tak," obratil se Boyle na technika u pfehravaci, "mtzete to spustit."”

Carnegie usrkaval z kelimku s horkou ¢okoladou, ktery si pfinesl s sebou. Horka ¢okolada byla jeho slabost, hrani¢ici
az se zavislosti. Kdyz byl automat jednou nékolik dni rozbity, byl nejnest’astnéjsim ¢lovékem pod sluncem. Prelétl
oc¢ima tfi pfipravené obrazovky. Najednou titulek.

projekt Slepy kluk" cetl Boyle. "Tajné."

"Slepy kluk?" zeptal se Carnegie. "Co, nebo kdo to ma byt?"

"Ocividneé je to néjaké kddové slovo," vysvétlil Boyle.

"Slepy kluk. Slepy kluk." Carnegie ta dvé slova opakoval, jako by

je chtél donutit, aby vydala sva tajemstvi. Nez se mu ale podafilo problém vyfesit, obraz na monitorech se rozdélil. Na
vSech byl stejny objekt - muz s brylemi na prahu tficitky sedici na zidli -, kazda obrazovka vSak scénu ukazovala z
jiného pohledu. Jedna zabirala muZe z plné vzdalenosti z profilu, druha v tfi¢tvrte¢nim piiblizeni ze shora a na tfeti byl
detailni zabér hlavy a ramen zepiedu. Vsechny obrazy byly ¢ernobilé a ani jeden nebyl Gplné vycentrovany a
zaostieny. Jak se pasek odvijel, nékdo kamery jesté sefizoval. Objekt se neformalné bavil se Zenou - i na prvni pohled
identifikovatelnou jako zavrazdéna -, ktera mu na Celo pfipevitovala elektrody. VEtSina rozhovoru byla tézko
zachytitelnd, akustika v komofte vitézila nad mikrofonem1i posluchaci.

"Ta zena je doktorka Danceova," pospisil si s informaci Boyle. "Obét’."

"Ano," odpovédél Carnegie a soustfedéné se dival na obrazovky. "Poznal jsem ji. Jak dlouho budou tyhle piipravy
trvat?" "Pomérné dost. VetSina z toho je nepodstatna." "Tak bychom tedy mohli pfejit k tomu podstatnému." "Pretocte
to doptedu," piikazal Boyle. Technik mu vyhovél a protagonisté na tiech obrazovkach se zménili v kvakajici komiky.
"Stop!" kiikl Boyle. "Pfetocte to kousek zpatky." Technik opét uposlechl. "Tady!" zajasal Boyle. "Tady to zastavte. A
pust'te to normalni rychlosti." Scéna se zacala odvijet svym pfirozenym tempem. "Dostali jsme se tam, kde to opravdu
zacind, pane."

Carnegie do sebe obratil posledni kapky horké cokolady. Prstem zajel do mé¢kké usazeniny na dné kelimku a olizl
pieslazenou kasi jazykem. Na obrazovce pfistoupila doktorka Danceova s injek¢ni stiikackou k objektu, pretiela mu
ohyb piedlokti tamponem, zabodla jehlu a zmackla pist. Ne poprvé od své navstévy v laboratoiich Hume se Carnegie
ptal sdm sebe, co tam tak miizou délat. Jednalo se opravdu o eticky nezavadny farmaceuticky vyzkum? Peélivé utajeni
experimentu - pozd¢€ v noci v jinak liduprazdné budové - tomu moc nenasvédcovalo. A potom ten panovacény rozkaz na
etiketé kazety - ,TO/W. To, na co se ted divaji, se rozhodné nikdy na vefejnost dostat nemélo.

"VSechno v potfadku?" zeptal se muz od kamery. Objekt piikyvl. Bryle m¢l ted’ sundané a vypadal bez nich trochu
zmaten¢. Naprosto fadni obli¢ej, pomyslel si Carnegie. Objekt - jméno zatim nepadlo - nebyl ani Adonis ani Quasimodo.
Hlava mu trochu poklesla a chomacovité, Spinavé blond’até vlasy mu ted’ padaly na rameno.

"V poradku, doktore Wellesi," potvrdil tazateli za kamerou.

"Copak vamneni horko? Nepotite se?"

"Ani ne," odpovédél pokusny kralik lehce omluvnym tonem. "Citim se ipIné normalné."

Tak tady to mame, fekl si Carnegie, a potom k Boyleovi: "Vidél jste to az do konce?"

"Ne, pane. Myslel jsemssi, ze se budete chtit podivat jako prvni. Vidél jsemto jenomk té injekci."

"Né&jaké zpravy z nemocnice o doktoru Wellesovi?"

"Kdyz jsem tam naposledy telefonoval, byl pofad jesté v komatu."

Carnegie podrazdéné zavrcel a obratil svou pozornost zpatky k obrazovkam. Po slibnémrozb¢hu se stiikackou se vyjev
op¢t ustalil v necinnosti, vSechny tfi kamery upfené na kratkozraky objekt s vytfestényma koralkovityma oc¢ima, letargii
jen obcas narusi Wellesova otazka, jak se mu dafi. Scéna zlistava porad stejna. Po tfech ¢tyfech minutach zoufalé
jednotvarnosti vypada i ob¢asné zanrkani objektu jako vrchol dramatického uméni. "Neda se fict, Ze by to byl zrovna
napindk," ozval se technik. Carnegie se zasmal a Boyle zac¢al byt cely nesviij. Uplynuly dalsi dvé nebo tfi minuty.
"Moc nadéjné to nevypada,” prohlasil Carnegie. "Nemohl byste to pfetocit trochu dopfedu?"

Technik se uz chystal vyhovét, kdyz Boyle zavolal: pockat.”

Carnegie po ném slehl pohledem, podrazdény nevitanym zasahem, a potom se opét vratil k obrazovkam. Néco se délo.
Nevyrazné rysy objektu se pomalu ménily. Zacal se usmivat a sunout k podlaze, jakoby sv¢é klatici se t€lo nofil do
horké koupele. Jeho o¢i, v kterych pred tim nebylo nic jiného nez pratelska lhostejnost, se zacaly s chvénim zavirat,
chvili ziistaly zaviené a potom se opét oteviely. Tentokrat v nich bylo néco zcela nového, hlad, ktery se zdal pronikat z
obrazovky az do ticha inspektorovy kancelaie.

Carnegie odlozil kelimek od ¢okolady a piistoupil k obrazovkam. Ve stejnou chvili se ze zidle zvedl i objekt, vykrocil k
okénku ve stén¢ komory a zmizel ze zorného pole dvou kamer. Tteti kamera ho vSak stale snimala, jak pfitiskl oblicej na
sklo a na chvili tam oba muzi stali tvafi v tvaf, mezi nimi pouze okenni tabule a Cas, a jejich pohledy se patrné stredy.
Vyraz v muzovée obliceji byl nyni kriticky, hlad se rychle dostaval mimo kontrolu zdravého rozumu. S zhnoucima o¢ima
piilozil rty na okénko a polibil ho, jazyk se mihal po skle.
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"Co se to tam prokristapana déje?" divil se Carnegie.

Ze zaznamu se ozvala zmeét’ hlasti. Doktor Welles marné zadal objekt, aby popsal své pocity, a Danceova piediikavala
udaje z riznych méticich pfistroji. Nebylo jim pfili§ rozumét - do viavy jesté pfispél vybuch opiciho viiskani v klecich
-, bylo ale jisté, Ze hodnoty sledované na muzové téle rostou. V obliceji byl rudy, kiize se mu leskla nahlym navalem
potu. Pfipominal muc¢ednika, kterému u nohou praveé vzplala hranice, zdivocelého v smrtelné extazi. Prerusil
francouzsky polibek na okno a zacal si strhavat elektrody ze spankt a ¢idla z pazi a hrudniku. Danceova na néj volala,
at’ toho necha, a v hlase ji zaznivalo znepokojeni. Potom se objevila v zorném poli kamery a zase zmizela, kdyz $la, jak
Carnegie predpokladal, ke dvetim do komory.

"Tamrad¢ji ne," fekl, jako by se dival na divadelni hru, kterou hraji na jeho pocest, a vyslovenim chvilkového rozmaru
by mohl zabrénit tragédii. Zena ho viak neposlechla. Za okanvik ji celkovy zabér ukazal, jak vstupuje do komory. Muz
se ji vrhl v ustrety a srazel pfistroje, které mu staly v cesté. Néco na néj zavolala - pravdépodobné jeho jméno. V opi¢im
fevu to nebylo slyset. "Krucinal," zaklel Carnegie, kdyz muzovy vlajici paze nejprve zasahly boéni kameru a v zapéti
tfi¢tvrteéni. Dva ze tfi monitort zCernaly. Udalosti ted’ zaznamenavala pouze frontalni kamera, bezpe¢né umisténa vné
komory, velké piiblizeni v§ak znemoznovalo vidét vic neZ obcasné zabéry pohybujiciho se téla. Misto toho se jeji
stiizlivé oko témer ironicky upiralo na stfikance slin rozmazané po okennim sklu a vii¢i zvérstviim pachanym jen nékolik
stop od ni zistavalo slepé.

"Co mu to probohazivyho dali?" zeptal se Carnegie, kdyz se nékde mimo dosah kamery rozlehly zenské vykiiky
prehlusujici viiskani opic.

Jerome se probudil brzy rano, hladovy a rozbolavély. Odhodil piikryvku a zdésil se, v jakém stavu je jeho télo. Trup mél
rozbrazdény skrabanci a genitalie odfené na zivé maso. Se zaipénim se prevalil na okraj postele, posadil se a snazil si v
hlave srovnat ttrzky piedchazejiciho vecera. Pamatoval se, jak Sel do laboratoii, co bylo dal, si vSak nevzpominal.
Pokusného kralika délal sedm mésicti, obétoval krev, pohodli a trpélivost, aby trochu pomohl svym mizernym
vydélkam prekladatele. Dostal se k tomu pfes svého pfitele, ktery délal néco podobného, Figley byl ale v hlavnim
vyzkumném programu, zatimco Jeroma po tydnu piid¢lili do laboratofe doktora Wellese a doktorky Danceové, kteii mu
navrhli - kdyZ ho nejdiiv podrobili fadé psychologickych testi -, aby pracoval vylu¢né pro né. Hned na zac¢atku mu
vysvétlili, Ze jejich projekt (o jeho uc¢elu mu nikdo nic nefekl) je tajny a Ze budou pozadovat jeho naprostou oddanost a
ml¢enlivost. Potfeboval penize a odména, kterou nabizeli, byla o néco lepsi nez v hlavnim programu, takze souhlasil, i
kdyz pracovni doba, kterou po ném chtéli, byla nekiestanska. Uz nékolik tydnti musel do laboratote chodit pozdé v
noci a ¢asto pracoval az do brzkych rannich hodin a snasel piitom Wellesovo nekone¢né vyptavani na osobni zivot a
ledové pohledy Danceové.

Kdyz si vzpomnél na jeji chladné o¢i, citil, jak se uvnitf roztfasl. Bylo to proto, ze byl jednou tak blahovy a myslel si, ze
se na n¢j diva s vétSim zajmem, nez by se od doktorky ocekavalo? Takovy sebeklam, vy¢ital si, byl politovanihodny.
Nepatfil k muziim, o kterych Zeny sni, a kazdy den, kdyz prochazel ulicemi, v ném toto piesvédceni utvrzoval.
Nepamatoval si na jediny moment ve svém zivoté, kdy by se néjaka zena podivala jeho smérem a neuhnula o¢ima, na
jediny okamzik, kdy by byl jeho ocenujici pohled opétovan. Nebyl si jisty, pro¢ by mu na tomm€lo ted’ zalezet. Na jeho
nemilované existenci nebylo ptece nic nového. A piiroda byla milosrdna. Jako by védéla, Ze dar milostného svadéni se
mu vyhnul obloukem, uznala za vhodné omezit jeho libido na minimum. Uplynou tydny a na svou vynucenou
zdrzenlivost si ani nevzpomene.

Cas od ¢asu, kdyz slysi kvileni vodovodnich trubek, si pomysli, jak asi jeho doméci, pani Morriseyova, ve vané
vypada. Pfedstavuje si jeji pevnd prsa pokrytd mydlovou pénou, nebo tmavou ryhu mezi ptlkami zadku, kdyz se
predklani, aby si nasypala pudr mezi prsty u nohou. Takové tryznivé predstavy ho vsak, zaplatpanbu, pfepadaly jen
ziidka. Kdyz pohar pietece, posbira penize, které si nasetfil za sezeni v laboratofi, a koupi si v Greek Street hodinovou
spolecnost zeny, ktera se jmenuje Angela (piijmeni mu nikdy neprozradila).

Par tydnti potrva, nez tam zase budu moct jit, pomyslel si. At délal véera v noci cokoliv, nebo, pfesnéji feceno, nékdo
jemu, uz jenom ty modfiny ho téméf zneschopnily. Jediné mozné vysvétleni - i kdyZ si na nic nemiize vzpomenout - je,
ze ho nékdo po cesté z laboratofi zmlatil. Bud’ to, nebo zabrousil do baru a nékdo se s nim popral. Nékolikrat se mu to
uz predtim stalo. M4 jeden z téch obliceji, které v opilcich probouzeji zufivost.

Postavil se a belhal se do koupelny sousedici s pokojem. Jeho bryle na svém obvyklém misté vedle zrcatka na holeni
nebyly a sviij odraz vidél Zalostné rozmazané, pfesto mu bylo jasné, Ze oblicej je poskrabany stejné hrozivé jako zbytek
téla. A to jesteé neni vSechno: nékdo mu vyrval chumac vlasii nad levymuchem a stopy srazené krve se tahly az na krk.
S bolesti se sklonil a zacal si rany Cistit, nakonec je omyl pachnoucim dezinfekénim roztokem. Kdyz byl hotovy, vratil
se do pokoje a pustil se do hledani ztracenych bryli. At’ ale hledal sebevic, najit se mu je nepodafilo. Proklinal vlastni
neschopnost a piehraboval se ve svych pokladech tak dlouho, az narazil na staré bryle. Dioptrie uz davno
nesouhlasily - od té doby, co je nosil, se mu zrak podstatné zhorsil -, alespoi ale dodaly okolnim pfedmétiim pfijatelné
mlhavé kontury.

Zacala na n¢j padat neuvetitelna melancholie, smiSena z bolesti a nevitanych myslenek na pani Morriseyovou. Aby
udrzel jejich intimnost v pfijatelnych mezich, pustil radio. Vyfinul se nasladly hlas a zasypal ho obvyklymi v§ednostmi.
Jerome popularni hudbou a jejimi obdivovateli vzdycky opovrhoval, nyni ale, jak se plouzil svym malym pokojikem,
oddaloval oblékani a tiel si palici skrabance, zacaly v ném pisnicky vzbuzovat néco jiného nez pohrdani. Bylo to, jako
by ta slova a hudbu slysel poprvé, jako by byl cely zivot hluchy k jejich sentimentu. Okouzlené poslouchal a zapomnél
na bolest. VSechny ty pisné vypravély jeden nekonecny vtiravy piibéh: o lasce ztracené a nalezené, nalezené jen proto,
aby mohla byt opét ztracena. Textafi naplnili rozhlasové viny metaforou - i ve své absurdité G¢innou. O raji a
planoucich srdcich, o ptacich, zvonech a zapadech slunce, o va$ni §ilené, povznasejici a drahocenné. Nesmyslny

Page 35


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

sentiment pisni ho neuklidnil. Utocily na n¢j a probouzely v ném, navzdory chabémmu rytnu a otfepané melodii, svét
uhranuty touhou. Zacal se tiast. O¢i namahané starymi brylemi (alespon tak si to vysvétloval) ho zacaly zrazovat.
Zdalo se mu, ze pod kuzi vidi stopy svétla a z konecki prstit mu vystieluji jiskry.

Upftené se dival na své ruce a paze. [luze, ani sebezkoumaveéjsi pohled ji nedokazal zaplasit, byla ¢im dal tim
piesvédEivejsi. Zilami mu zagaly stoupat jasné korélky, jako jiskry v Zhnoucim popelu, a piimo pied jeho o&ima se
mnozily. Bylo to zvlastni, ale necitil strach. Tento rasici ohenl jen odrazel vasen piibéhu, ktery mu pisné vypravély.
Laska, fikaly, je ve vzduchu, za kazdym rohem, ¢eka jen, az ji nalezneme. Opé¢t si vzpomnél na vdovu Morriseyovou v
byté pod nim, jak se pousti do kazdodennich drobnych povinnosti a stejné jako on bezpochyby touzebné vzdycha.
Ceké na svého hrdinu. Cim vic na ni myslel, tim vic plal. Nemiize ho odmitnout, o tom ho pisné piesvédéily. A i kdyby
tak ucinila, musi vytrvat (i to pisn¢ slibovaly), dokud se mu nepodda. Najednou, jak myslel na jeji odevzdani se, ho
ohen pohltil. Se smichem vyrazil ke schodisti, zpivajici radio nechal za sebou.

Sestavit seznam pokusnych objekti zaméstnanych v laboratofich zabralo tém¢t celé dopoledne. Carnegie citil, jak se
vedeni laboratofi zdraha zpiistupnit vySetfovatelim své archivy i pfes hriizy, ke kterym v laboratofi doslo. Tésné po
poledni mu konecné dodali spé$né sestaveny seznam padesati ctyi objektt i s adresami. Nikdo z nich, stalo ve zprave,
neodpovida popisu Wellesova pokusného objektu.

K tomu jesté vysvétleni, ze doktofi laboratot nepochybné pouzivali k praci na vlastnich soukromych projektech. I kdyz
vedeni laboratofe takovy postup nepodporovalo, oba byli star§i védecti pracovnici a m¢li ve vyzkumu volnou ruku.
Bylo proto pravdépodobné, ze muz, kterého Carnegie hleda, se na seznam zam¢stnancu laboratofi nikdy nedostal.
Carnegie se tim v§ak nenechal odradit a nafidil rozdélit mezi policisty fotografie potizené z videozaznamu - spolecné se
seznamem jmen a adres. Dal uz to byla jen otazka nohou a trpélivosti.

Leo Boyle piejel prstem seznamjmen, ktery dostal. "Dalsich ¢trnact," oznamil. Jeho fidi¢ podrazdéné zavrcel a Boyle se
na n¢j podival. "Nebyval jste McBridetv part'ak?" zeptal se.

"To souhlasi," odpovédel Dooley. "Suspendovali ho."

"Pro¢?"

Dooley se zamracil. "Stary nesika. Nezvladnul techniku zatykani."

Dooley zastavil.

"Tady to je?" zajimal se Boyle.

"Rekl jste &islo osm. Tady to je ¢islo osm. Na dvefich. Osm. Nula."

"Mam o¢i."

Boyle vystoupil z auta a vyrazil po cesticce. Dim byl pomérné velky a byl rozdéleny na byty. Na dvetich bylo nékolik
zvonkil. Zazvonil u jmenovky J. Tredgold - jména, které bylo na seznanmu - a ¢ekal. Z péti dom, které zatim navstivili,
byly dva prazdné a obyvatelé zbyvajicich tii zlo¢ince v ni¢em nepiipominali.

Boyle ¢ekal na schodu nekolik vtefin a potom znovu zazvonil. Tentokrat drzel prst na zvonku o néco déle.

"Nikdo doma," ozval se Dooley z chodniku.

"Vypada to tak." Jak to vyslovil, zachytil Boyle koutkem oka mihnout se v chodbé postavu, obrysy zkreslené mozaikou
na dvefich. "Pockat," fekl.

"Co se dg&je?"

"Nekdo je vevniti a nechce oteviit." Znovu zazvonil a stiskl i ostatni zvonky. Dooley se vydal po cesticce ke dvefima
rukou odhénél dotérnou vosu.

"Jste si jisty?"

"N¢koho jsem tam vidélL."

"Zazvorite i na ostatni zvonky," navrhl Dooley.

"UzZ jsem to udélal. Nékdo tam vevnitt je a nechce se mu ke dvefim." Zaklepal na sklo. "Otevfete," zavolal. "Policie."
Velmi chytré, pomyslel si Dooley. Pro¢ hned nevzit megafon, aby to védél opravdu kazdy? Kdyz se dvete, jak se dalo
ocekavat, neotevrely, obratil se Boyle na Dooleyho. "Je tady taky zadni vchod?"

"Ano, pane."

"Tak bézte fofrem dozadu, at” nam neutece."

"Neméli bychom zavolat... ?"

"Jdete uz? Ja zistanu tady. KdyZ se vam podaii dostat se zadem dovnitf, projdéte domem a oteviete pfedni dvefe."
Dooley odesel splnit rozkaz a nechal Boylea stat samotného u pfednich dvefi. Ten jesté jednou zazvonil na vSechny
zvonky, potom si dlanémi zaclonil o¢i a pfitiskl oblicej na sklo. V chodbé se nic nehybalo. Je mozné, ze uz ptacek
frnknul? Poodstoupil ode dveii a dival se nahoru do oken. Okna mu odpovidala prazdnym pohledem. Uplynulo uz
spousta ¢asu a Dooley musel byt davno u zadnich dveii, nedaval ale o sobé védét. Stal tam zahnany do nefeSitelné
situace, nervozni, ze jeho taktika selhala a kofist unikla. Rozhodl se nechat se fidit instinktem a Sel dozadu za ddm.
Postranni branku nechal Dooley otevienou. Boyle vkroc€il na chodni¢ek vedouci podél domu, a nez dosel k zadnim
dvetim, podival se oknem do prazdného obyvaciho pokoje. Zadni dvefe byly oteviené. Po Dooleym vSak ani vidu.
Boyle zastréil do kapsy fotografii se seznamem a vstoupil; volat Dooleyho se mu nechtélo, bal se, Ze by ho piipadny
zlo¢inec mohl uslyset, ticho ho vSak znervoziovalo. PliZil se bytem jako kocka po hromad¢ stfepti, v pokojich vSak
nikdo nebyl. U vstupnich dvefi do bytu, které vedly do chodby, kde poprvé vidél mihnout se postavu, se zastavil. Kam
se Dooley podél? Vypadalo to, jako by se vypaiil.

Potom se zpoza dveii ozvalo zasténani.

"Dooley?" riskl to Boyle. Dalsi zasténani. Vstoupil do haly. Vedly do ni jeste troje dvete, vSechny zaviené.
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Pravdépodobn¢ dalsi byty. Na kokosové rohoZce u nejblizsich dvefi lezel Dooleyho obusek, pohozeny, jako by ho
majitel ztratil na ut€¢ku. Boyle spolkl strach a vykrocil do haly. Opét zanaiikani, nékde docela blizko. Rozhlédl se kolem a
potom se podival nahoru na schody. Tam, na mezipatrovém odpoc¢ivadle, lezel Dooley. Byl na pokraji bezvédomi.
Neékdo se mu pokusil servat obleeni. VEtSina jeho ochablé spodni anatomie byla odhalena.

"Co se to tady d¢je, Dooley?" zeptal se Boyle a postoupil ke schodisti. Policista uslySel jeho hlas a prekulil se. Upiel
na Boylea kalny pohled a o¢i se mu rozsifily hrizou.

"VSechno je v poradku," ujistoval ho Boyle. "To jsem jenomja."

Prili§ pozdé si Boyle vSiml, Ze Dooley neupira pohled na n¢j, ale na néco za nim. Jak se otacel na pate, aby se na
Dooleyho strasidlo podival, vrazila do néj fitici se postava. Zalapal po dechu a se zaklenim se slozil k zemi. N&kolik
vtefin se na vSech ¢tyfech motal po podlaze, potom ho tto¢nik popadl za kosili a vlasy a Skubnutim ho postavil na
nohy. Divoky oblicej pfimacknuty na vlastni tvar poznal okanvité - ustupujici vlasy, ochabla tsta, hlad - to, co vidél
dal, v§ak rozhodn¢ neocekaval. Za prvé byl ten muz nahy jako novorozeng, i kdyz daleko $tédieji vybaven. Za druhé
byl vybi¢ovan az na samy vrchol vzruseni. Zacal z Boylea rvat Saty a prozradil tak sviij zamér s dokonalou jasnosti.
"Dooley!" zajeCel Boyle, kdyz letél pies halu. "Paneboze! Dooley!"

Naraz o sténu jeho upénlivé prosby umlcel. Ve zlomku vtefiny stal divoky muz za nim a obli¢ej mu diel o tapetu. O¢i mu
zaplnili ptaci a kvétiny propleteni v geometrické vzory. Boyle se zoufale snazil utok odrazit, vasen vSak muzi
proptjcovala nezvladnutelnou silu. Jednou nestoudnou rukou drzel policistovu hlavu, druhou mu serval kalhoty a
spodni pradlo a odhalil mu hyzdé.

"Paneboze..." prosil Boyle vzorek na tapeté. "Pane boze, slituj se, at’ mi nékdo pomtize..." Modlitby vSak byly stejné
netcinné jako

pokusy o odpor. Muz ho napichl na zed’ jako motyla do vitriny a hrozilo, Ze ho roztrhne vedvi. Zaviel o¢i, po tvaiich mu
stékaly slzy zoufalstvi. Utoénik mu pustil hlavu a véi silou zatla¢il. Boyle zatnul zuby, aby nezacal kiicet. Bolest, kterou
citil, nebyla tak hrozn4 jako hanba. Mozna je lepsi, Ze Dooley je stale v bezvédomi a toto pokofeni zlistane beze
svedk.

"Prestan," mumlal do zdi, ne k uto¢nikovi, ale ke svému télu, a snazil se je ptesveédcit, aby k prznéni ziistalo chladné.
Konecky nervt ho vsak zradily a zacaly doutnat ohném utoku. Pod agdnii rytmické bodavé bolesti se v ném probudila
neodpustitelna ¢ast vlastniho ja, kterd se chopila své prilezitosti.

Na schodech se zatim Dooley vydrapal na nohy. Bederni obratle, citlivé od autonehody, kterou mél minulé vanoce, ho
vyfadily ze hry témet okanvite, jakmile na néj divoky muz v hale skocil. Kdyz ted’ sestupoval po schodech, stal ho
sebemensi pohyb nesmirné sebezapieni. Ochromeny bolesti doklopytal pod schodisté a s idivem se podival do haly.
Mize to byt vliibec Boyle - arogantni kariérista Boyle, ktery drzi jako dité ulice, kdyz si potiebuje vydélat penize na
drogu? Dooley tu scénu nékolik vtefin fascinované pozoroval, potom o¢i odvratil a pohled nu padl na obusek na
rohozce. Opatrné se k nému zacal pfiblizovat, zdivocely muz byl vSak defloraci tak zaméstnan, ze by si ho stejn¢ nemohl
v§imnout.

Jerome slySel Boyleovo srdce. Byl to hlasity svidny tlukot a s kazdym vitéznym proniknutim znél hlasitéji. Chtél je:
jeho teplo, jeho zivot. Rukou objal Boylovu hrud’ a vnofil prsty do masa. "Dej mi své srdce," zaseptal. Bylo to jako vers
jedné z pisni. Boyle zajecel do zdi, kdyz mu hrudnikem projela pronikava bolest. Vid¢l fotografie zavrazdéné zeny v
laboratofi. Mysli mu projel zivy obraz rozsklebené rany na jejich prsou. Ted’ se ten maniak chysta na stejné zvérstvo.
Dej mi své srdce. Panicka hrtiza hranicici se Silenstvim mu dodala nové sily a znovu se pokusil bojovat. Ohanél se
rukama a zatinal do ito¢nika nehty, rytmus chlipnych uderti vsak nedokézalo nic - ani krvacejici choma¢ vySkubnutych
vlast - zastavit. V poslednim zachvévu sebeobrany se Boyle pokusil provléknout ruku mezi t€lo a zed’ a sevienim mezi
nohama zbavit toho parchanta

muzné sily. Vtu chvili Dooley zautocil a po muzové hlave se roztancil obusek. Moment piekvapeni poskytl Boyleovi
drahocenny manévrovaci prostor. V5i silou se zapiel proti zdi. MuZovy prsty, kluzké od krve, se mu sesmekly z
hrudniku. Boyle zatla¢il jesté jednou. Tentokrat se mu podatilo muze uplné setiast. T¢la se oddélila. Boyle se otodil,
krev z néj créela, zranéni vSak nebyla nebezpecna, a dival se, jak Dooley pronasleduje tito¢nika halou a busi do jeho
$pinave blond’até hlavy. Ten se ani nesnazil branit. Hofici o¢i (Boyle az nyni pochopil fyzickou piesnost tohoto
vyrazu) n¢l stale upfené na predmet své touhy.

"Zabij ho!" fekl Boyle potichu, kdyz vid€l, jak se muz usmiva - usmiva! - pod krupobitim ran. "Zpferazej mu vSechny
hnaty v téle!"

I kdyby byl zchromly Dooley s to rozkazu vyhovét, nemél k tomu pfilezitost. Jeho spilani prerusil hlas z konce haly. Ve
dvetich bytu, kterym piisel Boyle, se vynofila Zena. Soudé podle toho, jak vypadala, stala se i ona obéti divokého
najezdnika. Avsak Dooleyho pfichod do domu chlipnika o¢ividné vyrusil, jesté nez mohl napachat vazné Skody.
"Zatknéte ho!" vykfikla a ukazala na slastné se sklebiciho muze. "Cht¢l m¢ znasilnit!"

Dooley zaujal postaveni a chystal se zmocnit vézné, Jerome vSak mél jiné zaméry. Vrazil Dooleyovi ruku do obliceje a
pozadu ho odhodil na vstupni dvete. Kokosova rohozka mu podjela pod nohama a mnoho nechybélo, aby upadl. Kdyz
zase nabyl rovnovahy, Jerome uz mizel po schodech pry¢. Boyle ucinil ubohy pokus zadrzet ho, cary kalhot m¢l ale
omotané kolem kotnikli a mr$tny Jerome uz byl v poloviné schodisté."Zavolejte posilu," piikdzal Boyle Dooleyovi. "A
hnéte sebou."

Dooley piikyvl a oteviel vstupni dvefe.

"Je tam nahofe né&jaky jiny vychod?" zeptal se Boyle pani Morri-seyové. Zavrtéla hlavou. "Tak mame toho hajzla v
pasti," zajasal. "Pospéste si, Dooley!" Dooley kulhal po cesticce k autu. "A vy," obratil se k Zen¢, "se podivejte po
néem, co by se dalo pouzit jako zbraii. Cokoliv bytelného." Zena pfikyvla a vratila se tam, odkud

vysla, skleslého Boylea nechala postavat u otevienych dvefti. Mirny vétiik mu chladil pot na obli¢eji. Venku povoléaval
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Dooley vysilackou v auté pomoc.

Jiz brzy, tikal si Boyle, jsou tady, chopi se muZze nahote a odvedou ho v vyslechu. Jakmile bude jednou zatceny, je po
piilezitosti k odplaté. Kola zakona se poklidné rozto¢i a on, obét, bude pouhym divakem. Jestli ma n€kdy spasit trosky
své muznosti, musi tak u¢init ted’. Jestli to neudéla - jestli tady bude jen zhroucené postavat, v utrobach pozar -, nikdy
ze sebe nesetiese hriizu ze zrady svého téla. Musi jednat okamzit€ - musi jednou a provzdy vymlatit ten Gsmév - nebo
bude do konce zivota pohrdat sam sebou.

Jinou volbu nemél. Bez dalSiho uvazovani naptimil schliplou postavu a vyrazil nahoru po schodech. Kdyz se dostal na
mezipatrové odpocivadlo, uvédomil si, Ze u sebe nema zadnou zbran. Ved¢l ale, ze kdyby se vratil, ztratil by veskerou
hybnou silu. Odhodlany v tu chvili i zemfit, kdyby to bylo nutné, pokra¢oval nahoru.

Na hornim odpocivadle byly oteviené pouze jedny dvete. Linul se z nich zvuk radia. Pod schody v bezpeci haly slysel,
jak se vraci Dooley, aby mu oznamil, ze rozkaz byl splnén, ale odmi¢el se v poloviné véty. Nevsimal si vyruseni a
vstoupil do bytu.

Nikdo tam nebyl. Projit kuchyni, malou koupelnou a obyvacim pokojem trvalo Boyelovi jen nékolik vtefin. VSechny
mistnosti byly prazdné. Vratil se do koupelny a vystr¢il hlavu z malého okna, které bylo oteviené. Vyskocit do zahrady
pod oknem bylo pomérné snadné. Na travniku byl otisk lidského téla. Skocil. A zmizel.

Boyle proklel svou pomalost a svésil hlavu. Po vnitini stran€ stehen mu stékal praminek tepla. Ve vedlejsi mistnosti
vyhravalo radio milostné songy.

Jerome nezapomnél, tentokrat ne. PotyCka s pani Morriseyovou, pferuSena Dooleyem, a epizoda s Boylem, ktera
nasledovala, poslouzily jen k tomu, aby v némrozdmychaly ohen. A ve svétle téch plamend ted’ jasné vidél, jakych
zlo¢inti se dopustil. Se straslivou piesnosti si vzpomnél na laboratof, injekce, opice a krev. Ciny, které se mu vybavily
(a nebylo jich malo), v ném vsak nevyvolaly zZadny pocit viny. Veskeré moralni nasledky, jakakoliv hanba nebo vycitky
svédomi, shofely v ohni, ktery dokonce i ted’ rozpaloval jeho télo do nové extaze.

Schoval se v tiché slepé ulicce, aby se trochu upravil. Obleceni, které se mu pfi utéku podafilo popadnout, bylo
nesourodé, ale alespont od n¢ho odvrati nezddouci pozornost. Jak se zapinal - jeho télo s sebou podrazdéné cukalo,
jako by se vzp&fovalo zahaleni své nahoty -, snazil se dostat pod kontrolu ohnivy holocaust, ktery mu fadil v mysli.
Plameny se ale nedaly uhasit. Zdalo se mu, Ze se kazdickou buiikou stal soucasti okolniho svéta. Jeho jiskra preskocila
na stromy vyrovnané podél cesty, na zed’ za zady, dlazdéni pod nohama a ty ted” hotely svym vlastnim plamenem. Pii
pohledu na to vzplanuti se usmal. A svét kazdou svou dychtivou jednotlivosti ismév opétoval.

Prestal ovladat své vzruSeni a otocil se ke zdi, o kterou se opiral. Dopadaly na ni slune¢ni paprsky a byla tepla. Cihly
bozsky vonély. Zasypal polibky jejich drsné oblic¢eje a rukama laskal kazdou Skviru. Mumlal sladké nesmysly a
rozepinal se, potom nasel vyhovujici prohluben a naplnil ji. Jeho mysli se hnaly zivé obrazy: pohlavi, muzska i zenska,
splyvajici v jedné velké soulozi. Dokonce i oblaka nad jeho hlavou vzplanula pozarem. O¢arovan jejich hoficimi hlavami
citil, jak mu velikost okamziku prostupuje celym télem. Dochazel mu dech. Ale extaze? Ta bude urcité trvat vécné.

Bez varovani mu pateii z mozku do varlat a zpatky projela bolestiva kieé, ktera ho prudce zkroutila. Ruce mu sklouzly z
cihel a jak padal na chodnik, jeho mu¢ivé vyvrcholeni vystiiklo do vzduchu. Nékolik vtefin lezel tam, kam se zhroutil,
zatimco podél patefe mu vystielovaly ozvény pocatecni kieCe a postupné odeznivaly. Vzadu v hrdle citil krev. Nebyl si
Jisty, jestli se kousl do rtu nebo do jazyka, neuvédomoval si to ale. Nad hlavou mu krouzili ptaci a lin€ se nechavali
unaset proudénim teplého vzduchu. Pozoroval, jak dohasina ohen v oblacich.

Postavil se na nohy a podival se na kaluz spermatu, které promrhal na chodnik. Na prchavy okanwzik opét zachytil
zachveév vidiny, kterou mel pied tim tak jasné pfed sebou. Pied ofima se nu mihl obraz, jak se jeho semeno snoubi s
dlazebnimi kostkami. Jakymi velkolepymi détmi by se svét mohl honosit, pomyslel si, kdyby mohl soulozit jen s cihlami
nebo stromy. Kdyby byl takovy zdzrak mozny, s radosti by protrpél muka plozeni. Chodnik vSak byl k naléhavym
prosbam jeho semene neteény. Vidina, stejné jako pozar nad nim, pohasla a jeji nadhera odumiela.

Schoval zakrvaceny pohlavni tid a opfel se o zed’, v hlavé znovu a znovu prevracel podivné udalosti svého
soucasného zivota. Nem¢l pochyb o tom, Ze se v némnéco podstatného meéni. Vytrzeni, které ho posedlo (a
bezpochyby posedne znovu), nemélo nic spolecného s ¢imkoliv, co az do té doby zazil. A at’ mu vstiikli cokoliv,
nevypadalo to, ze by to mohlo pfirozenou cestou odeznit. Naopak. Stale v sob¢ citil stejny zar, jako kdyz prchal z
laboratof, tentokrat se viak jeho piitomnost hlasila hlasit&ji nez kdykoliv predtim. Zije ted’ novy Zivot a ta myslenka, i
kdyz znepokojiva, v ném vzbuzovala veseli. Jeho viiici zerotizovany mozek ani jednou nenapadlo, Ze az se ¢as naplni,
bude tento novy zpusob zivota vyZzadovat novy zpisob smrti.

Nadfizeni Carnegicho varovali, Ze ocekavaji vysledky. Verbalni vyprask, ktery od nich dostal, ted’ predaval dal. Byla to
fetézova reakce poniZeni, ve které m¢l vyse postaveny pravo kopnout muze pod sebou, a ten obratkou dalsiho jesté
niz. Carnegie si n¢kdy fikal, na komsi asi vybije vztek posledni v fad€. Asi na svém psu.

"Ten Silenec je stale na svobod¢, panové, i pies to, Ze se jeho fotografie objevily v mnoha rannich novinach. Metody,
které pouziva, jsou, mirné€ feceno, nestoudné. Samoziejmé ho dostaneme, musime si ale pospisit, nez namten grazl
povési na krk dalsi vrazdu..."

Zazvonil telefon. Migeon, nahrada za Boylea, ho zvedl. Carnegie dokoncoval svou povzbuzujici fe¢ k nastoupenym
policistim.

"Chci ho do dvaceti ¢tyf hodin, panové. To je ¢asova soufadnice, kterou jsem dostal, a my se ji budeme fidit. Dvacet
ctyfi hodin."

Migeon ho prerusil. "Pane? To je Johannson. Rik4, Ze pro vas néco ma. Pry je to naléhavé."

"Dobra." Inspektor pokynul, aby mu podal sluchatko. "Carnegie." Hlas na druhém konci byl tak slaby, ze se
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pohyboval az na samé hranici slySitelnosti. "Carnegie," fikal Johannson, "vSechno jsme to tady v laboratofi prohledali
a prosli vSechny informace o pokusech Danceové a Wellese, které se nam podafilo najit..."

HA?"

"Taky jsme provedli analyzu latky ve stiikacce, kterou pouzili na podezielém. Myslim, Ze jsme nasli toho kluka,
Carnegie."

"Jakého kluka?" nechapal Carnegie. Johannsonovo tajnistkaistvi mu §lo na nervy.

"Slepého kluka, Carnegie."

"A coje s nim?"

Z n¢jakého nevysvétlitelného diivodu si byl Carnegie jisty, Ze se Johannson do telefonu usmal, nez fekl: "Myslim, ze
bude lepsi, kdyz sem piijdes a sam se podivas. Hodi se ti to tak kolem poledne?"

Johannson mohl byt byval jednim z nejvétsich travich vSech dob. Mél pro to vSechny potiebné predpoklady. Byl
potradkumilovny (travi¢i byli, to védél Carnegie ze své zkusenosti, jako vzorné hospodyniky) a trpélivy (jed mize
pusobit pomalu), a co bylo nejdilezitéjsi, mél encyklopedické znalosti o toxikologii. Kdyz ho pii dvou dfivéjsich
piipadech pozoroval, vidél inteligentniho muze rafinovanych dovednosti, a pii tom pohledu mu tuhla krev v zilach.
Johannson opovrhl policejni laboratoii a usidlil se v mistnosti v poslednim patie, kde byla zavrazdéna doktorka
Danceova, protoze, jak vysvédil Carnegiemu, laboratofe Hume se pysnily zafizenim, které se hned tak n¢kde jinde
nenajde. Pod jeho rukama, za pomoci dvou asistentt, se chaos, ktery tam po pokusech panoval, zménil v zainy piiklad
pofadku. Jenom opice se nezménily. At’ se snazil sebevic, jejich chovani se mu pod kontrolu dostat nepodafilo.

"Najit drogu, kterou na nasem muzi pouzili, nebylo t€zké," vypravél Johannson, "jenom jsme porovnali zbytky ve
stiika¢ce s materialem, ktery jsme nasli v mistnosti. Vypada to, Ze tu véc nebo drobné varianty na stejné téma, uz
n¢jakou dobu vyrabéli. VSichni v laboratofich samoziejme tvrdi, Ze o tomnic nevédéli. A skoro bych jim véfil. Jsem si
jisty, ze tu ti dobii doktirci provadéli néco jako soukromy pokus."

"O jaky pokus §lo?"

Johannson si sundal bryle a zacal si je Cistit cipem své Cervené kravaty. "Nejdiiv jsme si mysleli, Ze vyvijeli néjaky
halucinogen," fekl. "V jistém ohledu se ta latka, kterou nasemu muzi dali, narkotiku podoba. Rekl bych, Ze dosli k
nékolika vzrusujicim objevim, kdyz si odmyslime jejich metody. Vyvoj, ktery nas zavede do zcela nové oblasti."
"Zadna droga to tedy neni?"

"Ale ano, samoziejme, Ze je to droga," odpoveédél Johannson a nasadil si bryle zpatky. "Jedna se ale o drogu, ktera
byla vyvinuta k velice specifickym u¢elim. Pojd’ se podivat.”

Johannson ho odvedl k vyrovnanym opi¢im klecim. Toxikologové zkusili oteviit vnitini spojovaci dvefe mezi
jednotlivymi klecemi a opice se ted’ mohly volné pohybovat a stykat se se svymi druhy. Vysledek byl naprosto
ocividny - zvifata byla pln¢ zaméstnana fadou spletitych pohlavnich aktd. Proc, fikal si Carnegie, museji opice neustale
provadét oplzlosti? Kdykoliv vzal své potomky, jeste jako déti, do zoologické zahrady v Regent parku, byla to vzdy
stejna vasniva exhibice. Vybeh s opicemi pokazdé vyvolal jednu trapnou otdzku za druhou. Po néjakém Case tam
prestal déti vodit. Bylo to pro néj prosté pfili§ zahanbuyjici.

"To nemaji nic lepsiho na praci?" zeptal se Johannsona a snazil se odvratit pohled od manzelského trojuhelniku, ktery
byl tak diivérny, ze neslo rozlisit, jaky pohlavni ud patii jaké opici.

"Miize$ mi vefit," Sklebil se spokojené Johannson, "Ze to neni nic v porovnani s vétsinou toho, co predvadéji od té
doby, co jsme jim vstfikli tu latku. Odvrhly vSechny normalni vzory chovani. Pfeskocily uvodni signaly sexualniho
vzruseni a namlouvaci ritual. Nejevi zajem o potravu. Nespi. Staly se sexualn¢ posedlymi. Zapomnély na vSechny
ostatni podnéty. Obavam se, zZe jestli latka nepfestane pfirozenou cestou pisobit, uSoustaji se k smrti."

Carnegie prelétl ocima zbytek kleci. V kazdé z nich se odehravaly stejné pornografické scény. Masové znésiliiovani,
homosexualni spojem, zhava exstatickd masturbace.

"Viibec se nedivim, Ze z toho ti doktofi ud¢lali tajny projekt," pokra¢oval Johannson. "Jejich objev jimmohl vynést
jméni. Afrodiziakum, které opravdu funguje.”

" Afrodiziakum ?"

"Vetsina afrodiziak je samozfejme k nicemu. Roh z nosorozce, zivi thoii v smetanové omacce: symbolické zalezitosti.
Jsou vymyslené tak, aby vzruSeni vyvolavaly asociaci.”

Carnegie si vzpomnél na hlad v Jeromovych oc¢ich. Stejny videl i u opic. Hlad a zoufalstvi, které hlad vzbuzuje.

"A vSechny ty masti, taky na nic. Cantharis vesticatora..."

"Co to je?"

"Mozna to znate jako Spanélské musky? Je to pasta, ktera se déla z broukti. Zrovna tak k nicemu. V nejlepsim piipadé
ty véci pusobi jako drazdidlo. Ale tady to..." Zvedl lahvicku s bezbarvou tekutinou. "To je zatracené blizko genialité."
"Moc §t'astné po tomale nevypadaji."

"No jo, je to jesté surova latka," povzdechl si Johannson. "Rekl bych, Ze ti védci byli nedo¢kavi a pustili se do pokusii
na zivych objektech nejméné o dva, tii roky diiv, nez by bylo moudré. Nepochybuju o tom, ze v tomhle stavu je ta latka
témet smrtelna. Kdyby se na tom ale néjaky ¢as pracovalo, mohla- by fungovat. Obesli totiz mechanické problémy. Ta
véc pusobi piimo na sexudlni pfedstavivost, na libido. Kdyz vzrusis mysl, télo ji nasleduje. V tom je ten trik."

Vedle Carnegieho zarachotilo draténé pletivo, ten odtrhl o¢i od Johannsonova bledého obliceje a podival se tim
smérem. Jedna ze samic, o¢ividné neuspokojend pozornostmi nékolika samcti, byla s roztazenyma rukama a nohama
rozplacnuta na kleci a hbitymi prsty se natahovala po Carnegiem. Jeji druzi nechtéli ziistat nemilovani a pustili se do
sodomie. "Slepy kluk?" zeptal se Carnegie. "Je to Jerome?"

"Vzdyt’ je to ptece Amor, ne?" poznamenal Johannson:
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"Na oc¢ich Milkovych to di ta paska,

ze zrakemne, jen citem hledi laska.

A jak ztfeStény ten Milkav cit!

Mit o¢i nesmi, kifidla musi mit.*

To je Sen noci svatojanskeé."

"Tenhle basnik nikdy nebyl mou silnou strankou," piipustil Carnegie. Obratil se zpatky k opici. "A Jerome?"

"Ma tu latku v téle. Zna¢nou davku."

"TakZze je na tom stejné jako tady ta smecka!"

"Ptedpokladam, Ze pfi jeho vyssich dusevnich schopnostech na néj latka neptisobi v takové nespoutané mite. Ale
kdyz se to tak vezme, sex miize probudit opici i v nejlepSich z nds, neni-1iz pravda?" Johannson si pfi té€ poznamce
povolil maly asmév. "VSechny nase takzvané vys§si zajmy se pii konfrontaci s chtiCem stavaji druhotnymi. Na kratkou
dobu sexu zcela propadneme. Jsme schopni, nebo si to alespon myslime toho, co pii zpétném pohledu vypada jako
velkolepé ¢iny."

"Ani bych nefekl, Ze na znasilnéni je néco tak velkolepého," poznamenal Carnegie ve snaze utnout Johannsontiv
nadseny chvalozpév. Ten se ale nenechal zarazit.

"Veé¢ény sex, bez kompromisti a bez pardond," pokracoval. "Jen si to piedstav. Casanovuv sen."

Svét zazil tolik véku a dob: osvicenstvi, reformace, rozumu. Ted’ konecné prichazi vék touhy. Potom uz konec viem
veékiim a dobam a mozna konec v§emu. ProtoZe pozar, ktery ted’ vzplal, je tak divoky, Ze si to nevinny svét nedokaze
predstavit. Je to pifiSerny poZzar, pozar bez konce, ktery svét ozaii poslednim prudkym svétlem.

Na to Welles v posteli myslel. Jiz n€kolik hodin byl pii védomi, rozhodl se vSak nechat si to pro sebe. Kdykoliv vesla
sestra, zaviel o¢i a zpomalil dech. VEdél, ze to divadlo nemiize hrat nekonec¢né dlouho, avsak ukradené hodiny nu
davali ¢as na promysleni unikového manévru. Nejdiiv musi zpatky do laboratoii. Jsou tam papiry, které musi znicit,
zaznamy, které musi vymazat. Byl rozhodnuty, ze veskeré informace o projektu Slepy kluk nesmi ziistat uchovany nikde
jinde nez v jeho hlavé. Jediné tak bude mit plnou kontrolu nad svym mistrovskym dilem a nikdo je po ném nebude moci
chtit.

Finan¢ni stranka objevu ho nikdy pfili$ nezajimala, i kdyz dobie védél, jak lukrativni by fungujici afrodiziakum mohlo
byt. Materialni hodnoty mu byly vzdycky ukradené. Piivodni motivace pro vyvoj drogy - na kterou narazili pomérné
nahodou pfi testovani latky pro schizofreniky - byla ryze védecka. AvSak béhem mésici tajné prace jeho motivy
vyzraly. Zacal na sebe myslet jako na nositele nového milénia. A nedopusti, aby se nékdo pokusil ukrast tuto
posvatnou roli pro sebe.

Na to myslel, kdyz lezel v posteli a ¢ekal na vhodny okanwik k tteku.

Jak Jerome kracel ulicemi, byl pfesnym naplnénim Wellesovy vize. Ze vSech muzii mozna prave on nejdychtivéji cekal
na ptichod veku touhy. Jeji pfedzvést vidél vsude, kam se podival: na reklamnich billboardech a markyzach kin, ve
vykladnich skiinich, na televiznich obrazovkach - vSude, kde t¢lo nabizelo néjaké zbozi. Tam, kde vyrobky z oceli a
kamene neprodavalo zivouci maso, si nezivé artefakty propiajcily jeho vlastnosti. Automobily ho mijely se vSemi
télesnymi atributy kromé dechu - jejich smysln¢ zaoblené karosérie zafily, plySové vnitiky zvaly k nasednuti. Budovy
ho obklopily sexualnimi dvojznacnostmi: stihlé véze, priichody, ve stinu schovana namesti s proudy bilé vody
stiikajicimi z fontan. Pod vnéjSimi gesty extaze - tisice drobnych naznaki, na které na ulicich a namesti narazil - citil
zraly Zivot téla probouzejiciho kazdou svou jednotlivost.

To pfedstaveni zivilo jeho Zar. Jen s nejvys§im vypétim viile se odvracel od bytosti, na které padl jeho pohled. Par jich
vycitilo ohen, ktery v ném plal, a vyhnulo se mu obloukem. I psi ho citili. Nékolik §lo za nim, vzruSeni jeho vzru$enim.
Kolem hlavy mu krouzila mraéna much. Avsak rostouci lehkost, s jakou sviij novy stav pfijimal, mu ho pomahala drzet
pod kontrolou. VEdél, ze vefejnym odhalenim své vasné by na sebe pfivolal ruku zakona a ta by obratemzmafila jeho
dobrodruzstvi. Ohen, ktery zazehl, se jiz brzy rozsifi. Potom bude moci vystoupit ze svého ukrytu a volné se do n¢j
ponofit. Do té doby je vSak na misté rezervovanost.

Drive si prilezitostné kupoval spolecnost mladé zeny ze Soho. Vydal se za ni. Bylo dusivé horké odpoledne, viibec
vSak necitil unavu. Od pfedeslého vecera nejedl, nemél vSak hlad. Kdyz stoupal

po uzkém schodisti k mistnosti v prvnim patie, kde Angela bydlela, citil se mladistvé jako atlet a kypél zdravim. Kuplii s
vystouplyma o¢ima v Satech bez poskvrnky, ktery obvykle nahofe na schodisti vysedaval, tam tentokrat nebyl. Jerome
Sel k divanym dvefim a zaklepal. Nikdo se neozval. Zkusil to znovu, s vétsi silou. Rany pfivolaly Zenu ve stiednich
letech, ktera se objevila ve dvefich na konci chodby.

"Co tady chcete?"

"Tu Zenu," odpovédel jednoduse.

"Angela je pry€. A ve stavu, v jakym jste, byste m¢l taky vypadnout. Tohle neni zadny laciny zapadakov."

"Kdy se vrati?" zeptal se a snazil se drzet svou chut’ co mozna nejvic na uzdé.

Zena, ktera byla stejné vysoka jako Jerome a jeden a puilkrat mohutn&jsi neZ jeho zuboZena télesna schranka, k nému
vykroc¢ila. "Ta holka se nevrati" fekla, "tak taky zmizte, nebo zavolam Isaiaha." Jerome se na ni podival. Nebylo
pochyb, ze sdili Angelinu profesi, nikoliv vSak jeji mladi a krasu. Usmal se na ni. "Sly§im vase srdce," zaseptal.

"Rekla jsem vam..."

Nezmohla vétu dokoncit, Jerome ptesel chodbou k jejim dvetim. Jeho blizkost ji nezastrasila, spi§ jenom podrazdila.
"Jestli zavolam Isaiaha, budete toho litovat," sdélila mu. SlySel, jak ji srdce bije stale rychleji. "Hofim," vydechl.
Zamracila se. O¢ividné to bylo nad jeji chapani. "Nepiiblizujte se ke mné," vystékla. "Varuju vas."
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Tlukot jejiho srdee byl ¢im dal tim rychlejsi. Ten rytnmus ukryty v samém jadru jejiho téla ho neodolatelné pfitahoval.
Zdroj veskerého zivota, veskerého tepla. "Dej mi své srdce," pozadal. "Isaiasi!"

Jeji vykiik nikoho nepfivolal. Jerome ji nedal pfilezitost vykiiknout podruhé. Sko€il k ni a pevné ji seviel, rukou ji zacpal
usta. Zacala do néj busit péstmi, bolest v§ak plamen jenom rozdmychavala. Plal jasnéji a jasnéji. Kazdy vstupni otvor
téla vedl do vyhné, ktera mu zhnula v bfiSe, ve slabinach, v hlavé. Ani jeji mohutna postava nemohla takovému zaru
vzdorovat. Pfitlacil ji ke zdi - dukot jejiho srdce mu himel v usich - a zacal ji zasypavat krk polibky, pfi tomz ni rval Saty
a dobyval se na naha prsa.

"Nekfi¢," domlouval ji a snazil se, aby nu hlas znél pfesvédcive. "Nic se ti nestane."”

Prikyvla a zamumlala mu do dlané: "Nebudu." Uvolnil ji ista a ona nékolikrat zoufale zalapala po dechu. Kde je Isaiah?
premyslela. Urcité ne daleko. Bala se, ze kdyz se bude branit, vetfelec - jak mu jen Zhnuly o€i! - by ji mohl ublizit, a
vzdala se jakychkoliv naznakti odporu a nechala ho délat, co se mu zlibi. Z dlouholeté zkuSenosti védéla, ze muzska
zasoba vasné se snadno vycerpa. I kdyz vyhrozuji, Ze pohnou zemi i nebesy, o pul hodiny pozdéji neni jejich
vychloubani nic jiného nez zplihly hadr plny zasti. Jeho nesmysIné blaboleni o tom, jak hofi, miZe pfi nejhorSim
vydrzet. Musela uz vyslechnout daleko oplzlejsi postelové vylevy. Nepiekvapovala ji ani jeho podivna zaliba, ani to,
jak se do ni tlacil, jakoby ji chtél probodnout.

Jerome se chtél dotknout srdce uvniti jejiho téla, chtél, aby mu vysplichlo do obliceje a vnofit se do néj, jako do horké
koupele. Polozil ji ruku na prsa a citil, jak mu pod dlani bije.

"To se ti libi, vid?" koketné zavrnéla, kdyz se pfitiskl na jeji pIné poprsi. "Nejses prvni."

Zaryl ji nehty do kize.

"Opatrné, zlato," napominala ho a pfes rameno se divala, jestli uz nejde Isaiah. "Musis trochu s citem. Tohle je jediny
télo, ktery mam."

Nevsimal si ji. Pod nehty se objevila krev.

"Tohle nedé¢lej," branila se.

"Musim ho dostat ven," odpovedé€l a zaryval se stale hloubé&ji, az ji najednou doslo, Ze mu uz davno nejde o milostnou
hru.

"Isaiahu," vykitikla, kdyZ ji zacal rvat maso. Potom zajecela.

Dole na ulici, kousek od domovnich dvefi, upustil Isaiah kus ta-rte caise, ktery si pravé koupil, a rozb&hl se ke
schodisti. Nebylo to

poprvé, co ho misny jazyk odlakal ze stanoviste, ale - jestli si nepospisi, aby Skodu od¢inil - mohlo by to byt
naposledy. Z odpocivadla se ozyvaly strasné zvuky. Vyiitil se nahoru po schodech. Scéna, ktera se mu objevila pred
oc¢ima, byla mnohem horsi, nez by si viibec dokazal ptedstavit. Na zed vedle svych dveii byla pfimacknuta Simone a
nad ni se sklan¢l néjaky muz. Odnékud mezi nimi prystila krev, nedokézal urcit odkud.

Isaiah zafval. Jerome, ruce krvavé, vzhlédl od svého dila a obr v prvotiidnim obleku se k nénm rozehnal. Nez se odtrhl
od vyryté brazdy, ztratil drahocenné vtefiny a Isaiah byl uz u né¢ho. Popadl ho a odtrhl od Simone. Ta se se vzlykotem
ukryla ve svém pokoji.

"Ty prase sadisticky," zasycel Isaiah a zasypal Jeroma pfivalemran. Jerome zavravoral. Jeho ohen vsak spaloval
veskery strach. Vziku se vzpamatoval a skocil na Isaiaha jako rozzufeny pavian. Pfekvapeny Isaiah ztratil rovnovahu
a po zadech upadl na jedny z dvefi, které¢ se pod jeho vahou rozletély. Zritil se do zanefadéného zachodu a jak padal k
zemi, udefil hlavou o okraj misy. Se sténanimzistal lezet na Spinavém linoleu, nohy rozhozené a kolena pokrcena.
Jerome slysel, jak mu v zilach dychtive proudi krev a citil cukr v jeho dechu. Vabilo ho to, aby zistal. Pud sebezachovy
mu vSak radil néco jiné¢ho a Isaiah se uz snazil vydrapat na nohy. Nez se mu podafilo postavit, Jerome se otocil a
vyrazil doli po schodech.

U domovnich dveti ho pfivital parny letni den a Jerome mu odpovédél usmévem. Ulice ho chtéla vic nez Zena nahote na
odpocivadle a on umiral touhou vyhovét. Dival se ven na chodnik, latku kalhot stale napnutou tlakem erekce. Za
sebou slySel, jak obr dusa doll po schodisti. S hlasitym chechtotem se dal na uték. Ohen v ném stale plal a
propijc¢oval jeho nohamkiidla. BéZel ulici a bylo mu jedno, jestli je mu Cukrovy dech v patach, nebo ne. Chodci se
pred nimrozestupovali a odmitali vénovat krvi potfisnénému satyrovi vic nez letmy pohled, stale jeste v zajeti své
doby bez vasné. Nekolik jich na néj ukézalo, patrné ho povazovali za néjakého herce. VétSina si ho viibec nevsimla.
Proplétal se labyrintem postrannich ulicek a i bez ohlizeni védél, ze Isaiah je stale za nim. Mozna se na pouli¢ni trzisté
dostal jen ndhodou. Mozn4, a to je vic pravdépodobné, ho vedro udefilo do nosu smiSenou viini masa a ovoce a on se
do ni zatouzil ponofit. Uzk4 ulice byla napéchovéana kupujicimi, bloumajicimi turisty a stanky prohybajicimi se pod
tihou zbozi. Stastné splynul s davem, otiral se o zadky a stehna, na kazdém kroku se mu naskytal pohled na nesmirnost
zptiznéné smyslnosti. Jaky to den! Sotva mohli, on a jeho ptak, uverit svému §testi.

Uslysel za sebou Isaiahovo volani. Zrychlil a zamifil k nejzalidnénéjsi ¢asti trhu, kde se bude moci ztratit v horké
tlacenici. Kazdy dotek pfedstavoval bolestnou extazi. Kazdé vyvrcholeni - a jak se tlacil davem, pfichdzelo jedno za
druhym - pfinédSelo prudkou kie€. Patefi mu projizdéla bolest, stejn¢ jako varlaty. Co vSak ted bylo jeho télo ? Nic
jiného nez podstavec pro jediny monumentalni skvost, jeho ud. Hlava neznamenala nic; mysl neznamenala nic. Paze
zde byly jen proto, aby lasku piiblizily, nohy me¢ly jediny kol - dopravit touzici prut kamkoliv, kde by mohl najit
uspokojeni. Predstavil si sam sebe jako pochodujici erekci, a okolni svét se mu rozeviral v§ude, kam se podival. T¢la,
cihly, ocel, cokoliv - s tim v§im by mohl soulozit.

Najednou, aniz by to m¢l v umyslu, nechal dav za sebou a octl se v izké uli¢ce mimo hlavni trzisté. Mezi budovy se s
prehnanou horlivosti dralo slune¢ni svétlo. Uz se chtél obratit a piipojit se znovu k davu, kdyz zachytil pach a pohled,
které upoutaly jeho pozornost. Kousek dal stali ve vedrem zalité ulici tii muzi svleCeni do pasu a kolem nich se tycily
vyrovnané bedny na ovoce, v kazdé z nich desitky kosicka s jahodami. Ten rok byl nadbytek ovoce a v nemilosrdném
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vedru se ho spousta zacala kazit a hnit. Trio délnikt1 se probiralo kosiky a tfidilo dobré jahody od Spatnych, shnilé
zahazovali do stoky. Pach, ktery se kolem nich §ifil, byl omracujici a sladkost tak silnd, Ze by se z ni udélalo $patné
kazdému vetfelci kromé Jeroma, jehoZ smysly ztratily veskerou schopnost pocit'ovat osklivost ¢i odpor. Svét byl
Uzasny, a Jerome pfi ném stal, jako v manzelstvi, v dobrémi ve zlém. Zastavil se a pozoroval to strhujici pfedstaveni:
potici se tfidici ovoce, ozafeni dopadajicimi paprsky slunce, ruce a horni ¢ast téla potiisnéné rudou §tavou, vzduch
hemzici se piilakanym hmyzem, odvrzené ovoce v mokvajicich hromadach ve stoce. Ulepeni délnici byli tak zabrani do
prace, ze ho nejdiiv viibec nevideli. Potom jeden z nich vzhlédl a vsiml si neobvyklé bytosti, ktera je pozorovala. Kdyz
se setkal s Jeromovym pohledem, ismév na tvari nu odumrel.

"Co tady sakra chce?"

Od préce vzhlédli i ostatni dva.

"Sladkost," vydechl Jerome. Slysel, jak se jim srdce chvéji.

"Podivejte se na ngj," fekl nejmladsi z nich a ukazal na Jeromovy genitalie. "Zasranej exhibicionista."

TiSe tam proti sobé¢ stali, kolem ovoce bzucely vosy a v izkém pruhu modré letni oblohy mezi stfechami domi prelétali
ptaci. Jerome si pral, aby ta chvile trvala vééné. Jeho pfili§ nahé télo zde okouselo pravy raj.

A potom se sen rozplynul. Jerome ucitil na svych zadech stin. Jeden ze tiidi¢t upustil kosile, ktery mél praveé v ruce.
Prezralé ovoce se rozprsklo o $térk. Jerome se zamracil a pootocil. Isaiah nasel, co hledal. Jeho zbran se ocelove leskla.
Béhem jediné kratké vtefiny prekonal vzdalenost, ktera ho od Jeroma délila. Jerome ucitil prudkou bolest v boku, jak do
néj zajel niz.

Jezisi!" vykiikl mladik a dal se na uték. Jeho dva bratii, ktefi netouzili po tom, byt svédky jakékoliv krvavé scény,
zavahali jen o chvili déle a potom ho nasledovali.

Jerome vykiikl bolesti, v hluku trzisté¢ ho vSak nikdo neslySel. Isaiah vytahl ¢epel a spolu s ni unikal i zar. Chystal se
bodnout podruhé, Jerome vSak byl rychlejsi. Vyklouzl z Isaiahova dosahu a belhal se ulici pry¢. Jiz poloviéni vrah,
bojici se, ze Jeromiiv natek piivola nezadouci pozornost, se za nimrychle vrhl, aby dokon¢il svou praci. Ulice vSak byla
pokryta vrstvou shnilého ovoce a boty z jemné hlazené kiize klouzaly vic nez Jeromova bosa chodidla. Prostor mezi
nimi se rychle zvétSoval.

"Mné neuteces," vykfikl Isaiah, odhodlany nenechat svého pokofitele uniknout. Str¢il do pyramidy beden na ovoce -
kosiky se pievrhly a jejich obsah se vysypal Jeromovi pod nohy. Jerome se zastavil, aby nasal buket rozmackaného
ovoce. To pozitkarstvi ho malem stalo zivot. Isaiah se k nému pfiblizil, rozhodnuty dostat svého muze. Jerome, celym
télem piipraveny na vybuch bolesti,pozoroval, jak se cepel blizi, aby mu rozparala bticho. Jeho mysl vykouzlila obraz té
rany: rozsklebené maso - ven se fine zar a splyva s krvi jahod ve stoce. Ta piedstava byla nesmirn¢ lakava. Témer si to
pral.

Isaiah uZ pred tim dvakrat zabil. Znal némy slovnik toho &inu a dokazal piedist pozvani v o&ich své obéti. Stastny, Ze
mize vyhovét, pozvedl niz. V posledni mozné chvili se Jerome ziekl své piedstavy a misto, aby se nabidl k vykuchani,
rozehnal se po obrovi pésti. Isaiah udélal prudky pohyb, aby se ran€ vyhnul, a nohy nmu ujely v biecce na zemi. Niz mu
vylétl z ruky a dopadl mezi trosky kosikl a ovoce. Jerome se otocil a odchazel pry¢, jeho lovec - Sance promarnéna - se
sklonil a zacal hledat niiz. Nez jej vSak jeho neSikovné ruce nasly, byla kofist pry¢, opét ztracena v pielidnénych
ulicich. Jesté nez mél prilezitost zastréit ntiz do kapsy, vyklubala se z davu uniforma a rozpalenou ulici zamitila piimo k
nému.

"Co mi k tomu povite?" zeptal se policista a dival se na nliz. Isaiah jeho pohled sledoval. Zakrvacena cepel se ¢ernala
hejnem much.

Inspektor Carnegie usrkaval ve své kancelafi horkou ¢okoladu, za posledni hodinu uz tfeti, a pozoroval, jak se stmiva.
Az kam jeho vzpominky sahaji, vzdycky chtél byt detektivem, a v téch vzpominkach byla tato hodina vzdy tiziva a
tajemna. Noc pomalu pada na mésto, zlo se dava do gala a vyrazi ven na své rejdy. Cas bdélosti a nové morélni
piisnosti.

Jako dité si ale nedokazal pedstavit unavu, kterou s sebou soumrak nevyhnutelné pfinasi. Byl utahany jako kan a
veédél, ze jestli se mu v nékolika pfistich hodinach podaii urvat trochu spanku, bude to tady na zidli v kancelari, s
nohama na stole, uprostied zméti plastikovych kelimki.

Zazvonil telefon. Byl to Johannson.

"Porad jesté v laboratoii?" zeptal se, Johannsonova pracovni naruzivost v ném budila obdiv. Bylo uz dost po devaté.
Mozna Johannson také nema zadny domov, ktery by stal za to, aby se tam vracel.

"Nas muz mél dneska naro¢ny den," konstatoval Johannson.

"To souhlasi. Prostitutka v Soho, potom se nechal pobodat." "Domnivam se spravné, ze proklouzl policejnim
kordonem?" "To se nékdy stava," odpoveédél Carnegie, prili§ unaveny na to,aby byl podrazdény. "Co pro tebe miizu
udélat?"

"Jenom jsem si myslel, Ze bys to cht¢l asi védét: opice zacaly umirat."

Ta slova vyburcovala Carnegieho z unavené otupélosti. "Kolik?" zeptal se.

"Zatim tfi ze ¢trndcti. Odhaduju ale, Ze zbytek bude mrtvy do tsvitu."

"Na co umiraji? Vy¢erpanim?" Carnegiemu se vybavily Silené saturnalie, které vidél v klecich. Které zvife - at’ lidské
nebo jiné - by vydrzelo takové orgie a nezhroutilo se?

"Neni to fyzické," vysvétloval Johannson. "Nebo alespon ne zptisobem, ktery si pod tim pfedstavujeme. Musime
pockat na vysledky pitvy a potom budeme védét vic..."

"A co bys tak tipoval?"

"Podle mé¢ho soukromého nazoru..." Johannson se odmicel, "...a bez zaruky: prosté exploduji."
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"Coze?"

"Né&co jako mozkové pietizeni. Jejich mozky prosté vybuchly. Ta latka totiz nevyprcha. Sama se reprodukuje. Cim vic
jsou vzrusené, tim vic té latky vznika. Cim vic ji maji v sobg, tim vic jsou vzrusené. Je to za¢arovany kruh. Rozpaleng;si
a rozpalengjsi, divocejsi a divocejsi. Nakonec to organismus nevydrzi a ja se topim v mrtvych opicich." Do hlasu se mu
opét vratil usmév, hotky a pokiiveny. "Ne, Ze by si ty ostatni nechaly zkazit legraci. Nekrofilie je ted’ dost v oblibg."
Carnegie se dival do chladnouci cokolady. Ud¢lal se na ni tenky Skraloup, ktery se zkrabatil, kdyz se kelimku dotkl.
"Takze je to jenom otazka casu?" zeptal se.

"NeZ na§ muz exploduje? Rekl bych, Ze ano."

"Dobra. Dékuju za informace. A ozvi se, kdyby bylo néco nového."

"Nechces se pfijit podivat na ty zbytky?"

"Dékuju. Bez opiéich mrtvol se dokazu obejit." Johannson se zasmal. Carnegie polozil sluchatko. Kdyz se otocil k oknu,
byla za nim uz opravdova tma.

V laboratofi presel Johannson k vypinaci u dvefi. Zatimco telefonoval s Carnegiem, posledni zbytky denniho svétla se
vytratily. Ranu, ktera ho zabila, zahlédl jen zlomek vtefiny pfed tim, nez dopadla. Zasahla ho vzadu do krku. Jeden z
obrfadi zaprastél a nohy se podlomily. Zhroutil se, aniz by se vypinace dotkl. V okamziku, kdy dopadl na podlahu, v§ak
byl rozdil mezi svétlem a tmou stejné pouze akademicky.

Welles se neobt&zoval, aby zjistil, zda byla jeho rdna smrtelna nebo ne. Slo mu ted’ piedev§imo ¢as. Prekrodil tlo a
zamifil ke stolu, kde Johannson pracoval. Tam lezela, ozafena svétly lamp jako v poslednim déjstvi opici tragédie, mrtva
opice. Oc¢ividné zemtela zcela nepficetna. Obli¢ej méla poktiveny, usta rozsklebena a potiisnéna cakanci slin, oéi strnulé
v poslednim pohledu plném hrizy. V agoénii své kopulace si vyrvala chomace srsti. Jeji télo, zpustosené vycerpanim,
byla jedna velkd zmét pohmozdénin. Urcit pti¢inu smrti trvalo Wellesovi ptl minuty, dvé dalsi mrtvoly lezici na
vedlejsim stole jen pirelétl ocima.

"Smrt laskou," zamumlal filozoficky a pustil se do systematického niceni Slepého kluka-.

Umirdm, pomyslel si Jerome. Umirdm mezni slasti. Ta mySlenka ho pobavila. Byla to jedind mySlenka v jeho hlavé, ktera
davala n&jaky smysl. Od poty¢ky s Isaiahem a utéku pied policii, ktery nasledoval, se tém¢f na nic jasné nepamatoval.
Hodiny skryvani a oSetfovani ran - roustouciho Zaru a jeho vybucht - se davno slily v jediny Sileny sen, ze kterého,
jak si uvédomoval s blazenou jistotou, ho probudi pouze smrt. Z vnitinosti mu salal zar, ktery ho zcela spaloval. Kdyby
ho ted’ skalpelem otevieli, co by nasli? Jen fefavé uhliky a popel.

Jeho jednooky pfitel vSak stale chtél vic. Jeste porad, kdyz se motal zpatky do laboratofi - kam jinam by m¢la hadrova
loutka jit, kdyz jeji §vy povoluji, jestli ne zpatky k prvotnimu zaru? - se nu miize sviidné otviraly a kazda cihlova zed’
nabizela stovky drsnych pozvani.

Noc byla balzdmoveé vlaha: noc jako stvofena pro milostné pisn€¢ a romance. Ve sporném soukromi parkovisté nékolik
blokt od cile své cesty uvidél par milujici se na zadnim sedadle auta a z otevienych dvitek ¢nély jejich nohy. Jerome se
zastavil a pozoroval ten ritual, fascinovany jako nikdy pfedtim propletencem tél a zvukem dvou sptiznénych srdci - tak
hlasitym, ze himéla jako hrom - bijicich v jednom stupiiyjicim se rytmu. Pozoroval je a jeho prut se vzepjal touhou.
Zena ho uvidéla prvni a upozornila svého druha na lidskou trosku, které je sleduje s tak détinskym potésenim. Muz se
oto¢il a jeho nepiitomny vyraz se zaostiil. Copak je vidét, jak zhnu? fikal si Jerome. Slehaji mi z vlasti plameny? Ze by se
ta iluze kone¢n¢ zhmotnila? Soud¢ podle vyrazu v jejich oblicejich znéla odpoveéd’ urcité ne. Nebyla v nich hrtiza, pouze
hnév a poboufeni.

"Hofim," sdélil jim.

Muz se postavil a plivl na néj. Jerome téméf ¢ekal, Ze sliny na jeho kiiZi jen zasy¢i a proméni se v paru, misto toho mu
vSak dopadly na tvar a prsa jako studena sprcha.

"Koukej zmizet," zasyc¢ela zena. "Dej nam pokoj."

Jerome zavrtél hlavou. Muz ho varoval, Ze staci jesté jeden krok a bude muset Jeromovi rozbit hlavu. To s nim ani
nehnulo; zadna slova, zadné rany nemohly umlcet hlas jeho tdu.

Srdce jim uz nebiji ve stejném rytmu, uvédomil si, jak se k nim blizil.

Carnegie se dival na pét let starou mapu na sténé své kancelare a snazil se pfesné urcit misto utoku, ktery prave
oznamili. Zadna z obéti patrné neutrpéla vazna zranéni. Jeroma (nebylo pochyb o tom, Ze to byl Jerome) vyrusilo auto s
rozjafenou spolec¢nosti. Cela oblast ted’ byla zaplavena policisty, ptl tuctu z nich ozbrojenych. Béhem nékolika minut
bude uzaviena kazda ulice okolo mista utoku. Na rozdil od pfelidnéného Soho poskytne tato oblast uprchlikovi jen
velmi malo ukrytt.

Carnegie nasel misto utoku a zjistil, Ze je to jen nékolik blokli od laboratofi. Jist¢ Zzadna ndhoda. Jerome se vraci na
misto svého Cinu. Ve stavu v jakém je, zranény a na pokraji zhrouceni - milenci popsali muze, ktery vypadal vic mrtvy
nez zivy - ho nejspis chyti, jesté nez se tam dostane. AvSak stale hrozi riziko, ze siti proklouzne a dostane se do
laboratofi. Johannson tam pracuje, uplné sam. Ostraha budovy je, v dnesni stisnéné dobé&, nezbytné mala.

Carnegie zvedl telefon a vyto¢il &islo k Johannsonovi. Telefon zvonil, nikdo ho viak nezvedal. Sel domi, fekl si
Carnegie, $tastny, ze si o n¢j nemusi délat starosti. Je za deset jedenact, a tak pozdé v noci si zaslouzi odpocinek. UZ se
chystal zavésit, kdyz telefon nékdo zvedl. "Johannsone?" Zadna odpovéd'.

"Johannsone? Tady je Carnegie." Nikdo se neozval. "Tak sakra néco fekni. Kdo je tam?"

Osoba na druhém konci pustila sluchatko. Nezavésila je zpatky na vidlici, ale nechala je leZet na stole. Bzucici linkou se
ke Carnegienu jasné nesly pronikavé hlasy opic.
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"Johannsone?" nevzdaval se Carnegie. "Jsi tam? Johannsone?" Odpovidalo mu jen viesténi opic. Welles vyrovnal z
materialll Slepého kluka ve vylevce dvé hranicky a zapalil je. Nadsené vzplaly. Velka mistnost se naplnila koutem,
horkem a popilkem, vzduch nedychatelné zhoustl. Kdyz se ohen prudce rozhotel, vrhnul do plament veskeré zaznamy,
které se mu podatfilo najit, a pro potfadek piidal v§echny Johannsonovy poznamky. V§iml si, ze nékolik videokazet uz z
archivu zmizelo. Ale at’ byl zlodéj kdokoliv, nemohly mu ukazat vic nez nékolik zajimavych ukazek transformace. Jadro
tajemstvi patii pouze jemu. Postupy a vzorce jsou zni¢eny a ted uz musi jen splachnout malé mnozstvi zbylé latky do
odpadu a zabit a spalit zvitata.

Pripravil davku smrticich podkoznich injeket, pfi praci postupoval s netypickou metodi¢nosti. Tato systematicka
destrukce mu piisobila potéseni. Nad tim, co se stalo, nepocitoval zddnou litost. Udalosti od prvniho okamziku paniky,
kdy bezmocné pftihlizel, jak désivé sérum Slepého kluka, na Jeroma ptlisobi, az po kone¢nou likvidaci v§eho, co zmizelo,
jesté nez mohlo pofadné existovat, ted’ vidél jako jeden jediny plynuly o€istny proces. V dne$nich plamenech spalil
zastérku védeckého badani. Od této chvile je nepopiratelnym apostolem touhy, osamocenyma v nemilosti. Ta
myslenka ho zcela zaslepila. Ostré drapy opic viibec nevnimal a jednu po druhé je vytahoval z kleci, aby jim vstiikl
smrtici davku. Vyfidil tifi a pravé otviral dvitka ¢tvrté klece, kdyz se ve dvefich laboratofe objevila postava. V
zakoufeném vzduchu nebylo mozné rozeznat, kdo to je. Zbyvajici opice ho v§ak poznali. Nechali pafeni a uvitaly ho
ohlusujicimfevem.

Welles nepohnuté stal a ¢ekal, co pfichozi udéla. "Umiram," fekl Jerome.

To Wellese piekvapilo. Ze vSech lidi, které by tady cekal, byl Jerome posledni.

"Slysel jste m&?" ozval se muz.

Welles piikyvl. "Vsichni umirdme, Jerome. Zivot je vlekla nemoc, nic vic, nic miii. Ale to svétlo, které nas provazi, co?"
"Vy jste védél, co se stane," fekl Jerome. "VEdél jste, ze mé ten ohenl Gplné pohlti."

"Ne," znéla stiizliva odpovéd. "Ne, opravdu nevédel." Jerome piekrocil prah dveii a vesel do koufem naplnéné
mistnosti. Zbyla z néj jen zpustoSena troska, znic¢ené lidstvi, télo pokryté krvi, ohen v o¢ich. Welles ale véd¢l prilis
mnoho, nez aby duvéfoval zdanlivé bezmocnosti t€ kreatury. Latka v jeho organismu mu propajcovala silu k
nadlidskym ¢indm. Vidél, jak Danceovou rozerval nékolika nonSalantnimi pohyby. Musi sebrat veskery svij takt.
Nepochyboval o tom, Ze i na prahu smti je Jerome straslivy protivnik. "Néco takového jsem viibec nechtél, Jerome,"
uklidiioval ho Welles a snazil se, aby se mu hlas nechvél. "Svymzptisobem bych byl rad, kdybych mohl fict, Ze jsem to
tak zamyslel, nebyl jsem vSak na to dost proziravy. Jak to dopadne, jsem pochopil pfili§ pozd¢ a bylo to pro mé
bolestivé."

Hofici muz se na néj uptené dival, v pohledu zajem.

"Takové ohné, Jerome, ¢ekaji jen na to, aby je né¢kdo zazehnul."

"Ja vim..." odpovédél Jerome. "Veite mi... ja vim."

"My dva, ty a ja, jsme konec tohoto svéta."

Zdecimované monstrum to chvili zvazovalo a potom pomalu pfikyvlo. Welles vydechl ulevou. Jeho taktika fungovala.
Nemohl v§ak ztracet ¢as zbyteCnym mluvenim. Jestlize je Jerome tady, policie nemiize byt daleko.

"Mam, piiteli, néco velice dulezitého na praci," oznamil chladné. "Budes to povazovat za velice nezdvofilé, kdyz ted’
budu pokracovat?"

Necekal na odpovéd’ a oteviel dalsi klec, vytahl k smrti odsouzenou opici a zkusené ji vstiikl injekci. Zvite se nu v
rukéch chvili cukalo, a potom ochablo. Welles uvolnil scvrklé prsty, které mu zat’alo do kosile, a mrtvolu a prazdnou
stiikacku odhodil na stil. S katovskou zrucnosti se obratil k dalsi obéti.

"Proc?" zeptal se Jerome a ziral do otevienych opicich oci.

"Akt milosrdenstvi," odpovédel Welles a vzal dalsi pfipravenou injekci. "Copak nevidis, jak trpi?" Natdhl se po
zavlacce klece.

"Nedélejte to," vykiikl Jerome.

"Na sentimentalitu ted’ neni Cas," odsekl Welles. "Na to zapomen."

Sentimentalito, pomyslil si Jerome a matné si vzpomnél na pisnic¢ky v radiu, které v némrozdmychaly ohen zazehnuty v
laboratofi. Copak Welles nechape, Ze cesty srdce, hlavy a pohlavi jsou ned¢litelné? Ze sentimentalita, at’ je jak chce
bandlni, mize vést do dosud nepoznanych oblasti? Chtél to doktorovi povédéet, vypravét mu o vSem, co videl a miloval
v téch hodinach plnych touhy. AvSak slova se mu vytratila nékde mezi mozkem a jazykem. Jediné, co dokazal fict, a
vlozil do toho veskery sviij soucit s trpicim svétem, bylo: "Ne," kdyz Welles otevfel dalsi klec. Doktor si ho nev§imal a
hmatl do cely smrti spletené z draténych ok. Byla v ni tfi zvifata. Popadl nejbliz$i z nich a za hlasitych protesti je vyrval
z naru¢e druhti. Nebylo pochyb o tom, ze v&d¢lo, jaky osud je ¢ekd. Svou hriizu projevovalo zoufalym viesténim.
Jerome to lhostejné vyhlazovani nemohl vydrzet. Vykrocil, z rany v boku mu vystfelila muciva bolest, aby vrazdéni
zabranil.

Wellese jeho pohyb piekvapil a svijejici se opice mu vyklouzla z ruky a zacala skakat po stolech pry¢. Vrhl se za ni, aby
ji chytil, a véznové v oteviené kleci se chopili Sance a vyklouzli ven.

"Do hajzlu," zaje¢el Welles na Jeroma, "copak nevidis, ze si musime pospisit? Copak to nechapes?"

Jerome chépal vSechno a zaroven nic. Rozumél horecce, kterou se zvitaty sdilel. Rozumél i tomu, Ze ta hore¢ka zméni
svét. Pro¢ by to ale m¢lo takhle skoncit - ta radost, ten sen - v odporné $pinavé mistnosti plné koufe a bolesti, v
zapomneéni a beznad€ji? To nechapal. A jak nyni zjist'oval, nechapal to ani Welles, architekt téchto protikladt.

Doktor skocil po jedné z prchajicich opic a Jerome rychle pfistoupil k zbyvajicim klecim a uvolnil zavlacku. Zvitata
vyskakala na svobodu. Wellesovi se podafilo jednoho uprchlika chytit, pevné opici seviel a chystal se ji vstiiknout
svou panaceu. Jerome se k nému vrhl.

"Nechte toho," kficel.
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Welles vbodl injekci do opi¢iho téla, nez vSak stacil stisknout pist, Jerome ho popadl za zapésti. Stitkacka vyplivla jed
do vzduchu a potom dopadla na podlahu. Opice se mu vyskubla.

Jerome si pfitahl Wellese k sobg. "Rikal jsem vam, abyste toho nechal" zasyéel.

Wellesova odpovéd’ byla rychla, pésti zaryl do Jeromova poranéného boku. Bolesti mu vytryskly slzy, doktora ale
nepustil. Ani sebevétsi bolest by ho nedokazala odtrhnout od zvuku bijiciho srdce. Jak tam stal a objimal Wellese jako
marnotratného syna, pial si, aby mohl sam sebe zapalit, aby se sen o hoficim mase, ktery musel protrpét, stal
skutecnosti a on mohl shofet v o¢istném plameni. Avsak télo bylo pouze t€lo, jeho kosti kostmi. Zazraky, jichz byl
svédkem, nebyly ni¢im jinym nez jeho soukromym zjevenim a nen¥li as na to, aby se bavili o jejich naddhete a hriizach.
To, co vidél, zemfe s nima v budoucnu bude znovu objeveno (mozna), jen proto, aby mohlo byt opét zapomenuto a
objeveno. Jako pfibeh o lasce, ktery vypravéli v radiu. Radost ztracena a nalezend, nalezena a ztracend. Ziral na doktora
osvicen novym paprskem pochopeni a v usich mu stale znél vydéseny tlukot jeho srdce. Doktor se myli. Kdyz ho
necha nazivu, sdm pfijde na svou chybu. Nebyli Zadnymi nositeli nového milénia. Byl to jen sen.

"Nezabijej mé," prosil Welles. "Nechci umfit."

Dalsi hloupost, pomyslil si Jerome, a pustil ho.

Welles byl zcela zmaten. Nemohl uvétit, Ze jeho prosba o zivot byla vyslySena. Jak opatrné couval pry¢, s kazdym
krokem o€ekéval ranu. Jerome se vSak jednoduse k doktorovi otocil zady a odesel. Dole pod schody se ozvalo volani a
potom se pfipojily dalsi hlasy. Policie, fekl si Welles. Pravdépodobné uz nasli télo policisty, ktery hlidal dole u dvefi. Za
okanwik se musi objevit nahofe na schodisti. Nema uz ¢as, aby dokoncil ukol, kvuli kterému sem ptisel. Nez ptijdou,
musi byt pryc.

O patro niz stal Carnegie a pozoroval, jak na schodisti mizi ozbrojeni policisté. Ve vzduchu byl citit slaby zapach
spaleniny. Obaval se nejhorsiho.

Jsemten, kdo pfichazi az po ¢inu, pomyslel si. Na scéné se vzdy objevim, az kdyz je nejlepsi déjstvi skonceno. Zvykly
na ¢ekani a trpélivy jako vérny pes nedokazal tentokrat potlacit uzkost, kdyz vidél, jak ostatni postupuji vpied. Umlcel
hlas, ktery mu radil, aby pockal, a zacal stoupat po schodech nahoru.

Laboratof v poslednim patfe byla prazdnd, az na opice a mrtvého Johannsona. Toxikolog lezel tam, kam dopadl,
obli¢ejem dolii, vaz zlomeny. Nouzovy vychod, ktery vedl na pozarni schodiste, byl otevieny a do mistnosti jim proudil
Cerstvy vzduch. Kdyz Carnegie poodstoupil od Johannsonova téla, policisté uz byli na pozarnim schodisti a volali na
kolegy v pfizemi, aby vyrazili za uprchlikem.

"Pane?"

Carnegie vzhlédl k muzi s knirem, ktery ho oslovil.

"Co se dg&je?"

Policista ukazal ptes laboratoft ke zkusebni komofte. U okénka tam nékdo stal. Carnegie tu tvai poznal, i kdyZ se strasné
zménila. Byl to Jerome. Nejdiiv si myslel, ze ho pozoruje, kdyz se ale pofddné€ podival, vidél, Zze se myli. Jerome ziral na
vlastni odraz na zamazaném skle a po obliceji mu stékaly slzy. Potom se oblicej ztratil v Seru komory.

Vsimli si ho 1 ostatni policisté. S pfipravenymi zbranémi zacali postupovat laboratofi a zaujimali palebné pozice za
pracovnimi stoly, odkud méli dvefe do komory nejlépe na musce. Takové situace uz Carnegie predtim zazil, mély svou
vlastni, straslivou hybnou silu. KdyZ nezasahne, potece brzy krev.

"Ne," tekl, "nestfilejte."

Odstré¢il stranou protestujiciho policistu, a aniz se snazil kryt, kracel ke dveiim do komory. Prosel kolem vylevek, které
spolkly zbytky Slepého kluka, kolem lavice, pod kterou nedavno nasli mrtvou Danceovou. Cestu nmu zkiizila skomirajici
opice, hlavu sklonénou, ocividné slepa vici jeho pfitomnosti. Nechal ji najit kout, kde miize umfit, a potom pfistoupil ke
dvefim. Byly pooteviené. Sahl po klice. V laboratofi za nim se rozhostilo hrobové ticho, v§echny o¢i upfené na né;.
Oteviel dvefe. Prsty ztuhly na spoustich. Utok viak nepfisel. Carnegie vstoupil dovniti.

Jerome se opiral o prot&jsi sténu. Pokud Carnegieho vidél, nebo slysel vstoupit, nedal to znat. U nohou mu lezela mrtva
opice, jednou rukou mu stale jesté svirala lem kalhot. Dalsi skucela v rohu, hlavu v dlanich.

"Jerome?"

Byla to pouze Carnegicho fantazie, nebo opravdu citil jahody?

Jerome zanrkal.

"Zatykam vés," pronesl Carnegie. Hendrix by ocenil ironii té situace, pomyslel si. Jerome posunul krvavou ruku z
bodné rany v boku na poklopec kalhot a zacal se hladit.

"Prilis pozde," fekl Jerome. Citil, jak jim stoupa posledni zar. I kdyby k nému ted’ chtél vetielec pfistoupit a zatknout ho,
nadchazejici vtetiny mu jeho zamér prekazi. Smrt je tady. A co to vlastné je, ted’, kdyz to vidi tak jasné? Jen dalsi
pokuseni, dalsi sladka temnota, kterou musi naplnit a potésit a zarodnit.

V hrazi se mu ozvala ke¢ a dvéma sméry odtud vystfelil blesk, do pohlavniho udu a nahoru pateii. V hrdle mu zabublal
smich.

Opice v rohu komory zaslechla Jeromovu veselost a opét zacala

skucet. Ten zvuk na okanwzik upoutal Carnegieho pozornost, a kdyz se pohledem vratil zpatky k Jeromovi, jeho
kratkozraké o€i byly zaviené, ruce mu poklesly a mrtvy se opiral o sténu. Na kratkou chvili se jeho télo vzepielo
gravitaci. Potom se mu nohy ladné podlomily a Jerome spadl dopfedu na oblicej. Nezbylo z ného vic nez hromadka
kosti. Byl to zazrak, Ze zil tak dlouho, pomyslel si Carnegie.

Opatrng piekrodil t¢lo a polozil mu prsty na krk. Nenahmatal zadny puls. V Jeromove¢ obliceji zistaly vepsany zbytky
usmeévu, ktery se rozhodl postavit zkaze.

"Rekni mi..." $eptal Carnegie k Jeromovi, védomssi toho, Ze i navzdory predkupnimu pravu zmeskal vhodny okamzik.
Zase jednou je, a patrné tomu tak bude navzdy, pouhym svédkem nasledki. "Rekni mi. Co je tady sm&$ného?'
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Avsak slepy kluk, jak je zvykem jeho rodu, micel.
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